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.a Esta

La estatua de la libertad sigue
ndo una de las facciones funda-
entales de la terrible Nueva York
junp de sus imperativos inevitables
bre el ojo del viajero. Aungue no
sheria serlo: al cabo, aquella per-
sna en hierro es francesa de con-

(épeion, francesa de manufactura
;-fgia_'ncesa de donaci6n.

Los visitantes suben creyendo ver |
mejor la estatua y lo que aprenden |
wn el ascenso es solamente la no- |

‘miseria artesana, la peine de la |
fundicion y el costoso encaramien-
i, jPor qué no trajeron a la mag- |
fifica fiesta de la inauguracién a |
dlgunos de los vaciadores de la es-
latua? Bartholdi no hizo mas en
#imasa que los obreros mismos, ya |
Qué ella constituye mejor un asun-
{0 de construceién que de arte le-
- gitimo.

Séguimos subiendo por las entra-
s, haciendo en esta madre el ca-
mino opuesto al que hace el hijo
para salir a ver la suya. Nada de
Interior frio, aungue sea puro me-

1, porque los mil pliegues y los |
tlen bullones afirman la sensacién |
leque vamos abriendo una entrafa |
;Ierdadera, viscera encarrujada y ti-

il !

5¢ descansa en los pequenos
silentos, apenas capaces de mi, y
fll seguida se continua, pues la es- |
tilera no consiente el regreso al |
dirépentido; para bajar hay otra
Jlese tomard. .. en la cabeza mis-

Wi de la estatua. Buen sistema que |
dplicar a los cuasilibertadores que
Sielen descender al tercio del eca-
Ming, .,

¥a estamos arriba: pero como a
Bidie se le ocurri6 abrir una salida
‘fortuna, una ventanita en la mi-
1ad de] monumento, alla por la cin-
:ura 0 hacia los pechos, se llega a

0 alto para no verla a ella misma
:“‘0 d la ciudad: el Hudson taci-
o de este mes, la punta de Man.-

Uan, arbolada de unos bellos ras-
Srlelos que parecen cuernos de |
;”smolle. ¥y la Isla de los Inmigran-

Descansamos en su cabeza: esta-

TS dentro del craneo haciéndole

::;cio de seso vivo... El aire es del
101‘._ un vientecillo de mar, mas uno
tivierno y mas uno de altura: tres

B8 Togo, |

fua de 1a

Por GABRIELA MISTRAL
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sumandos de sutileza. Esta rafaga fi-
na le circula a Ella por el cerebro y
le da, la lozania cabal de la cara: este
soplo ligero-eléctrico carga a la diosa
por el seso y la descarga por la ex-

presién. Bajaremos, pues para verla
desde el suelo donde estabamos an-
tes, aceptando su voluntad que es Ia

i\ \
Libertad

de que la veamos desde abajo, en po-
bres diablos aplastados por su propor-
cién, y obedeciendo también a la vo-
luntad del escultor de que recibamos
unas puras facciones anegadas e in-

decisas.

Habri que esperar la industria
de aeroplanos pequefios — mosco-
nes en lugar de libélulas — para
venir agqui a revolar en torno de su
cuerpo, de su cuello y delante de
sus mejillas, gozandola segun nues-
tro antojo.

Si no supiéramos que la estatua
vino de Francia y que la dejo caer
mano francesa, diriamos que ella
es perfectamente yanqui. Barthol-
di como un escultor de santos, de-
eidi6 dar a la deidad un absoluto
aire sajon, para que la clientela de
cien millones la adoptara facil-
mente. Es una Libertad sajona que
recuerda a las bellezas encontradas
por Broadway (aunque digan otra
cosa los europeos es toda una be-
lleza la mujer norteamericana)
marcha desenvuelta, con zancada
de Juno; brazos gue mas que lan-
7zar la jabalina como la hermana
griega, reman cuatro horas con re-
mos de diez libras, un brazo capaz
de esta antorcha y de cosa mas
grave aun; vientre suficiente, ca-
paz de hijos pero sin hijos; un cue-
llo s6lido y lanzado, que es peciolo
digno de la cabeza, y ésta, natural-
mente osada, con la sencilla sober-
bia del arbol copudo. Pasaron las
Venus de testas pequefias como las
Venus de cintura absurda: ahora
las cabezas se hacen regulares, re-
mates en vez de anulamiento de
cuerpo. En ninguna linea la cara
puede resolverse en latinidad, por-
que en ninguin pedazo aparecen in-
sinuaciones ni de sensualidad ni de
ternura, ni de melancolia ni de
sonrisa blanda.

El escultor trabajoé bien asistido
del genio de la raza norteamerica-
na; tan fuertemente lo invoeé, que
este bajé hasta sus mufeca y 1
duré alli los meses de la ejecucion,

todo ello al fin de cuentas un acto
de lealtad a] lugar de su plaza-
miento, a su patria decidida.

Es una mujer maritima con pedes-

(Conti il
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PERLAS NEGRAS Por Rex Beuch

Desde el momento que lo vi guise
conocerlo. Derecho, con la cabeza
descubierta, la pipa entre los labios,
miraba desde el vapor la cantidad de
embarcaciones gue llenaban la bahia
de Singapore. Habia alli botecitos,
arabes, chinos, veleros recién pinta-
dos, bugues de to-
das nacionalida-
des.

Miré al hombre
otra vez, tendria
50 afos, tostado
por el sol, su traje
blanco le caia de
un modo admira-
ble, su bigote cor-
to y su barbilla fir-
me, le daban as-
pecto de soldado,
podia ser un ex-
plorador. Yo salia
en excursion a las
romanticas islas
holandesas de las
Indias orientales, a
donde me llevaba
la curiosidad. To-
do se presentaba
muy agradable con
excepcion de un
calor endemonia-
do.

Un momento
mas y dejabamos
atras a Singapore;
un muchacho ofre-
cio té y el hombre
que habia cautiva-
do mi atenciéon le
aceptd hablandole
en malayo. Inme-
diatamente decidi
trabar amistad con
€1, ya que conocia
el idioma que a mi
me interesaba; pe-
ro esto no fué fa-
cil, comia s6lo y no
hablaba con na-
die. Supe gue se
llamaba Phillip
Astley y que iba
hasta Banda.

Una tarde saqué
mi pipa ¥ buscaba
tabaco en mis bol-
sillos sin encon-
trar, cuando senti que mi hombre se
dirigia a mi por primera vez.

—¢:Quiere aceptar mi tabaco?

Le agradeci; iniciamos una conver-
sacion sobre cigarrillos y tabacos, so-
bre perros, sobre pesca, sobre vele-
ros. Llegd la hora de comida, fuimos
a cambiarnos ropa y al subir de nuevo
encontré que en su n 1 habitual
habia café y cognac para dos y él
me invité.

Nuestra amistad comenzd asi, lue-
go pasamos todo el dia juntos ha-
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blaindome él de esos parajes maravi-
llosos y exoticos; me di cuenta de que
los conocia a fondo ¢por qué?. .. Nun-
ca me dijo nada.

Me habia alabado muchisimo las
bellezas de Banda; pero todo fué po-
co al contemplar aquello una mara-

na. El mar era demasiado azul, el
verde de las colinas demasiado ver-
de, el volean demasiado perfecto, pa-
ra que eso pareciera una cosa cierta.
iQué maravilla!. ..
Bonito, ¢verdad?. ..
gque me hablaba.
-Estupendo, exclame.
—Es el paraiso del Este, la Isla en-
cantada. .. y las mujeres de Banda. ..
son famosas por su hermosura, siem-
pre lo han sido, ninfas de juventuq
eterna. ;Por qué no se queda agul

era Astley

unos dias? Otro vapor pasa en la se-
mana proxima y entonces podria yg
mostrarle la isla. Estoy sélo y ab
rrido y... me gustaria que aceptar;

Cambié mi itenirario y bajé a tie.
rra con él; me prometi6 una historia
de Banda y pronuncié un nombre,
iJafra!... Lo dijo
despacito, suave-
mente como una-
caricia. Cuando le”
dije que me inte-*
resaba enorme-
mente me propuso
salir de mafana
temprano; jamas
habia hablado de
ella a alma vivien--
te; pero como yo
era escritor posi-
blemente com-
prenderia mejor.
Dejamos el hotel
nos fuimos en un
bote a travesande
la bahia.

—"Es una histos
ria larga, comenzs
Astley, y no tient
fin... La vida e&
asi ¢verdadfa
Inconclusa... fra
mentada... L
dramas verdadi
suceden solo e:ﬁ
libros. No sé pol:
dénde comenzar. . i

iAh, sil. .. \fﬂlf_*;.
vamos a los diak;
de la guerra. Es
taba yo compIOy,
metido con uné:
muchacha, y m
enamorado. N
casamos, justo

78|

en 1914, Tenia
compafiero, €ra:
mos muy unidos
del mismo bata
1l6n; él perdi6 un -
ojo y regreso a In-
glaterra; yo entol=
ces le pedi mucho ~

Dias antes del armisticio recibi ina
carta de ella, donde me decia ol
una franqueza brutal que habia &
rrado nuestra casita en Surrey, ¥ $&.
habfa ido a vivir con mi amigo. No©
hablaba de divorcio, sencillamente me
echaba a un lado. Puede Ud. comt
prender lo que eso fué para mi. Trél
cionado por los dos seres que HAs.
queria en el mundo”. 5 ]

. i



" uge firmo6 la paz; pero yo no quise
Jower a Inglaterra; tenia terror de
contrar a esos dos, y un dia deses-
erado tomé pasaje para Colombo,
e ahi a Calcutta, después Sumatra
. yJava y entonces, habian pasado seis
meses, me di cuenta gue necesitaba
| hacer algo; pero £qué?. .. Me encon-
traba en Suraba-
ya y como no sabia
i holandés ni ma-
yo, decidi irme a
ustralia a tentar
suerte. Pero dos
razones me lo im-
pidieron, una que

que un buquecito
‘de carga, chino, sa-

‘Amboina; tomé pa-
saje a bordo.. Era
yo la primera per-
‘sona blanca gque
viajaba en el bu-
‘nue; esos chinos no
sabian inglés, y yo
no sabia chino, de
‘modo que aquéllo
parecia un ecirco,
tratando de expli-
[aInos por senas.

conmigo, hicieron
unas comidas es-
‘peciales; pero yo
‘apenas podia tra-
‘garlas. Esto, el ca-

mi estado de ago-
tamiento fisico y
‘moral, dieron por

Dara encontrarme
un lugar desco-
nocido. Traté de
orientarme, estaba en una pieza gran-
ey cerca de la ventana una mucha-
tha cosia. Era hermosa, de cutis co-
Mo chocolate y unas inmensas pes-
tafias sombreaban mas sus ojos. Me
dcordé de la guerra, de mi mujer y
"Il amigo. . . y ahora, todo lo que de-
‘Seaba era quedarme asi, tendido,
(Quieto, mirando a esa muchacha has-
12 morirme” .

- "Alfin ella se di6 vuelta y me miro,
def6 su costura y salié corriendo. En-
Nees entré un hombre alto, bien he-
tho, como de cincuentn afios, pare-
tla up personaje de novela. Me ha-
bl6 con extraordinaria dulzura, pre-
sintindome como me sentia, que él

Py

L ki ) P | (o ) s

se llamaba Abdul Buraala y tenia el
honor de hospedarme en su casa, que
el duefio del buguecito de carga des-
embarcé a un hombre blanco muy en-
fermo y habia seguido su ruta, de-
jandome en Banda. Y como alli no
habia hospital él insistié en cuidar-
me, ¥ por espacio de tres semanas

habia estado luchando con un tifus
maligno. Llego6 luego el doctor, me en-
contrd salvado, gracias a los cuidados

de Jafra. Al oir esto la muchacha
sonrio y saludo™.

“Fué aquella una convalecencia
maravillosa. Descubri que Said Ab-
dul Blraala era un magnate, aquel
era un pequefio palacio rodeado de
parques llenos de flores magnificas.
El era un hombre cultisimo, me gus-
taria que Ud. lo conociera; pero aho-
ra no estd aqui. Adema4s, y sobre todo,
estaba Jafra; la criatura mas llena
de vida que he conocido, era alegre,
jovial, ingenua. Nos tendiamos jun-
tos en el jardin del Said y ella me

)

ensefiaba malayo. Su padre habia si-
do un hombre de posicion y como ella
qued6 huérfana, Buraala la prote-
g]‘?‘Una tarde é1 y yo tomabamos whis-
ky en su biblioteca, una pieza amo-
blada con todo lujo, cuando le mani=
festé mis deseos de dejarlo, puesto
gue ya me sentia
bien. Por un mo-
mento se quedo si-
lencioso, luego me
pregunté las razo-
nes porque viaja-
ba en un buque de
carga. Me hablo
paternalmente di-
ciéndome que no
era propio que via-
jara asi sin recur-
sos, que ¢l podia
ofrecerme un em-
pleo. Francamen-
te era tentador;
pero hacia dias que
Jafra -me inspira-
ba algo mas que
carifio y preferia
alejarme. No dije
nada a Jafra; pe-
ro quizas el Said
le aviso."”

“Esa noche, mi
ultima noche en
Banda, después de
comida sali con
ella; la luna bri-
llaba en todo su
esplendor, nos sen-
tamos juntos a la
orilla del mar. Le
conté mi triste his-
toria ¥... yo no
conocia a esas mu-
jeres de Banda.
Ese modo primiti-
vo y sincero, uni-
do al valor y te-
nacid a d, hereda-
dos de los holan-
deses” .

“Después de un
momen t o insistio
en banarse, siem-
pre lo haciamos

juntos; pero esa
noche yo no tenia
calor. Entonces

ella se desnudd ra-
pida y se sumergi6 en el mar. Nada-
ba como pescado. (Qué iba a ha-
cer?... La esperé ansioso; entre la
espuma plateada por la luna apare-
ci6 de pronto, esbelta y hermosisi-
ma, una ninfa perfecta. Ella habia
decidido retenerme en Banda a toda
costa ¥ lo consiguié. A la mafiana si-
guiente fuimos dénde Buraala a ex-
plicarle todo y Jafra irradiaba feli-
cidad. Dije que tramitaria mi divor-
cio y me casaria con Jafra tan luego
como pudiera”.

“El Said arregl6é todo lo concer-
nlente al trabajo que iba a darnos ¥
nos embarcamos juntos Jafra y yo.
Partimos felices, fué nuestra luna de
miel”. (Continua en la pdg. 21).



tiempo a Norma Webs-
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Abnegacio'n

El joven doctor Stephen Morrill ces6
de hablar y, quitandose los lentes, se
puso a limpiar los cristales con un in-
maculado pafiuelo. Le daba con ello

su interlocutora se disponia a inte-
rrumpirle—, pero el hecho es que pa-
ra usted va resultando una carga
abrumadora .

ter para que reflexio-
nara, aunque aparen-
temente la joven no 1o
necesitase. Era la pri-
mera vez que estaba en
desacuerdo con Norma,
la joven mas seria e
inteligente que habia
conocido.

Cuando se habl6 de
su madre la muchacha,
perdi6 su reflexiva
ecuanimidad, su im-
parcialidad en la apre-
ciacibn de las cosas,
para convertirse en un
ser vehemente y apa-
sionado. Y Stephen lo
deploraba profund a-
mente porque la ama-
ba y aguardaba una
oportunidad para de-
cirselo; pero la ocasion
no se habia presenta-
do aun.

La conversacién ver-
S0 en seguida sobre la
situcién de la anciana
sefiora Webster, y tan
pronto como se hubo
tocado este tema, Nor-
ma y €l cesaron de mi-
rarse tiernamente.

—En resumen, sefior
Morrill — dijo por ul-
timo la joven —, lo que
trata de insinuarme es
que debo llevar a mi
madre al lado de mi
hermana Mary, y eso
yo no lo haré; mi ma-
dre ha cumplido los
ochenta afios, estd
muy débil y delicada
¥y necesita un cuidado
que s6lo yo podré pres-
tarle.

—En efecto, me pa-
rece que lo mas acer-
tado seria que enviase
a su anciana mama al
lado- de su hermana.
Creo que a ésta le ha
llegado el turno de cui-
darse de ella. Hace
diez afios que la buena

sefiora vive sola con usted y real-
mente veo que constituye una pesa-
da carga. En vez de ayudarla a us-
ted, hace todo lo posible para crear-
le dificultades y trabajos. Reconoz
co que obra inconscientemente—se

apresur6 a decir el doctor al vr

que

—Yo sufro con gusto todos esos tra
bajos — contesté Norma —; no los so.
portarfa si supiese que me los impo-"

_nia deliberadamente, pero, como us

y

ted ha dicho, mi mas (€08 YEne-
dre no se da cuenta d
ello. — z
Morrill crispt los la< |8 ¢umpLr o8
bios; sabia a qué ates EAta 21105,
nerse respecto de lasi/NOT mda, u{
exigencias y tiranias Wde o
de la seniora Webster.s|
En alguna ocasién, i
asistiéndola como mé-
dico, la habia oido que-:
jarse dolorosamente en
presencia de su hija y
cesar de hacerlo en lo;
momentos en que ésta;
no podia oirla.
—Nada le duele, pe-
ro Se queja para asus
tar a Norma — le di
jo Morrill, en una oca
sibn de esas, a Kate,
Cary, la mejor amig

pienso que
frabaja uS-
led afanosa-

de la muchacha — lamad;lu ;
Hasta que no ve desa-, o
zonada e intranquila QEOIED

a su hija no estd sa-. —omo 1a

tisfecha. — )

Y Kate, que habfa
hecho la misma obser-
vacién, asinti6 a sus -
frases. L

Pero ahora Morrill
no se atrevia a habla:
de esto; Norma no le S = v ¢
creeria y hasta pudle-i fazones por-
ra ser que pensase U, ."q oo
habia levantado und fieqc “po_
calumnia para tratar Gt B
de éiisgusta.rla con S pe o5 que
madre.

—Debe usted consi- giier?nanlg
derar — limit6se, PUES, '5yi ¢4 cieante
a decir — que Subvie= fagor o o7
ne con su trabajo asus feq tjona qe-
necesidades y a 188 0% e o gy
su madre y jue si con- frutar de su
tinua con tal excesode g, -
labor caers enferma, —iMi vi-
creandose una EMYE fgg o
situacion. Pudiera SUfs nop oy o
mama vivir con SU papien g0t
hermana y usted en- gesto de in-
viarle mensualmen € Giteron i~
:I dinero que necesl= vy estoy

ase. can

__Naturalmente QUé o ::'gﬁ"%ee
si mama fuese a €34 ‘mj 40
de Mary yo le habria ‘Sin.em-
de mandar una M= hargy oot
sualidad crecida— 4= “haog "oy o o
jo la joven —; mi CU= gafgq ha sido
fiado tiene un SUEld ggeqy Vi
que apenas le basta. lalista y ha
p%radecsubrlr SUS NECE™ Sosteniqo e
sidades. ¢

—Entonces, les S

dijo Nor-

-—.Natural-
mente que
0 lo tiene,

egoismo

yird de ayuda la cantidad gue usted
e con destino a su mama—excla-

(5
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derecho de ser duefia de si misma. La sus pensamientos; pidole a Dios, por el
influencia de su madre ha modificado bien de usted, que no fortalezca ese €s-
piritu de sa-

= 1 crificio. —

Norma
s u spir6. Lo
que le decia
el doctor lo
habfa escu-
chado antes
de labios de
Kate y de
otras ami-
gas.

Stephen
continué:

—Ha de
tener tam-
bliifesniNesn
cuenta que
su madre es-
tara mejor
en una am-
plia habita-
ci6n, en el
campo, que
en su redu-
cido y poco
saludable pi-
so de la ciu-
dad. Con su
hermana
Mary tendra
aires y ali-
m e ntos sa-
nos y el ca-
rifio y el in-
terés de los
nietos.

—Pero yo
soy su elixir
de vida —
objet6 Nor-
ma —. Asi
me lo ha di-
cho ella mi-
llares de ve-
ces. Ya sabe
usted que me
adora y que
no podria
vivir sin mf.

Morrill se levanto.

—Perdéneme la insisten-
cia. Norma dijo —; pero
creo que debe pensar en us-
GedEry: en mi. —

Brucamente cedi6é su es-

J tudiada calma. Incapaz de
contenerse mas tiempo, el joven exclamo
con vehemencia, con pasién.

Hace mucho tiempo que la quiero, Nor-
ma. Deseo unirme a usted para
suefio con un hogar del que sea usted rei-
na, un hogar que alegren voces infantiles.

(Continiia en la pagina 23)
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una brisa fresca.

—¢ No tienes
frio, querida? —
interroga Ale-
jandro, estre-
chando amoro-
samente a su es-
posa’

Hacia cuatro
anos que se ha-
bian unido en
matrimonio, pe-
ro parecia que el
amor entre ellos
habia nacido en
aquella prima-
vera.

Ella no tuvo
tiempo de res-
ponder, pues oyo
con sorpresa el
ruido de un mo-
tor. |

Volviendo su
mirada hacia
atras se encon-
tré con un auto-
movil que se
acercaba a toda
velocidad.

Quiso tomar al

esposo de un
brazo para
arrancarlo al pe-
ligro, pero todo
fué inutil, no
hubo tiempo.
" Haciéndose a
un lado, empezo
a gritar. El auto-
movil desapare-
ci6 entre el pol-
vo del camino ¥
en el suelo quedo
Alejandro, sin
las dos piernas
gque habian ido
a parar un tre-
cho mas alla.

Elena pudo
notar gue el con-
ductor del auto-
movil habia
vuelto la cabeza
para mirar. Te-
nia un rostro
palido ¥y ojos
obscuros.

Al dia siguien-
te, antes de me-

diodia, un hombre
ella, Elena lo recibi6 vestida de ne-
gro y después de mirarlo distraida-

preguntaba por

S R AT SRR TEE () s>
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Elena, apoyandose en el brazo de
Alejandro con un gesto sofioliento,
caminaba lentamente.

La noche se acercaba, el polvo ya-
cia inerte en la calle, ¥y se respiraba

mente le dijo: —Usted, posiblemente,
era amigo de Alejandro. ;Quiere ver-
lo? Su semblante no se ha desfigura-
do, parece que duerme.

El visitante no se movid, como de-

seando evitar pasar a la sala mortuo-
ria.
iSefiora, — respondidé — lo la-

PRoRn
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mento de veras, pero no he tenido el .
honor de conocer a cu difunto esposo! .,
Y? soy el conductor del automé-
A T

La viuda lo examiné con curiosidad, .,

de veintiocho
arios, alto, vesti-
do con elegan-
cia. Sus ojos
azules expresa-
ban un sincero.
arrepentimiento ..
¥y una profunda
pena por el do-
lor de ella. -

—Estaba fue-
ra de mi, poreso .,
sucedi6 — dijo ..
llevando la ma-
no al corazén, —
No me lo perdo-
nara nunea.

—iDios mio!
— respondio la
viuda llorando
silenciosamente.

—iOh, senora!
iNo llore! —s&
apresurd a deeir
el visitante. —
jPor amor de
Dios!

En su voz ha-
bia un sincero
dolor,

—No, no, ya
no lloro, — Iés-
pondi6 Elena. =

—Créame,—
siguid el desco-
noecido, incli-
nando la cabe-
za, — si yo hi-
biera sospecha-
do que era su es-
poso, no me ha- =
bria permitida.. =
jCréame!

—¢Por qué no
se sienta? — 1€
propuso la Viu-
da. — Siéntese;
hay entre nos-
otros una con=
fusion.

— i Graciastss
dijo el visitante
sacandose ul
guante, y conti
tinu6: Apenas
descendi del au-
tomovil le di al
chauffeur una

i bofetada...
A —_;Oh! ;¥ por X

B i

o

L . . SR
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qué? :
—iNo, no lo defienda! Le di unda =

bofetada. 3
(Continta en la pag. 67)




osia dofia Amparo en el comedor
cuando llegaron hasta sus oidos las vo-
<! s agrias destempladas, violentas, de
yna fuerte disputa. _

i _jotra vez!-— murmuro con profun-
da tristeza—. jVa a acabar con ella!
Como siempre, su primer impulso fué
‘fgorrer a separarlos, pero, como 't:lmbién.
aupo dominarse y no se mm:io. _J,Pam
«Lqué? ¢Quién era ella para inmiscuirse en
i |gs asuntos del matrimonio? Su hija ya
f no le pertenecia; por ley divina y huma-
ma era del marido, de su marido, al que,
{2 peser de todo, queria acaso... mas
Jque a su madre. Interviniendo, no con-

ia otro cosa que empeorar la si-
(uacién. Debia callar, permanecer im
pasible ante el llanto desesperado de su
adorada Maria Rosa, cuando por verla
feliz hublers dado con gusto su propia
yioa!

Fl dolor de su impotencia doblo su
tabeza sobre el pecho.

Las voces seguian, .., sigitfieron atin
largo rato. Luego cesaion y unas fuer-
tes pisadas sonaron en el corredor. ..
Cenise una puerta ccn estrépito. .
Silencio.

—jPor fin! —
exclamé dofia
Amparo—. iGra-
tias a Dios!

¥, sin vacilar
‘esta vez, fué en
Susca de su hija.

Estaba en su
\dormitorio. La
puerta mal ce-
‘mada dejo ver
a la madre, an-
tes de entrar a
Maria Rosa. Sen-
tada a los pies
del gran lecho,

apoyada la cabe-
| Hen las manos,
e descansaban
sobre el tallado
plafon, lloraba
sllenciosamente.

Sin ruido se
dcerco a ella do-
Ia Amparo, y
SUS nobles y pia-

5mManos aca-
ficlaron la abatida cabeza.

—iQué es esto, hija mia?
¢Qué ha pasado?— mur-
Mur con exquisita ternura.

Soiprendida, Maria Rosa
de disimular.

—iOh, nada,
dseguro!

Furtivamente enjugose los ojos e hi-
0 grandes esfuerzos por serenarse,

—No puedes engafiarme: os he oido
dljo tristemente dofia Amparo.

—No... Bueno, si emos tenido unas
Palabras. Nada... tonterias. ..

Intimamente dolorida por la reserva
dﬂim hija, dijo con amargura la an-

Lt

|
:
i

trato

mami..., te lo

-
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—Por no culpar a tu marido eres ca-
paz de todo, ¥ ese hombre, fijate bien,
hija mia, ese hombre jacabara conti-
go!...

—Por Dios, mami, no creas eso...
Pepe es bueno y me quiere mucho.

Al hacer esta calurosa defensa, su voz
era firme y valiente.

Si..., por eso te da tantos disgus-
tos. ..

—Los tenemos por culpa mia. El es
justo, razonable...; yo no quiero serlo...,
mejor dicho, no puedo..., no debo, por-
que

Se interrumpio. En su garganta habia
ctra vez un nudo de lagrimas.

—¢Por qué?— interrogd con ansiedad
la madre.
—Porque yo... estoy entre la es-

pada y la pared— acabo Maria Rosa

DO TSE

7

TADO

rompiendo a llorar— Calmate, hija—
decia dona Amparo, besindola y secan-
dole los enrojecidos 0jos— (Qué espada
y qué paved son esas? Explicate mejor..

—Pepe tiene razén...— sollozo Maria
Rosa—. Tenemos muchos hijos..., éi
gana poco V no puede con tanto...

Aquellas palabras fueron una doloro-
sa revelacion para la anciana. jElla era
una carga para su yerno!

Deslizaronse sus brazos del cuello de
su hija y cayeron inertes. laxos, como
sin vida, a lo largo de su insignificante
cuerpecillo.

—i¥o estorbo a tu marido, y te hago
desgraciada!— suspiré con profunda
tristeza.

—jOh, no, mama! jNo diga usted eso!
—protestd enérgicamente Maria Rosa,
estrechando entre las suyas las manos
de su madre— jSoy una
earga demasiado pesadal!—
repitio la madre como ha-
blando consigo misma.

—iPor Dios, mam4i! Com-
préndalo ¥ no se ponga us-
ted asi. No nos estorba, pe-
ro Pepe no puede mas. .. El
se indigna con razon con mis
hermanos, que descansan
en nosotres, olvidindose de
usted. Sobre tode Guiller-
mo, que estd en buena posi-
cion. Ese... descastado jno
tieme perdon de Dios!

Hablaba apasionadamen-
te, poniendo toda su alma
en las palabras para con-
vencer a su madre, que ha-
bia hecho sentar en el le-
cho. junto a ella.

El recuerdo del hijo in-
grato fué 'm nuevo dolor
rara el corazon de la an-
ciana.

—iNada valzo
ya para que se
acuerden mis hi-
jos de mi'— di-
jo amargamente.

—5Sus hijos,
mama, pero nn
su hija... por-
que usted es pa-
ra mi antes que
todo.

Tan noble y
sincera adh e-
sién la agrade-
ci6 doha Ampa-
ro, oprimiendo
entre las suyas
dulcemente, las
manos de Maria

Rosa.
Esta sigul6:
—¢Sabe usted

por qué ha =
la trifulca
hoy?
jue yo

quiero
Pepe 11 com-
la pdg 78)

(Continii en
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Si vels a un hombre que, de pie en un
portal, saca su mano—extendléndola —
al exterior, tened la seguridad de que
desea saber si llueve.

5i veis a una mujer gue, de ple en un
portal, saca su mano—extendiéndola—
al exterior, tened la seguridad de que
desea lucir alguna sortija de precio.

Noches pasadas, un hijo de T. M., el
excelente actor comico, que es boy-scout,
contaba en el camarin de su padre que

LOGICA APLASTANTE

—DMe envia usted hace ocho dias un tele-
Erama en que me dice: “Llego mafana”™.. ¥
llega usted ahora.

—S8i, jefe. Fijese bien. Le decia en el tele-
grama: “Llego mafana” y llego hoy. Luego,
vengo con un dia de anticipacion.

en la excursion del domingo anterior,
los de su grupo habian dado muerte a
una serplente,

—iCallate, no hables de eso!—le grde-

no T. M., que, como buen actor ¥ buen
andaluz, no puede sufrir que se hable de
la bicha en su presencia.

El chico sigui6 dando toda clase de
detalles, no solo de la muerte del rep-
til, sino de su forma, movimientos, ete.
Y para convencer mas al padre, le dijo:

—¢Ves como hace rato estoy hablando
de la bicha y no me ha sucedido nada
malo?

En aguel momento un soberbio pun-
tapié del padre fué a dar en cierto sitio
del hijo, a tiempo que T. M. decia:

—¢Ves como si?

POR QUE SE DICE...

ZALAMERIA

Los mahometanos dan el nombre
de <Zald» a sus oraciones o preces
religiosas, y como estas preces van
acompaniadas de genufleriones y re-
verencias exageradas, de agui que la-
memos zalameria al exceso de adula-
cion por medio de palabras o de actos.

Nos lavariamos con méas gusto si el
agua no manifestase esa tendencia a re-
volcarse por el suelo.

Con el viejo Juan te casas
porque es rico, bella Antonia;
bien puede llamarte suya,
pues te vendes y él te compra.

El critico teatral Antoine, fundador del
Teatro libre, de Paris, profesaba cordial
antipatia a determinado autor, no obs-
tante tratarse de un dramaturgo distin-
guido, cuyas obras merecen general
aplauso.

Un amigo dijo a Antoine: n

—¢C6émo se entiende que usted elogie
las obras de Fulano, y en cambio le vuel-
va la espalda cuando se encuentra con
¢l en una reunién? : ;

—Muy sencillamente — replicé Antoi-
ne—. A mi me gustan a rabiar las lon-
ganizas, Pero no es una razon para que
cultive la amistad de los cerdos.

Dos cosas hay en el mundo
que no niega el mas tacafo:
palabra de casamiento,
¥y lumbre para el cigarro.

-Ya ves si Pérez sera honrado, que me
pidié ayer un duro, se lo presté y hoy
me ha pagado con el mismo duro que
le di

—¢Y como habri sido eso?

Porque indudablemente a él tampo-

co ha querido tomérselo nadie,

El prologo es aquella cosa
; ue
libros se escribe después, se unqprhr?;l alr?i;
tes, ¥ no se lee ni antes ni después,

—iQué pena, Dios mio, pensar qu
acerco a los treinta afips! et

—Ten un poco de paciencia,
cada dia que
ellos.

ac Luego,
Pase, te iras alejando de

No hay necio que no me hable
ni vieja que no me quiera,
ni pobre gue no me pida,
ni rico que no me ofenda.
No hay camino que no yerre
ni juego donde no pierda
ni amigo que no me engafe
ni enemigo que no tenga.
Agua me falta en el mar
¥ la hallo en las tabernas,
que mis contentos y el vino
son aguados dondequiera,

La frase “se le cayé el MUNDO encima” la
inventd un mozo de cuerda.

PRESCRIPCION
FACULTATIVA

T i
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EL DOCTOR. — He ahi los inconvenien-
tes de ir al teatro. Al pasar del calor al frio,
lo mis probable es que se pesque un catarro.
Prefiera los especticulos al aire libre. El fool-
ball, por ejemplo. ..

L

EL DOCTOR. — ;Otra vez en cama? ;Pe-

ios ha hecho usted? 5
mP?luéI%mcE = Lo que usted me aconsejd,

. Asistir a un partido de football entre
g:;toc;ujpos que la gente llama “los eternos

rivales”.

_A



el tapén de la botella de licor, sobre el cual se colocard el
cubre-botella, La cabeza, una simple bola de algodon o miga
de pan, forrada de seda, es colocada sobre el circulo superior,
(los recogidos cubren los alambres verticales)., Un pequeio
alambre o un hilo blen firme, la suje bien sobre el -
mazén. Pilnzando lg

lleve para formar la I
a; los ganchos d
wados, Indlean
cabeza del coc 12), es forrada de
geda ocre, con la narlz y mejillas un poco SONTOS wdas, Los de-
talles de la cara (flg. 14), son bordados o pintados. Las pa-
tillas son bordadas con lana blanca. El sombrero muy Ser
llo, se compone lde un tubo de tén forrado de cinta ciré
negra, cerrado arriba por una redondela de cartulina, fo!
ualmente en cinta ciré negra, un poco mis grande que la
abertura del tubo, El ala del sombrero en ovalo, tlene una
abertura redonda, cuyo dliametro es un poco m#s chlco gue
el del tubo, para que el borde de la abertura realce, en se-
gulda de s pegado en el interlor de éste

El cochero es vestido de un gran abrigo de pafio belge
con capelina (cubrlendo la mitad de las mangas), ablerto
adelante y cerrado por dos corridas de botones dorados y ri-
beteado de una cinta de seda marrén. La mano izquierda que
simula estar en el bolsillo, tendrd la SCA, Ur le alam
bre muy firme, terminado en la pu +)
de lana negra.

El firabe (fig. 13), tiene los cabellos de lana negra, pega-
dos muy firme formando crespos, sobre una cabeza forrada
de seda ocre. Los detalles de la cara, sern bordados o pin-
tados (fig. 14). Lleva puesto un gorro turco en pafio licre,
adornado de una borla de seda negra, ¥ vestido de un traje
liso en lana blanca, llevando en un hombro ¥ en el brazo
izqulerdo, pequefias fajas de seda en colores fuertes, lmpre-
¥ bordeadas de franjas. Se puede reemplazar la seda por
clopelo.

Fig. 12.—FEl
cochero de
fiacre.

PRCUBRE-BOTELLAS

3 d’-ﬂ! personajes que damos en este grabado, el cochera de flacre
4 meede ﬁuczl;t‘;ﬂsdedre d[e taplces, estin zados a cubrir nuestras
batel) 3 em.mwnk.i . onmas tan comunes, dandoleés un aspecto.mas
e ?mponen las dos de un pequefioc armazdn de alambre firme,
MM&W;\R& como slgue: Se toma un alambre y se le da la forma
ae(a:'f' 15), slgulendo el sentido de las flechas con puntitos,

un pequenio circulo central, y dos ganchos lguales. Un

gmo circulo de didmetro igual al del tapén de la botella, los dos
:Mm tlenen cada uno 4 cmts. de largo; ®n la extremidad de cada

E_Rﬂ.se fijan las dos extremidades de un alambre puesto doble, alam-
[

®

que servir de brazo una i

a pequefia perla redonda de madera pues-
“‘;B;;eﬂ?mbrc doblado, simula la manao. T

&l circulo central, y a igual distancia un
o ol ancia o de otro, se colocs

:‘:m&:lh!es verticales, sujetos los 4 a otro S
i un poco mis pequernio que el anterior.
. Pequeio armazon asi formado, cubrira

Fig. 15.-
Esquema o
" v

del A
Umazén de ; !
alambre,

41;\0‘;

Fig. 14—Cabeza en Fig. 13.—El drabe, mercader de tapices.

tamafio natural.
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El dolor y la gloria
de Raquel Meller...

...Ha triunfado

en el mundo con el arte
melancolico

de «poquita cosa»
sentimental,

que le valio en Espana
el ser llamada

«cursi» e «histéricay».

En prenda de rapida amistad, la via-
jera continua haciéndose las manos ante
el periodista. Tarda mucho en el puli-
mento de cada una—esas ufias de la Ra-
quel Meller, tan calumniosamente temi-
das por cuantos, faltos de generosidad
comprensiva, se acercaron a ellas para
hostigarlas, sin cordialidad ni simpatia
previas—; tarda porque, vivaz, expresiva,
nerviosa, necesita a cada momento de
Sus manos para subrayar la deliciosa
egolatria de su charla, tan disculpable
siempre en un artista, ¥ mas aun en una
mujer, y, sobre todo, en una mujer ar-
tista que ha conseguido renombre uni-
versal por el solo esfuerzo de su arte.

—No quiero interviis—me dice, al son
de sus labradas pulseras de oro y plata—.
No me interesan. Yo hablo con usted co-
mo amigo, porque es usted amigo de Pi-
lar y de Linares. Luego usted escriba lo
que guiera de cuanto hayamos hablado;
sl se siente usted amigo mio, reflejara
en su articulo una impresion agradable:
Sl no... ;qué vamos a hacerle? {Un ene-
migo mas! Estoy acostumbrada.

—Yo soy amigo de usted, porque soy
un admirador suyo antiguo; es decir—
corrijo—, de los primeros.

—iNo! «Antiguo». Digalo, no me im-
porta. jSi ese es mi gran orgullo, que
pase el tiempo y que mi arte no pase!
Al contrario: cada vez es mds seguro,
mas personal e inconfundible. Voy a In-
glaterra, a Francia, a Alemania, y me
encuentro tan comprendida, tan admi-
rada como aqui, mas que aqui antes de
levantar el vuelo. Entonces me hablan
de que por aquellos escenarios han des-
filado ¢otras» que intentan parecérseme:

La Raquel Meller francesa», «La Raquel
Meller italianas, «La Ragquel Meller ru-
sa». Han tenido su boga, pero a los tres
meses se han eclipsado. Y yo, tan peque-
nita, con un arte tan sencillo, tan «po-
quita cosa», gusto en todas partes, cuan-
do llego por primera vez y cuando vuel-
Vo TR por los trajes costosos,
ni por la arrogancia de la figura ni por
el aparato de la presentacion: lo mio es
bien sencillo

una 1 que sale a
decir una cancion ital o pica-
resca, vestid € con senci-
llez Yo, cuar 1n istica, una
aldeana, calzo : refajo

¥ corpino pobres;
chula, no hincho
blar castizo, ni me |
peineta, ni arrastro un
seda, sino que con
crespon me basta
orgullosa el conseguir tar
en todas partes digan «jViva I

el que en Paris y en Niza, ¥ ¢ J
York, aprendan el espanol para pec

A L T 0

desde las butacas «un ramito de viole-
tas»; el que me haya dicho en mi len-
gua el Presidente de la Republica Fran-
cesa: «j0Ilé las chicas!s, y el Rey de Sue-
cia: «Muchas graciass?

Usted también debe gratitud al ex-
tranjero—aventuro—. (No cree usted,
Raquel, que su arte se ha depurado fue-
ra de Espana? ;Que se ha hecho mas
finamente espanol durante estos ultimos
anos de Paris, y Berlin y Londres?

No, no... Yo he triunfado fuera de
ente porque no me conta-
£io n: ico. Ya iba completamente
rmada cuando sali de Espana. Lo que
L es que aqui eStuve a punto de des-
rme. Primero, porque no encon-
una verdadera c« etenclia en mis
. Como nadie se afana por

el serlo yo no me servia de
>ontrario, me perjudicaba. ¥
no acababa de reconoceér-

orients

seme. Me llamaban triste, romanticd,
melanecolica. Recuerdo que, actulapdo en
Romea, se invent6, para mortificarme,
la palabra chisteroterapias aplicada 2
mi pobre arte, incomprendido a pesar
de su sencillez, o mejor dicho, me_r_-ospre]
ciado por sencillo... Mi cancion <E
ahorcado» fué un fracaso... I-;I vivir en
el extranjero me ha servido, si; pero h_il
sido para libertarme; aqui estaba cohi-
bida. Fuera de Espafa me he afirmado
en lo que yo creia que era el verdadgllo
camino de milidad. | ¥ lo era, vaya Bl :
era! La prueba es que, s;e_ndo pnbl;e i
insignificante—una mujernl'lta espanoi_
sin mas defensa que su estilo de ¢pogu
ta cosas—he triunfado ¥y sigo triunfan-
do en todas partes, se me llama de tﬂdr?f
los lados, se me quiere en e_l mundo & 5
tero. jEsa es mi mayor _glona: el ver ctoi—
mo me quieren los publicos de dos con'
nentes!



Edificio
Esta construccion maravillosa
% esta levantando — mejor di-
“ho, se estd terminando de le-
santar, pues las tres cuartas par-
de ella estan -terminadas —
Nueva York, y se la conoce
sl nombre de “Empire State”.
Sera una obra magna por sus
jensiones — Se vera a ciento
enta kilometros de distancia
lesde un aeroplano — ¥ por su
validad, pues como materiales de
ceion se estin emplean-
el cristal, el acero, el cromo,
aln:mmo el granito, la piedra
todo lo cual, unido a la
1o de obra, costara cincuenta
gnes de dolares.

emte mil personas podran
bitar en el “Empire State”
radamente. Tendrd ochenta
i cinco pisos y trescientos seten-
ay cinco metros de eleveion. Su
de, ademas de batir el re-
rd de la altura, ofrecera una
portante novedad: la de tener
‘mastil de amarre para dirigi-
y dispuesto de modo que los
0s podran bajar por él tan
damente como por la esca-
de una casa.

tualmente se esta estudian-
| modo de perfeccionar los
eros planos de este mastil,
objeto de que sea el mas per-
(o de los construidos hasta el
Desde luego, se hara a base
acero niquelado al cromo, y

0 en ascensores han gasta-
contratistas tres millones
*dolares, ¥ como ninguna fa-
se habia visto todavia en

El

SEmpire States sobresaliendo de los rascacielos

mas

«Empire States

que le rodean

A TR O DO ST

Formldable

comparado con las mds altas

mundo

torres

del

La cupula en construceién del rascacielo

11

del Mundo

el caso de construir ascensores
capaces de hacer trescientos
treinta y cinco metros de reco-
rrido, que son los que ha nece-
sitado el “Empire State”, los fa-
bricantes han tenido que hacer
ensayos ¥ estudios preliminares
para servir a los contratistas del
coloso.

Sesenta y seis seran en total
los ascensores. Algunos de ellos
no podran parar antes del 60.°
piso ¥ han de alcanzar esa altura
en un minufo. El hueco que se
les ha dejado no pasa del piso
80." Desde alli partiran otros as-
censores para los pisos restantes.

Se han empleado en la obra
cincuenta y ocho mil toneladas
de acero, y representa el pedido
mayor hecho por un solo cliente.

El peso es uno de los factores
principales en el calculo de la
construccion de los rascacielos,
¥, en este caso, se han visto obli-
gados los arquitectos a emplear
nuevos materiales para que el
peso estuviera en relacion con
las dimensiones del edificio. Es
la primera vez que se ha hecho
uso de planchas de aluminio y
de acero niguelado al cromo pa-
ra cubrir las parades. Debajo de
los marcos de acero de las ven-
tanas se han colocado refuerzos
de aluminio fundido. El resto de
los muros sera protegido por lo-
sas de cierta piedra caliza,

Las planchas de metal redu-
cen en un cincuenta por ciento
el peso de las paredes, ya que és-

(Continiia en la pdg. 64)
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Las gentes se sublevan tan sélo al
oir el nombre de este reptil y nadie
experimentaria el menor remordimien-
to después de haber matado a palos a
uno de ellos. Sin embargo, un famoso
naturalista moderno sostiene gque no
solo hay motivos interesantes en la vi-
da de -las serpientes, sino que algunas
especies, como, por ejemplo, las que se
alimentan de ratas y sapos, son bien-
hechoras de la humanidad.

El encargado de la seccién reptiles
del Parque Zoolégico de New York,
Mistéer Raymond L: Ditmars, se opone
tenazmente a la matanza de las ser-
pientes. «Bien es verdad que en la In-
dia — dice Mister Ditmars — pasan de
20,000 las personas gue fallecen anual-
mente a causa de las mordeduras de
estos reptiles, pero esto se debe prinei-
palmente a la costumbre que tienen los
indios de ir descalzos. Prueba de ello
€5 que en los Estados Unidos, apenas
se producen esta clase de accidentess.

Mister Ditmars, que desde muy joven
se dedica al estudio de las serpientes,
conoce a fondo la vida de estos anima-
les y habla de ellos con admiracion v
Simpatia. La serpiente de cascabel es
indigena del Nuevo Mundo, pero la es-
pecie a que pertenece esta esparcida
por ambos hemisferios. Las diez clases
de cobras que existen se encuentran en
el Antiguo Continente, Los elapidos pu-
lulan en Australia, que es
uno de los pocos paises en
donde las serpientes vene-
nosas son mas numerosas
que las inofensivas. Mada-
gascar es el lnico pais eali-
do que carece de serpientes
Venenosas.

Una de las principales ca-
racteristicas que distingue
las serpientes de demas
animales, es que ¢ de
parpados. Permanec n-
pre con los ojos abiertos vy
ven mientras duermen. No
tienen érgano de oido exter-
no. Para oir se valen de la
lengua, la cual es capaz de
recoger el menor sonido, lo
mismo que un aparato de
radio recoge las ondas eléc-

tricas.

Otra particularidad de las
serpientes es que pueden

1o

_____________j
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Alumna de una universidad de los Estados Uni-
dos usando una serplente viva como brazalete.

Un criadero de serplentes en el Brasil. Graclas a ¢l se obtienen grandes

cintldodes de spero para combatir peligrosos males,

tragarse animales mucho mas volumi-
nosos que el grueso de su cuerpo. Algu-
nas especies tienen dientes, o, mejor di-
cho, colmillos venenosos. Estos colmillos
obran exactamente como las agujas hi-
podérmicas de las inyecciones. Cuando
la vibora tiene la boca cerrada, esos
colmillos estan doblados paralelamente
a la mandibula, y en cuanto la abre,
las dos peligrosas armas se yerguen, y
quedan dispuestas para inocular el ve-
neno. .

Aunque no tienen extremidades, las
serpientes pueden avanzar rapidamen-
te, pues las anchas placas que hay en
su abdomen les sirven como medios de
locomocion. Algunas serpientes son
buenas nadadoras..Las que viven en
los arboles tienen el cuerpo largo ¥ fino
como un latigo. Las subterrineas se
abren camino comiéndose la tierra co-
mo los gusanos.

Una de las serpientes mas la.;:gas es’
la pitén. Algunas de esta familia mi-
den hasta nueve metros de longitud.

Las serpientes acuaticas no son vene-
nosas, pero no hay que confyndirlas
con las mocasines, las cuales si que 1o
son y se parecen mucho a aqqél_las.

La serpiente negra es muy agil y se
desliza por encima de las superficies
rocosas en busca de roedores, pajaros,
ranas y hasta serpientes recién nacidas
de otras especies. Huye del hombre, pé-
ro cuando se le acosa lucha
bravamente. La serpiente
negra es muy favorable a la
agricultura, pues dg\'?rﬂ
animalillos gue perjudican
a los sembrados.

La cobra es el leon de las
serpientes. Mister Ditmars
la considera como la mas
peligrosa y la que mas po-
der tiene entre los reptiles
Venenosos.

La llamada coral, es la
serpiente venenosa mas di-
ficil de distinguir de las cla-
ses inofensivas. Los dibujos
de su piel estin formados
por aros rojos y NESros :}‘
ternados. Estos ultimos al
gunas veces tienen una rayl=
ta amarilla.

Las dos especies de Ser-
pientes mocasines de NO\’:‘B
América, la mocasin acuati=

L



y la cobriza, pertenecen a la subfami-
a de la serpiente de cascabel. A_a.mbos
dos de la cabeza, entre la oreja y el
gjp, tienen un oyito. Por este detalle se
m’puede distinguir. :

Fs un error creer que las serpientes
' renenosas saltan para atacar. Nunca se
‘]evantﬂ-n del suelo ¥ raro es que logren

er derecho un tercio de su longitud.

serpientes venenosas adoptan una
aotitud defensiva ante el hombre.
cuando una persona ha sido mordida

r una serpiente venenosa, su salva-
cion depende de la rapidez de la cura.
ante todo se hard un ligamento o ven-
daje muy apretado mas arriba de la par-
tz mordida. Luego se abrira la herida
mediante un instrumento cortante a fin
de que sangre en abunc}ancia y salga con
1a sangre el veneno. Si no hay ninguna
fherida reciente en la boca, se puede chu-
par impunemente la mordedura para ex-
{raer la sangre envenenada y escupirla.
Luego se desinfectaran y se banaran con
permanganato de potasa disuelto en
agua, Si no se puede llamar en seguida
3l medico, se debe aplicar al herido una
inyeccion antivenenosa, de preferencia
hipodérmica, sobre el estomago. Estas
antitoxinas se obtienen en cualquier su-
cursal del Instituto Pasteur.

Es curioso gue en tanto algunos pue-
blos ven un signo maléfico en el solo
nombre de este reptil, en otras regiones
de Europa, Asia y Ameérica se considere
a la serpiente como un augurio feliz.

Yo no 56 a qué esperan ciertos gobier-
005 que se tienen por demdcratas para
conceder a la mujer plenitud juridica
que la iguale con el otro sexo. Si rivali-
2an con nosotros, ¥y en muchas ocasio-
nes nos dominan, por la inteligencia y
el cardcter, ¢por qué regatearlas el de-
techo de votar y de disponer de su di-
néro personal sin el beneplacito del hom-
bre? Nada tan sano y tan justificado
tmo la rebeldia femenina ante nues-
it0 egoismo, El otro dia una bella da-
mi, con la que tuve el honor de depar-
fnun rato en el Circulo Interaliado.
me preguntd bruscamente.

—;Ud., qué opina del problema? ;So-
mos inferiores o iguales a los hombres?

—Ni inferiores ni iguales; superiores,
snora— la contesté con la conviecién
QUe acababa de adquirir conversando
N su marido. . .

Ella sonrié satisfecha

—No orea usted que lo digo simple-
fente por lisonjearla. Ustedes, las gau-
,» que antes vivian en la penumbra
]ﬂwl'al del hogar, se han echado ya a
i calle y estin ustedes probando que
?ﬂlmeden poner en todo a nuestra al-
&1!‘3-6-. ¢Quiere usted una demostra-
On? Abramos una revista cualquiera
5 185 que hay sobre la mesa. ;Qué ha
,U:gldo de sobresaliente en estos ocho
digs? T.feamog.-: ha habido nu campeo-
l]\ato de tennis, y 1o ha ganado una mu-
t. I3 seforita Elena Mills: se ha publi
0 una novela motable, y la firma Si-
03, que es una distinguida sefiora,
hs del poeta Francisco Porché: se
fegistrado una proeza aérea, v ha

e una mujer, lady Bailly, que ha
1E0rrido 30,000 kilometros en avioneta
SN el mas ligero accidente; se ha cele.
do un concurso de fumadores para
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Catedritico de una universidad callforniana moostrs
- las serplentes venenosas para

se valen

Esta supersticion data de fecha muy
remota.

Los indios y los malayos respetan a la
serpiente como si fuera un ser superior
y es creencia general entre ellos que el
que mata a uno de estos reptiles perece
muy pronto.

Algunos principes de la India tienen
serpientes en sus jardines y, en vez de
temerlas, les dirigen palabras carinosas

solemnizar el aniversario de Nirof, y la
boca que mis olia a tabaco es la de una
mujer, la sefiorita Maud Loti que canta
en diferentes teatros de Paris para que
sepan entre telones como anda de voz..
Finalmente, esta semana le han dispa-
rado cineco tiros a un sefior para liqui-
dar una vieja pasion, y se los ha dado
una mujer... ¢Para qué citar mas ca-
305? Las mujeres dan conciertos, eseri-
ben, ganan campeonatos, regentan in-
dustrias, dirigen empresas comerciales,
v todo sin perjuicio de dar a luz. El
mundo de la finanza, que la mujer no
se habia decidido a invadir, la ha pro-
porcionado un éxito. del que se hablara
en Francia durante mucho tiempo; me
refiero a madame Hanau. Esta intere-
sante mujer hace con los numeros y con
el dinero ajeno lo que quiere, y luego
los expertos de la contabilidad judicial
Se Ven negros para poner en claro sus
libros. Militarmente, la mujer no nos
ha revelado todavia todos sus medios,
pero todo se andard. Dentro de un afio
o dos, cuando estalle la guerra mundial
como resultado de los aciertos de la So-
ciedad de Naciones, la mujer nos dard
una sorpresa inventando un gas o des-
cubriendo un nuevo sistema de cafiones.
Ese hallazgo no puede faltar. ..

—3Si; yo creo, como usted, que de nos-
otras, las mujeres, se puede esperar mu-
cho todavia.

—¢Como que mucho, sefiora? De us-
tedes se puede esperar todo. Ademis,
el equilibrio del mundo exige la presen-
cia de ustedes v su accion en las fun-
ciones directoras. El hombre, desde el
Paraiso acd, no ha hecho mis que equi-
vocarse. Lo poco bueno que ha salido
de su inteligencia o de sus manos ha
sido de inspiracién femenina. Sin uste-
des, sin los deseos que despiertan y sin

los sentimientos que suscitan, casi siem-
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do a los alumnos el colr o de gue

defenderse.

como si fueran perros o cualquier otro
animal doméstico.

Desde luego, tenerles afecto es exage-
rado, pero también hay exageracion en
el odio y el horror que se profesa a las
serpientes. Con adoptar precauciones pa-
ra no ser mordido por ellas basta.

J. FISCHER.

ORFOSIS

pre sin reciprocidad, el hombre se de-
gradaria, absorbido por los egoismos
méas sordidos. De ustedes nos viene to-
do: la tentacion, el amor y el nifio. que
son los tres paliativos de nuestra bar-
barie. Sin ustedes, sin su ejemplo, ni si-
quiera pensariamos en Dios. En ustedes
el sentimiento de lo divino estd latente
siempre, vy lo mismo rezan ustedes en un
baile que en la cocina, lo que prueba
que la devocion transforma cualquier
lugar en templo... ¢Negarlas el voto?
A mi eso me parece una terrible injusti-
cia. Soy por el contrario de los que creen
sonada la hora de que gobiernen uste-
des. El hombre presumiendo de razona-
ble, no ha hecho desde los origenes de
la sociedad mas que incurrir en incohe-
rencia. Todo hace esperar pues, que us-
tedes que son por naturaleza absurdas, se
reconcilien con la logica dentro de la
politica. Yo no sé si eso seria un bien.
Como carecemos de experiencia para
pronunciarnos, no sabemos lo que po-
dria ser un mundo gobernado por la
razon. Lcs ensayos que se hicieron en
su nombre durante la revolueién fran-
cesa fueron de dudoso éxito. El balance
de aquel egperimento razonable fué de
tres mil muertos en la guillotina.

Yo encuentro que la mujer mere-
ce otros homenajes que los que se tri
butan a la belleza. Eso de mo vernos
de aquel experimento razonable fué de
Amor es empequenecernos,

~Estoy_enteramente de acuerdo con
usted, senora. A ustedes, las mujeres
la geometria moral no las ha permitide
lucirse verticalmente, Ha s
bitrawiedad, que es preciso

Una bella dama rumana
nuestro didlogo. ¥ lo s

va
internados en la geom de los senti-
mientos quizd hubiéramos ido mds

lejos. MANUEL BUENO
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0S GRANDES MODISTO!

Hay treinta y cinco mil personas empleadas por los gran-
des modistos de Paris, Madame Lanvin, Monsieur Lelong, el
Capitan Molyneux, Madame Louise Boulanger y Monsieur
Worth.

Estas cinco grandes firmas, cada una con su grupo di-
rectivo de dibujantes, observan cuidadosamente las innova-
ciones de sus contemporaneos, visten ellos mismos a sus ma-
niquies, obtienen informaciones directas e indirectas de como
los clientes acogen sus modelos, y destacan “scouts” en los si-
tios de moda de reuniones femeninas, que recogen las noti-
cias de interés y observan la indumentaria favorita.

Afirman que la moda esta “en el aire de Paris”, y que

El capitin Edwards Molyneux, irlandés y ex oficlal del ek~
cito britduico, es uno de los grandes modistos de Pars, ;

Jdean Worth, en
un maomentao
creativo. Fué su
abuelo inglés
quien Introdujo

ala primera

L R e YR

maniqui,

Madame Jeanne Lanvin, en su “bureau”, con su va
teca de la moda. Fué ella quien acaba de Introduc
das mis largas, desterrando a las rodilllas.

los modistos de mayor éxito son aquellos que disponen de
una mayor facultad para penetrarse de la vida de la “Ciudaa
Luz” y de lo que piensan sus mujeres elegantes.

No es dificil convencernos, de consiguiente, de que de-
tris de la escena en esas casas, la atmosfera se parece en
mucho a la de una Casa de Orates.

Supondriamos que un clasico francés, de bigote y de pa-
tillas, inicio esta infernal industria, tal vez en tiempo de los
Luises. Es el hecho, sin embargo, que el verdadero fundador
fué un inglés, hace de esto setenta afos, quien sembro la se-
milla del descontento por el traje A o B en la imaginacién
de las mujeres de Paris. Fué ésta una semilla que heché rai-
ces tan rapidamente que dié origen a bosques que hoy dia
cubren la faz del mundo.

Fué un Carlos Federico Worth, quien estableciése en dos
piezas ¥y una cocina con una novia francesa, la que llevaba
tan bien sus trajes, que empezd él a idear y a dibujar cosas
especiales para ella. Dejé asombrada a la alta sociedad en
las carreras, en teatros, en los restaurants de moda, en los
grandes bulev:

Madame Worth fué el
nombre no fué aplicado a
Worth necesitaba emplear
trajes observados en
masiado grande par
poseia.

“maniqui” primitivo, aunque el
ino a las muchachas que Mr.
0 la demanda por escoger
ina otra se hizo de
lda que Madame Worth

a la
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\ Una casa:
4lln abrigo del frio

‘l’“l calor, de la Tlu-
, los ladrones y los
jscretos. Un recep-

ﬁ'ﬁcﬂ:’o-de luz y de sol.

\Ina magquina a habi-

Har”.

"\ LE CORBUSIER.

Leeuw en Rotterdam,
por los arquitectos
Brinkman y Van der
Viugt, es el tipico re-
flejo de nuestro tiem-
0y de su nuevo espi-
ftn. Es la “maquina
'a habitar”, con cuyo
(lipo nos familiariza-
mos cada vez mas,

Su arquitectura se
v basa en principios de
puro racionalismo que
satisfacen las exigen-
tias intelectuales y

a La casa de Van der

dela época, y su arre-
\nterior esta légicamente concebido y, tan estudiado,
qu%t’odos sus elementos funcionan con la precision de
A maquina moderna.
la casa del sefior Van del Leeuw la accién de la
ica se evidencia en todo. De su funcionamiento,
bio, hay s6lo vestigios: algunos botones, algunas
Niguetas. La maguinaria, invisible, se halla dentro de
‘muebles, de las paredes, o en el sétano.
" Una pequeia llave hace levantar la cortina de hierro
Ué cierra la entrada.
Ya en el estudio, no hay mas que tocar un botén,
tesde la mesa de trabajo, y todas las ventanas se abren.
Olro botén y las puertas se cierran incomunicando la
Deza del resto de la casa, y evitando toda posibilidad
déentrada de personal indiscreto.
- Dos agujas, sobre la pared, que giran sobre signos
pintados. Es el reloj. Cada pieza tiene el suyo, confun-
dido en la pared y controlado, desde alguna parte inte-
I invisible, por una central distribuidora.
De la misma manera se puede graduar, a voluntad,
lata_z, la temperatura, el sonido, la pureza del aire. To-
00 se difunde, se aumenta o se disminuye; hay distri-
h_l_i_ﬂores de calor, de luz, de musica o de aire ozonizado
Unligero movimiento de la mano y todas las luces aumen-
_"I__llu]uminosidad en forma regularmente intensificada;
iimovimiento a la inversa, ¥y la claridad baja.
I Pocos minutos la temperatura de una pieza puede
h'l?r al erado mas riguroso, mientras que el 6rgano dis-
lIye sus ondas por el techo.
El centro de 1a mesa de comer gira y hace el servicio
:::e tr:ad'f! bersona; el primer piso puede componerse de
biezas separadas o de una gran sala, segun los
% del duefio, que puede preferir, a veces, los rin-
S aislados e intimos y otras el espacio abierto para el
Mo¥imiento y 1a vida exuberante,
_HEF Prodigalidad de aparatos de misica: piano, gra-
Dn?{; organo, radio. Teléfono en cada pieza, y hasta
n.
No hay mas que hacer un gesto—la mecanica obedece
V& ¥ puntualmente.—Se recibe la impresion de que to-
fuerza nerviosa del cerebro pasa a la casa, que se
Im“iem asi en una prolongacién de la persona. No hay
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na casa segin la formula nueva

intermediario entre la
idea y la accién.

El colorido general
es alegre y se ven flo-
res por donde guiera.
Las grandes ventanas
permiten la entrada de
aire y luz en profu-
sion. Todo revela un
aprovechamiento de
los medios técnicos
mas perfeccionados.
Cada elemento ha si-
do estudiado y defini-
do para que facilite el
trabajo y contribuya,
tanto por su buena
disposicién como por
su aspecto agradable,
a obtener la tranguili-
dad necesaria.

La fachada principal. A la derecha, la entrada se divide en dos, para los visitan-
ma_terla]es del.hombre o o tes una, ¥ otra para los carruajes.

Y hoy, que la vida
se hace cada vez mas fatigante y mas destructora del sis-
tema nervioso, sobre todo, en las grandes ciudades, es ne-
cesario oponerle una estudiada economia de esfuerzo, co-
mo sucede en la casa de Vander Leeuw, en Rotterdam.

EL SEROR RO-
BADO (que es un |
escéptico). — ER,
buen hombrel...

iQue se defa usted

¢

la mar de cosasl.. ;

e

SOLO_ UNAS GOTAS

[ESancy

COLONIAS

son suficientes para una «toilette
: hecha con gusto. £

$ 2"_"! 5-‘—, 6. s
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Transformaciones de la mesa de comedor

Ya no es tan sencillo co-
mo lo era hace algunos anos
el alargar la mesa de come-
dor para que pueda sentarse
a ella mayor namero de co-
mensales que de costumbre.
Entonces se construian las
mesas con este preciso ob-
jeto, ¥ aun cuando es cier-
to gque ese género de mesas
todavia se encuentra en al-
gunos bien instalados come-
dores, también lo es que los
continuos cambios en el de-
corado de nuestros interio-
res la han relegado a un
puesto muy secundario.

La primera que la substi-
tuyo fué la mesa de refec-
torio, cuya principal ventaja
consistia en que tanto podia
Servir para mesa de comer
como de biblioteca o despa-
cho, condicion muy aprecia-
ble dado lo reducido de los

modernos pisos.
La posibilidad de aumen-
tar sus proporciones se so-

S

lucioné mediante hojas de

Para que las puertas no hagan ruido

il
|
(¥

icial el ruido que producen las

A los enfermos les es muy perj L ) =

puertas al abrirlas o al cerrarlas to se evita con un anillo de goma

vieja de una camara de automévil de unos tres dedos de ancho. Se
pasa por ambos pomos ¥ evita el ruido de los golpes.

quitapén, que se aﬁad.iem;
a sus extremos. Este estj)
aun slgue gozando del pip)):
co favor. :

Agqui nos encontramos €o
una resurreccion de la mes
dividida, que tanto se usg e
los antiguos tiempos. :

Consiste ésta en dos mg.
sas iguales, compuesta ca.d;
una de ellas de dos hoja-
una estacionaria y otra de!
blada. Para el uso dian
basta una de ellas, y Ia otr
se deja arrimada a la parec’
como un segundo trinchen”
Pero cuando las circunstan
cias exigen que se amplie L.,
mesa, no hay mas que arrl.
mar la segunda a la prlmt-—-:
ra, uniendo las dos tabls
estacionarias; levantens!s
las dos hojas dobladas y ]*
mesa habra duplicado su te
marfio. Esté modelo de mese _
ha encontrado general noep‘_
tacion en el extranjero poy
su adaptabilidad y facilida ¢
des de extension.

El encargado de un

coloco en la forma gue indica el g

tica, que llego a ahorrar

almacén de herramientas
tender los albaranes por duplicado,

i 2 io escri )
tiempo, hasta que se le ocurrio s 7 legoia

se veia obligado 2 ﬂ; .:
lo cual le h:zciia p(-.n:;rv:_ b
ir dos lapices a_ Sl
bir con dos Fadqui.rl.r . \
la mitad del tiempo. \
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(Continuaeclon de la pig. 1)

LA ESTATUA DE LA LIBERTAD

: a;ensado para la marejada posible y un pecho de vela
embreada; es ademas el pretexto para la antorcha, y el
cuerpo entero se construy6 en relacion con el brazo. El
ple adelantado, la espalda capaz y el movimiento de la
tinica, miran al brazo de la antorcha y estan para ser-
rlo.
4 IUM mejor de la cabeza es, naturalmente, la diadema
de rayos, ¥ tan netos son ellos que me punzan aun en el
recuerdo. Siete rayos, siguiendo la cifra de las cosas ver-
daderas; la electricidad de la cabeza salta por las siete
piias matalicas. (A la ciudad misma, a Nueva York, la
yeo yo dotada con una aureola semejante, pero esta cuen-
ta setenta mil setenta y siete espadas eléctricas, que dia
v noche se disparan en todas las direcciones). Si le hu-
plera faltado a la estatua la insinuacion fulminea, la fi-
gura habria gquedado inexpresiva y hasta yacente. Las
aureolas redondas de los santos ya nos resultan dema-
slado estaticas en esta época; puede ser que la diadema
fulminea de la Libertad pase después a la estampa de los
santos norteamericanos... De algo catolico me acuerdo,
sin embargo, en relacién con los siete punzones de agave
metalico: del ciervo santo de San Jorge, cuyos Cuernos
ya proyectaban esta aureola divino-hostil.
3 Perdonenme las feministas, pero me parece que asi
como 2 la diosa le va bien la antorcha, la tabla mosaica
le va muy mal. Pesada, casi cuadrada, a ratos se me ocu-
rre que es una gravida carpeta comercial la que le rinde
¢l brazo: aparte de que la tabla estd un poco separada del
cuerpo en vez de apretarse al costado. La lleva pero no
se ensambla con ella.
e Muy conocidos son los frentes y los perfiles de la Li-
* pertad: en cambio, le han dejado inéditos ciertos bonitos
trozos espalderos vy laterales, por ejemplo, el pie derecho
que sigue lealmente al delantero, pero que se siente mas
femenino: por ejemplo, el manto hacia atras, en la parte
en gue lo levanta la empinadura de la antorcha.

Dos espaldas tiene ella, la baja del lado de la tabla
mosaica llevada con inercia, y la alzada y heroica del bra-
70 épico; las dos son hermosas en sus ordenes suave V
wiolento. Se me ocurre que todos nosotros, sin antorcha
yisible o con ella, llevamos esa doble espalda y yo casi
levanto la mano para tocarmela...

El paso est4a muy bien dado; no lleva prisa ni se que-
da tampoco: va a alumbrar algo que no es tragico y que
no la arrebata: una ciudad de negocies seguros.

¢A quién se parece ella en la familia de los capullos
de bronce o de hierro clasicos? La Diana cazadora va mas
ripida y arrastra mas naturaleza consigo a causa del
‘ciervo, mientras que la Libertad no confiesa sino el mar
que estd mirando. Una Walkiria carga escudo y muestra
bln seno cortado, y esta diosa no puede ser Walkiria por-

Ue esta alumbrando hombres, es decir, gente amaman-

da por ella. Las madonas de todas partes, las muy ex-

#ladas, las muy arrebatadas, no tienen por donde em-
“parentarse con la Libertad tampoco. Una décima musa
podria bien ser: la Musa de las instituciones, especie de
amante de los Jefferson de ayer y de los Borah de hoy,
que soplase articulos de constituciones. Pero tampoco
puede volvérseme ella una consejera individual sino una
adPﬁtrinadora colectiva, sin escondrijo de gruta ni de bos-
taje, tan puesta al sol y al viento como no puede darse
mas. En el pais sin intimidad, sin un solo pliegue secreto
de la vida, la idea de la Musa, que es la del cuchicheo en
el hueco de la oreja, cae rebanada del pensamiento en
tuanto se la concibe.

Sigo buscandole parientes posibles y a cada nombre
?lgfi l';:ham me doy C_Ut‘l'lt_a de que la. desnudo de feminei-

»de que Ella no es mujer sino por el manto, y me pon-
80 & mirarselo bien.
mh:invidia me da verlo, ¥ una pequefia célera celosa de

nacido yo en tiempo de falda corta o larga, siem-
Pre una pobre falda que no vale lo que un manto. Como
(Continia en la pdgina 19).

WETpr—

e

Todos—3

HAY NADA MEJOR
PARA EL TOCADOR
%Y BANO
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Jabon fabricado
con materias primas
de calidad extra.
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La Vitri

Bien, senor Carlozzi, es-
tamos de acuerdo. Usted
me mandara a Paris ese
objeto a la direccién in-
dicada.

Mientras el sefior Man
leon y el sefior Carlozzi
ferminaban la conversa-
cién yo habia ido a aco-
modarme sobre los almo-
hadones de cuero de la
gondola que oscilaba len-
tamente como consecuen-
cia del oleaje produecido
por una lancha que atra-
vesaba el Canal Grande.

Una de las gradas de la
escalera cubierta por el
flujo y reflujo del agua
daba la impresién de una
alga desbordandose,

Sobre ella, en el rectan-
gulo de la puerta el sefior
Manleén y Carlozzi cam-
biaban las ultimas pala-
bras. Contemplindolos
desde la gondola parecia
que danzaban. Detris de
ellos dos estatias mitolo-
gicas, una Flora y una Po-
mona, imitaban la cad:n
*a,

Sobre la popa, el gon-
delero con su largo remo
mantenia a la embarca-
cion firme junto a la es-
calera.

El negocio del sefor
Carlozzi era uno de los
mas provistos de Venecia
¥ mds rico en curiosida-
des de todo género.

En las vastas salas del
palacio que ocupaba, al
ternaban los objetos mas
diversos. En verdad, no
eran todas legitimas las Rt :
antigiiedades del honesto Carlozzi y para adquirir algo habia
necesidad de cierta precaucion. Establecido esto, podian ha-
llarse en su casa muy buenas ocasiones. it

Habia comprado en su casa unos vasos de mayolica muy
originales.

Carlozzi poseia asimismo cuadros, dibujos, estampas, pe-
quenas bagatelas, cofres, platos pintados, figuras chinas y

“ NEURINASE

Inofensiva, Suave, Agradable
el verdadero especifico del -

INSOMNIO

Los Médicos del Mundo entero prescriben la NEURINASE

contra : Insomnio, Neurastenia, Neuralgias,

Lasitud, Ideas Contracciones

viosas, de la edad critica,
Palpitaciones, Convulsiones, ete.

Al

negras, ner-

Trastornos
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Laca Rosa Por  HENR

DE REGNIEF

japonesas, muebles de laca decorados con gusto den®
tro de un estilo barroco v exético. #

En todos mis viajes a Verecia no dejaba de visps
tar a Carlozzi siempre con la esperanza de desey.’
brir alguna chucheria veneciana cuya tentacign di. -
adquirir no puede resistirse. [

Aquel dia habia ido con ese deseo. La estacior
veraniega que aportaba una gran cantidad de ve
raneantes extranjeros no habia comenzado aiin, poy"
lo cual el negocio estaba desierto.
Mientras hurgaba por una y otra sala me habig!
dado cara a cara con el sefior Maledn ¢
quien habia conocido en algunos circulog:
sociales y a quien habia encontrado la
noche anterior bajo el Procuratu, salu.
dandonos sin detenernos, pero esta yes
la casualidad nos ponia de nuevo frente”
a frente sin poder evitar el camblo de
alguna frase, |

Por otro lado el sefor?
Manleén me era simpi-z:
tico. Se trataba de uni:
hombre como de cuaren-

por las galerias. De pron-
to di en un dngulo coni:
" el mueble que buscaba. Era una vitrina..
de laca rosa decorada con extravagantes .
y meticilcsas figuras chinas en oro. Me
volvi hacia Carlozzi para saber el preclo .
pero me senti tomar de un brazo por Man-
ledn. Esa familiaridad imprevista me de
tuvo, haciéndome mirarlo coni sorpresa,
que fué en aumento cuando vi que su sem-
blante habia empalidecido notablemente
y senti que su voz temblaba al interrogar-
me si me contrariaba mucho dejarle ad-
quirir a él la vitrina.
La ansiedad de su pregunta decidio mi
respuesta. =
Por otro lado yo no estaba en condlclo-':‘l_
nes de adquirir la vitrina. Conocia bien los precios de Carlozzi
¥ mi situacién financiera de ese momento no me permitia
ese gasto. : ¥
Respecto a eso no me equivoqué: pero Manleén no hizo
objecion alguna a las pretensiones exageradas del gntlcunﬂc, iy
Cuando el trato estuvo cerrado, Menleon se acercé a mi, di-
ciéndome: N u
—Le debo una explicaciéon sobre la incorreccion que co-
meti, pero estoy dispuesto a dirsela si acepta un lugarcito en
mi gondola, que nos llevard a donde Ud. desee. %
Acepté, y al poco rato Manleon estuvo a mi lado. 5 o
El gondolero hizo salir la embarcacion d_e los palos i i
amaire y nos alejamos girando ante la escalinata, desde 3
cual Carlozzi nos enviaba sus ultimos saludes . o
Manleén estaba en silencio. ¢Habia olyi.dado su promesat
¢Buscaba la manera de busce:jr conversacion?
spués de un' momento dijo: ; ~ 3
EEN?) sé 51 en otra ciudad que no fuera Venecia 053;‘:: 3
hacerle esta confidencia, pero, me parece gque poco por s ;_'
los convencionalismos puede hacerse.
Hice un signo de aprobacién con la cabeza.
Manledn continué:
—Hay momentos en la vida en los cuales algunos Sulcg f
del pasado no aparejan con las consecuencias. 'Dur_an!»]emem‘e i
tiempo nosotros podemos salir a flote pero un dia, fina reador Iy
nos damos cuenta de todo lo irreparable que se nos ha c des
Ese sentimiento, es el que me ha traido a Venecia o
pués de guince afios y he aqui que con la visita 2 C"‘; =
se produce ese acontecimiento reviviendo en mi amarg
cuerdo. .
Hace quince anos, era un jovencito que gozaba por pri
(Continia en la pag. 62)-
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(Continuacion de la pig. 17)

LA ESTATUA DE LA LIBERTAD

;c,ﬂrhe resigno, le digo a mi compafiero que en alguna Tu-
nisia asequible, en alguna India propicia, yo llevaré un
manto asi, tan cargado de pliegues y tan arrastrado co-

mo este de la Libertad.

Las ropas no vuelan en la rafaga marina, lo que esta
hien v estd mal, pero aparecen lo suficientemente vivas.
La tinica y el manto se diferencian bien; la Libertad va
yestida dos veces: no solo es la diosa cublerta — ya cris-
tiana — sino la patricia que carga lanas o linos inuatiles,
pellos de llevar.

El defecto que todos nos sabemos de la estatua de la

| Libertad, es su descenso vertical de estatua affiche, su

: regularidad convencional que la saca del arte verdadero

para sentarla en la mesa del gusto comun. También en
ssto Bartholdi trabajo con el seso puesto en la muche-
dumbre a quien habia que contentar. La sirvié en mal
suyo, ¥ bien castigado esta, como todos los amigos del
pacto con el monstruo, bien castigado en que la diosa pa-
sase semanas después a las oficinas fiscales, a la banea,
y a los salones de refrescos. Popularidad absoluta y por
o mismo lastimosa. La antorcha es tan idéntica a la an-
torcha del almacén, gque dan ganas de mellarle sigquiera
de un lado, y el rostro resulta de tal manera normal, que
se siente ecolera de que un francés haya sobrepasado en
psta figura el sentido de La Fontaine, que parecia inso-
brepasable, y llegado a esta creaciém sin creacion.

José Marti, de quien se acuerda cualguiera que mire
a la Libertad, padecia de verla por la memoria de su Cu-
ba, y se rompia en los huesos de sostenerle la mirada. El
la consideraba como los franceses que aqui la pusieron,
una diosa para el uso del universo, una espoloneadura
para la libertad de todos los pueblos. Yo la veo en el ano
1930 convertida en una diosa local, vuelta hacia los Esta-
dos Unidos, en vez de estarlo hacia el este. Ahora despa-
cha, bajando un poco el brazo para rehusar, a los inmi-
grantes que llegan a la isla vecina; ahora no se ocupa co-
mo en los viejos tiempos (jtan riapidas gque se despefian
agui las épocas!), de que las Antillas sueltas en el mar ¥
esas otras Antillas soldadas que se llaman Ameérica Cen-
tral, vivan libres como el aliento continuo y como las ro-
pas de Ella. Es 1a Libertad fuerte y segura de los cuarenta
¥ ocho Estados, la proveedora de la dignidad de su pro-
pio territorio. De veras ella ha girado moralmente el pe-
destal de cien mil kilos para cambiar de posicidén, y con
€sto de categoria. Ella penetra en nosotros como una lar-
Va gigante de metal, levantada en Nueva York para ex-
hortacion del pais ¥y a la que miramos asi, en cuanto a
figura espectacular y solemne con la cual nada tenemos
que conversar extrafios.

Marti la veia en su forma alargada y dura como la
almendra de su alma, pero la universalidad que él le did
ha pasado, ha pasado. Ella se llama la Libertad de los Es-
tados Unidos y no ya la libertad a secas, que era una pa-
labra-espada, una palabra maza.

iLastima de pedestal que no se puede mover! Ni es-
perar que lo disloquen para dar a la estatua la posicion
legitima que es la de mirar hacia su puro pais.

Los optimistas, sin embargo, pueden esperar en que
la diosa vuelva un dia a mirar hacia el este, hacia el mun-
do entero, que ha creado su propia ciudad. Pudiera ser;
€ste pueblo, por lo mismo que no esta cuajado, da unas
grandes sorpresas, y se echa en unos saltos repentinos
Q_llE le dictan ya el corazén o la vitalidad esportiva o el
Simple humor. Un margen grande de esperanza dejan los
Pueblos super-vivos, por atrabiliarios que hoy sean. El rio
2] instinto se les va un buen dia por donde menos pien-
SN, que suele ser por el cauce antiguo, ¥ queda en seco
lo que habian anegado...

Nadie sabe si manana los Estados Unidos se acuer-
tan de su Washington y mejor de su Lincoln, y empiezan
a devolver libertades ajenas deshaciendo lo andado ma-
lamente. Esperemos hasta los pesimistas un poco, pen-

k (Continia en lg pdgina 21).

SI LA OBESIDAD
O GORDURA EXCESIVA

le impiden hacer ejercicio para recu-
perar sus formas, no desespcre, pues
tomando

TABLETAS
PARA ADELGAZAR

“KISSINGA”

evitari la gordura excesiva y mantendra
una silueta esbelta y elegante.
Estas tabletas no contienen substancias
nocivas, no atacan la salud, ni causan
danos al corazon.

Para evitar el estreiiimiento, que es una
de las principales causas de la acumu-
lacion de grasas, tome las
PILDORAS LAXANTES “KISSINGA”
que son un laxante agradable y de bue-
nos efectos.

DE VENTA EN LAS BOTICAS

Agentes exclusives para Chile:

DROGUERIA DEL PACIFICO (Dropa)

Pildoras laxantes. Base: Sal term. Klissin-
gen, Extr. Rhel, Extr. cAscara sagrada, Cor-
teza frangul, Sapo meedio

Tabletas para adelgazar. Base
Eissingen, Extr. Rhel, Extr, cas
da, Magnes. ust. Nat
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HAY QUE
SED DBELLAS

EL CUIDADO DEL CABELLO

Lo esencial para el cuidado del cabe-

llo, es la eleccién de un buen shampoo
adecuado. Usted necesita uno que, de-
jando el cabello suave y suelto, no lo de-
je demasiado seco. Para tal resultado, no
puede usarse nada mejor que el stallax.
Stallax no es un producto nuevo. Cono-
cianlo ya nuestros bisabuelos, que cuida-
ban su cabello con mayor esmero del que
acostumbramos nosotros. No sclamente

{

¢

suaviza el pelo, sino que hace resaltar |

todas sus luces y brillo naturales. Eche
aproximadamente 2 cucharadas de sta-
llax granulado (que puede obtenerse en
cualog'~ farmacia) en 1|2 litro de agua
calleri iete que se disuelva y uselo des-
pués cos imshampoo comun. Si no desea,
no es netesario enjuagar después el ca-
bello, pues aun sin ello, el stallax lo deja
en excelentes condiciones.
SUPRESION DEL BOZO EN LA MUJER
Para las damas que ven su belleza des-
figurada por este molesto crecimiento de
vello, constituird una gran noficia saber
como se extirpa de un modo permanente
ese vello. Para este proposito debe usar-
se el porlac puro pulverizado, de cuya
substancia casi todos los boticarios pue-
den venderle a usted una onza. El trata-
miento se recomienda no solo para la
desaparicién instantanea del vello que 0s
desfigure, sino para matar por completo
las raices, sin que por esto sufra la be-
lleza de vuestra piel.
POR QUE HAY MUJERES QUE APA-
RENTAN SER VIEJAS

Generalmente, por sus mejillas desco-
loridas. La belleza es muy fugitiva, pero
una mujer inteligente sabra retenerla,
contrarrestando los efectos de los anos.
Si sus mejillas palidecen, ella renovard
su colorido, no con rouge, que es ordina-
rio ¥ se nota, sino con un discreto toque
de rubinol en polvo, que da un suave co-
lor exactamente igual al rosado natural
El rubinol se obtiene en cualquier far-
macia o perfumeria.

MANERA DE
UN CUTIS MALO.

HACER DESAPARECER | Vi ¢ 3 1
) sias de figuracion y de lujo. dicen los

i

En ningin caso los cosméticos mejoran |
un cutis malo, puesto que tales ingre- |

dientes son positivamente dafiinos.

Lo |

mas razonable es extirpar el velo morte- |
cino del rostro, permitiendo asi que la ;
nueva piel pueda exhibir su frescura ¥ |

lozania.

Para obtener este resultado se ‘

procede de una manera muy sencilla, EX- |
tiéndase por €l rostro un poco de cera )

lavese }

mercolizada todas las noches y

por las mananas con agua caliente. Di- |
cha cera, que puede ser adquirida en

cualquier farmacia, tiene la propiedad

de absorber la cuticula des irante, de

un modo gradual ¥ sin dolor
también imperfecciones como manchas

rojas, barrillos, quemaduras de sol, ete. !

Como hermoseador general del cutis, es-
te antizuo remedio no tiene rival

S PR T 0 DROESE "
MIDIENDO
En algunos mares las

olas son tan altas, que pa- @5
recen cerros liquidos, pero |
nunca alecanzan las di-
mensiones formid ables
que los navegantes anti-
guos y de la Edad Media
les atribuian. En los libros
cliasicos de viajes es fre-
cuente ver eomo sus auto-
res—hombres de ciencia,
algunos de ellos famosos
— aseguran haber cruza-
do mares cuyas olas te-
nian 40 o 45 metros de al-
tura, pero ahora que la
ciencia no halla dificul-
tad para medir exacta-
mente las dimensiones de
las olas, se sabe que las
mas formidables — pues,
sin duda, lo son — no pa-
san de tener 16 metros de
altura. Estas olas se pro-
ducen en el océano Gla-
cial Antartico. Realmente
es una altura considera-
ble, pues dieciséis metros
es lo que viene a medir
una casa de cuatro pisos.
Imagine el lector el efecto
que le produciria verse
ante una ola de estas di-
mensiones.

Las mds altas que se han observado en
el océano Indico no han pasado de los
once metros. En el Atlintico tienen un
maximo de 8 o0 9, y en el Mediterraneo,
de 5 0 6.

La longitud es proporcionada a la altu-
ra, como puede verse en el adjunto gra-
bado.

El sstudio de las olas es muy importan-
te para el constructor de barcos, pues es
necesarip ajustar la resistencia de la em-
barcacion a la fuerza y dimensiones de
las olas que en sus viajes haya de com-
batir. A este obieto recordamos la catds-
trofe del torpedsro inglés Viper, que, al
ser elevado por una ola ¥y quedar soste-

FELICIDAD

iCuantos solterones empedernidos jus-
tifican su aversion al matrimonio por
las exigencias exorbitantes que dicen
llevan las mujeres con respecto al mari-
do en cuanto se casan! El temor de tro-
pezar con una de esas cabecitas locas
solo capaces de tener pensamientos fri-
volos, deseos de trajes y sombreros, an-

i

mentados solterones, les ha hecho per
der toda ilueidn sobre la vida de hogar
y renuncian al matrimonio.

Se puede aconsejar a todos aquellos
que participan de esos temores traten de
poner bajo los ojos de la mujer que de-
searan para esposa estos consejos que
quizas pocos conocen, pero que resultan
altamente interesantes. ¥ que son exclu-
sivamente dirigidos a la conducta de la
esposa.

1° No comiencen jamas una disputa,
pero si una explicacion se hace indispen
sable, no cedas antes de haber obtenido
razon.

2° No olvides, sin embargo, jamds, que
eres la mujer de un hombre y no de un
ser superior: esto te hard comprender
sus debilidades.

3’ No pidas con frecuencia dinerc a
tu marido, Trata de arreglarte con lo
que ambos haydis fijado para gastos ¥
que €] te entrega a comienzos del mes o
de la semana.

47 S| adviertes que tu marido tiene el

0loz del Oréano, Glacinl Anidriien: Albirsa,

gitud, 300 melros.

ity

Olos del mar Mediterdineo: Altura, 5 metros; longitud, 50 melg
=2 i e L * < |

nido tan solo por el centro, es decir, con
la proa ¥ la popa suspendidas en el airs,
se partié en dos a causa de su poca resis-
tencia.

Pero las medidas apuntadas nada sig-
nifican cuando varios sistemas de ondas
se encusntran en los mares, producién:
dose lo que se llama ciclon. Entonces las
olas no obedecen a ley ninguna y las li-
quidas crestas, surgiendo embravecidas
aqui y alla, alcanzan alturas hasta de 25
metros y constituyen para los navegantes
una mortal amenaza de la que solo los
Ep.ques de gran tonelaje suelen salir

ET.

DEL HOGAR

corazon un poco prodigo, recuerda que
tiene igualmente estomago. Cuida bien
su estomago y no tardaras en ganar si
corazon.

5. De tiempo en tiempo, pero no con
excesiva frecuencia ,deja que tu marido
tenga la ultima palabra; esto le produ-
cira placer y no te perjudicara.

6.° Lee el diario integramente y no te
limites tan solo a las novedades sensa
cionales; tu marido conversara gustoso
contigo a propésito de los acontecimien-
tos del dia y sobre asuntos de politica.

7.¢ Guardate de herir a tu marido, au
en el trance de una discusion violenta.

8’ De cuando en cuando hazle ul
cumplido diciéndole gue es el mas gen=
til y el mas atento de los maridos, pero
hazle comprender al mismo tiempo gue
ti haces todo lo posible por merezer sus
atenciones. :

9 Si tw marido es imteligente y acti-
vo. sé paia él una buena camarada; S
es un poco pesado y falto de cardcter,
¢ para él una amiga y una consejera.

:Y quién es el autor de estos sa
preceptos? ¢Alguna femenista? ¢.
fil6sofo? ¥ bien; nada de esto. La autora
es una reina...

Si: Carmen Silva, desde lo alto de st
trono, ha concebido ¥y lanzado estas 58~
bias reglas para armonizar la paz com

yugal...
£

r
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(Continuacién de la pag. 3)
PERLAS NEGRAS

tura maravillosa, nina, esposa, amante, sirena, esclava,
reina, todo para mi! ¥ cada minuto me amarraba mas
a esa muchacha adorable. Los primeros dias fueron de
desilusion, no encontrabamos perlas, al fin empezamos
a pescarlas y qué dicha cuando encontré mi primera per-
la negra. Trabajabamos duro, y una tarde ordené a mis
hombres salir mar afuera hasta encontrar bastante pro-
fundidad; anclamos y todos nos dispusimos a descansar
para comenzar la tarea al dia siguiente; de pronto se agi-
taron las aguas, una masa obscura avanzaba hacia la
embareacion, una. .. dos... muchas... Jafra salté inme-
dlatamente gritando: —Canibales... hagales fuego...
al momento mientras huimos. ..’

“Apunté a la primera sombra, un grito de dolor con-
testd. Jafra me ayuddé como lo hubiera hecho un hom-
pre y ella fué guien nos salvé a todos. Después de una
temporada fructifera regresamos a Banda; no olvidaré
jaméds ese viaje. La satisfaccion de un trabajo bien he-
cho, la ociosidad y pereza de la navegacitn, esas noches
de luna sin igual y Jafra a mi lado... El Said se mostré
muy contento con volvernos a ver y fué sumamente ge-
neroso, me ofrecio trabajar juntos ganando partes igua-
les. Y todo detalle se arreglé perfectamente”.

Astley callé un momento.

“Cada dia, continud, amaba mas a esa muchacha; qui-

zis Ud. no crea que pueda existir un ser humano per-
fecto; pero ella lo era. Fui tan feliz con ella que... bueno
eso era demasiado para durar...”

Mi curiosidad aument6. ¢Dénde me llevaba Astley?...
¢Acaso escondia a Jafra en alguna islita?... ;estaba des-
figurada y fea?... ¢le habia dado algun hijo del cual él
se avergonzaba?. . .

“Mas de cien veces, mgmo

\BENDITO

NG esr” |

TODO el mundo bendice la \\ :
A
A

le ofreci ir a mi tierra

CAFIASPIRINA, pero muy especiol-
mente los personas delicadas de sa- N
|ud porque les alivia los dolores de
'cabezo o de cualquiera ofra clase,

les regulariza ' la circulocion de la
sangre y les levanta los fuerzos, sin
afecrarles nunca en’ el corazén ni

los rifones. ;

EsaTuriple wirtud es la que ha
hecho que la CAFIASPIRINA sea
"considerada como vinica e
"irreemplazable.

Carias

(M.R.) Eter compuesto etinico del icido orto- -oxibenzoico con Cafeina

A

“comenzaba yo una vida nueva al lado de una cria-

TE(0) oy (0 sl 27
para transmitir mi divorcio; pero jamas consintio en una
separacion tan larga. Vivimos asi, alma, mente y cuerpo
juntos, en perfecta armonia. Me parece siglos atras, y sin
embargo. .

Llegamos a una bahia blanca y desembarcamos. Se veia
todo desierto, s6lo una choza de donde salié un viejo a re-
cibirnos; hablé algo en malayo con mi compafiero y se-
guimos andando. A mi gran sorpresa, llegamos a un jar-
din hermosisimo y muy bien cuidado. Una verdadera
alfombra verde y aqui, y alla arbustos de flores; rodeaba
el jardin un cierre de plantas exéticas y cuanta flor tro-
pical existe, lucia allf su belleza. En el centro un macizo
de helechos; era algo sofiado. Miré a mi compafero,
tenia el sombrero en la mano.

“Pobre Jafra, dijo, descansa aqui.

Y en medio de ese silencio de muerte siguio:

—“Hace cinco afios; mi alma murié con ella. Los
cementerios que se usan aqui son tan tristes y desampa-
rados, no pude permitir que ella reposara alla. Ella tan
alegre y tan buena; asi que compré este terreno, era nues-
tro sitio preferido para nuestros paseos. A ella le gusta-
ba mucho; es hermoso ;verdad? Planté este jardin con
mis manos ¥ dejé a ese viejo para cuidarlo. Todos los afios
fielmente vengo en peregrinacién... Sentimentalismo. ..
ino es cierto? Yo le adverti que mi historia no tenia
principio ni fin... es un pedacito de vida...”

Me retiré respetando su dolor y dejé a ese hombre
s6lo, en su jardin, con el recuerdo de la mujer adorada.

(Continuaciém de la pig. 19)
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xando que 11 cabo la D;o:-.a que premde el lltoral s una
extranjera nacionalizada, que su cuerpo ha pasado el mar
y debe acordarse que vino de Francia, y de que por sajo-
nisima que la haya querido Bartholdi, la marca de una
palma latina ha quedado sin remedio a lo largo de sus
cincuenta metros.

SE

EA DIOS/

UC ITie QIOT,

Por eso nada puede igualarla
pora los dolores de cabeza,
de muelas y de oido;
las neuralgias; las
joquecas; los colicos
de los damas; los do-
lores reumaticos, etc.

PIR




r 1]

JOSEPHIN

“Casino Parns”. Luces multicolores. Au-
tos. Suceso. Josephine Baker. Cincuenta
francos butaca. Granates. Decoracion
fantastica en el grandioso vestibulo, Pe-
cheras y rostros mofletudos de buenos
burguses en la sala. Guapas y eleganti-
simas parisienses. Treinta hombres uni-
formados. Veinte -acomodadoras. “Paris
qui remue”’.

Mi gran amigo Pepito Abatino, el in-
teligente lanzador de la estrella morena,
me da alborozado la gran noticia:

—Josephine ha sido nombrada reina
de las colonias — y prosigue con jubilo.
— Es usted el primer periodista extran-
jero al que doy hoy la noticia. Esto sig-
nifica grandes fiestas que se celebraran
en su honor en el curso de nuestra Expo-
sicion Colonial. Manana publicaran los
diarios la noticia.

—Josephine asoma su cabecita por en-
tre las cortinas fastuosas de su cameri-
no y me saluda:

—Bonne nuit, monsieur. ;Y Barcelona?
— continia deletreando en fantastico es-
panol.

—Vamos a charlar de cine, Josephine.

Se sienta la artista complaciente e ini-,
cio yo el tiroteo de preguntas jugando
con la Sociedad de las Naciones.

—¢Actuara pronto en alguna pelicula?

—5Si; en una cinta comico-sentimental.
Un film exoético, como de viajes raros.
Brasil, Africa. EI titulo atin no lo hemos
adoptado.

—¢Su opinion del eine sonoro?

—DMe gusta el cine sincronizado, no el
parlante, que es ilégico e irreal. Admiro
también algunas peliculas hechas a base
de pequenas canciones, Lo demas es pre-
cipitar el fracaso; la gente comienza ya
a aburrirse. La recepcion de la palabra
ha de ser directa.

—:Qué artistas juzga con mayores mé-
ritos?

—Charles Chaplin. Un

buen artista,
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exquisito, filosofo, gran conocedor
multitudes y sugestionador de masas.
Emil Jannings, el gran tragico, muy
consciente siempre de su labor de actor.
Como mujer moderna admiro a Jeannet-
te Mac Donald.

Me muestra el viviente escenario:
treinta maguinistas, ciento cincuenta ar-
tistas, millones de bujias de luz. Una co-
sa fantastica. En Espana — comenta —
50N pequenos.

—¢Sobre la producecion francesa...?

—Bien, pero adolece de técnica. Ahora
han tenido aqui dos grandes éxitos con
las peliculas “Sous les tost de Paris” y
“Ros“Ros de Resgunllems”. Estas cintas
son internacionales, Son de una realiza-
cion maravillosa. Aqui, no hace mucho,
estaba usted en Barcelona, se produjo un
formidable escandalo en uno de nuestros
principales coliseos. Ocurrio al protestar
el publico una pelicula norteamericana

LA CASITA

Si quieres curar de inquietudes, ven a
mirar, cuando nace el dia, nuestra ca-
sita entre los arboles ¥y el humo que se
escapa de su chimenea. :

Si quieres oir cantar la alegria en tu
corazon, mira como juega el sol sobre el
tejado verde, donde se solazan las palo-|
mas, ¥ escucha la algarabia que mueven
s pajaros en torno del hogar tranquilo.
31 quieres poner en tu alma el sedante
1 paz, mira el discurrir de nuestras
ldes vidas, que viven su felicidad
ndola de la miel del corazon.

ne!” Yo anado:

detestable. Existe una amenaza para los
grandes capitales movilizados. Es preci-
so depurar la produccion, si no, llegard
inevitablemente la muerte de esta ya pa- |
sada modalidad del cine parlante.

—¢ Volvera el cine mudo a imperar?

—Es indispensable. En el mercado ei-
nematografico sobran ya peliculas. 12
gran moda del cine sonoro pasard. El otro ~
nos hace sentir mas hondamente.

- 2

—iOh! “El gato Félix”. Me gustan mu- <
cho, mucho esas peliculas. ,

Finaliza la charla. Salgo al publico.
Me cobijo en una butaca de segunda fi=
la para poder curlosear el centenar dé
chiquillas preciosas que trabajan, Mara-_
villosas en desnudez artistica. Derroches
e trajes y buen gusto. Tres millones dé
francos. Hay una seforita a mi lado gue =
comenta: “jQué gran artista Josephi- =
“Es un gran corazon’.
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(Continuacion de la pig. 5)

! ABNEGACION Y EGOISMO

lmnse‘ pues, Norma, que no es usted sola la que se sa-
| rifica, sino que me sacrifica a mi también

I _Tal vez... tal vez tenga usted razon Stephen —
lmu;muro Ja joven con voz entrecortada —. Quizas.
Nquizds seria lo mejor que la enviase con Mary

;Lo cree usted asi, Norma?—exclamé Morrill con
L glegria.— ¢;No cambiarda de pensamiento?

_sji, lo creo asi. Pero... no la enviaré en seguida;
fslamos en enero y un cambio
g aires de invierno pudiera
werle perjudicial. La llevare
len la primavera, a principios
de mayo. Mary tiene un lindo
ljardin, que en esa estacion
\gustara a mi madre. ¥ yo iré
s verla cada domingo, (no le
jesagradara a usted esto?

_De ninguna marera; creo
{que debe hacerlo asi. ¥ cuan-
donos hayamos casado no ha-
bra de preocuparse por el di-
nero. Yo le enviaré a su her- 2
mana la cantidad que ustedes ¢
\estipulen. $

Y en un rapto de pasion, ¢
Morrill estrechd a la joven en
&5 brazos, murmurando:

—iDipame que me COITES-
ponde, Norma, digame que me
orresponde!
| La muchacha, sofocada por
aemocion, le confeso que ha-
\tla mucho tiempo que tam-

(blen se sentia inclinada amo-
msamente a él, y los dos ena-
morados hablaron largamente
Jhasta que, por ultimo, Stephen
JIecordd que le esperaban sus
(lacientes y se dispuso a mar-
\tharse.
Despidi6 Norma a su pro-
“metido y, embriagado por dul-
tes pensamientos dirigiose a

* 2.3

I G OSES

Es posible; mas, asl ¥ tode, no quiero continuar
aqui. Créame, senorita: a su mama no hay persona que
pueda aguantarla.

__No se marche, Annie, no se marche — suplicod Nor-
ma.

__También yo siento marcharme, sefiorita. ¢No es-
toyraqui ya tres anos? Pero ya no puedo soportar mas
a su mama. Puedo sufrirle gque encuentre faltas en todas
las cosas que hago, pero ahora dice gue robo. .«

_Usted ya sabe que ella no lo cree asi. Es muy vie-
ja v no sabe lo que dice. Complazcame. Annie, complaz-
came. —

(Continta en la pdgina 65).

1l habitacion de su madre.

dnfes de llegar a ella encon-
: b a Annie, su sirvienta, con
tl rostro encendido .
- —(Qué ocurre, Annie? — le
< Bregunto
; —Que a su mam4 es impo-
ssble sufrirla — respondio la
“Interpelada .
* Norma sinti6 que se le opri-
“mia el corazon .
~ —tQué ha ocurrido ahora,
" Annie?
tithl:]e ha perdido una sor-
a Y dice que yo se i-
b que y la he qui

i —iNo haga caso de ello, An-
{UEl — exclamé Norma, co-
8lendo carifiosamente del bra-
I :03:1:1 sirvienta—. Mi madre,
Eido a su edad avanzada,
fichas veces no sabe lo que
{ ﬂJCeI, Encontrara la sortija en
dgin sitio, y dentro de un
Br de dias no se acordara
PGS del asunto.

DURANTE TODO EL CORRIENTE MEc?

BOURJOIS REGALA

a cada comprodor de

POLVOS SOIR de PARIS"
EXTRACTOSOIR de PARIS”

para bolsillo, encerrado en un precioso estuche

de esmalte azul.

PIDALO EN TODAS LAS CASAS DEL RAMO
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Asi, cuando menos, lo aseguré el sabio
Jorge Darwin y hoy es ésta una teoria
aceptada por todos los astrénomos. Pa-
rece ser que el desprendimiento sucedio
antes de que se condensaran los mares, ¥
como hoy los astronomos se inclinan a
creer que nuestro globo era ya una masa
solida cuando el agua todavia no se ha
bia formado a su alrededor, esto permi-
te deducir que la Luna fué arrancada
con viplencia de la masa terrestre, de-
jando un hoyo enorme en el punto de
donde se desprendio y produciendo una
formidable sacudida en todo el globo.
Sin duda fué uno de los mas horribles
cataclismos que ha sufrido nuestro pla-
neta. Si en los glaciares, al partirse las
rocas a causa de la presion, se produ-
cen estampidos semejantes a canonazos,
facil es imaginar el estruendo que ori-
ginaria el requebrajamiento y separacion
de un pedazo del planeta,

Pero lo mas interesante de este horri-
ble acontecimiento es averiguar el punto
de donde se desprendi6 la Luna.

Si pudiéramos alejarnos de la Tierra y
mirarla por la parte que ocupa el océa-
no Pacifico, veriamos que esa mitad de
la esfera terrestre estd cublerta por di-
cho mar. En cambio, si miramos nues-
tro mundo por el lado opuesto, veriamos
que esta parte estd cublerta por los con-

S I L

Una de la cosas mas agradables en la
moda de los ninos, es que cambia muy
poco ¥ es siempre muy sencilla, en cual-
quiera estacion del ano. Sus prineipales
cualidades son: brevedad, duracion y pro-
piedades para el lavado y planchado.

" El blanco es siempre encantador para
los nifios en sus distintas edades. El ama-
rillo resulta algunas veces poco apropia

S P SR

PERMANENTES
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El Paciflieo. La cruz indica el punto de don-
de se desprendio la luna,

tinentes exceptuando la especie de gran
grieta que forma el Atlintico, es decir,
que en tanto esta mitad de la esfera te:
rrestre esta formada de abultamientos
¥ prominencias, la otra es una enorme
¥y profunda depresion que llenan las
aguas del Pacifico. Las mayores profun
didades de este mar se encuentran pre-
cisamente en su centro, de modo que si

U E

do, pero cuando lo es una ecriatura de
mejillas rosadas y cabellos obscuros nada
es mas elegante.

El corte constituye un factor determi-
nante en la elegancia juevenil, tanto para
los varones como para los nifios, porque
la mayoria de los trajecitos van a me-
nudo cubiertos por un “Sweater” desde
que los géneros de hilo y algodon se lle-
van todo el ano y la manga corta se ve
cada dia mas.

Muchas veces los vestidos mas bonitos
pierden sus lineas cuando se los cubre
con un “Sweater” por cuya razon un cue-
llo bien cortado en alguna forma gra-
ciosa es la mejor manera de conservar
€l escote en su propio lugar.

Las mejores reglas aue deben seguirse
con referencia a los ninos son las siguien-
tes: usar la menor cantidad posible de ro-
pa; los vestidos de las nifias ¥ los panta-
lones de los hombres seran tan cortos co
mo lo permita la elegancia infantil; evi-
tar todo lo superfluo; los adornos se li-
mitardn a alforzas “nido de abeja” fes
toneado y ribetes.

No conviene comprar mucha ropa para
los ninos, porque pronto crecen y luego
las prendas se utilizan unicamente en los
casos que haya hermanos menores que
puedan aprovecharlas. 3 i

En este caso, es sensato siempre adqui-
rir ropa de buena calidad y absoluta sen-
cillez, que no pase de moda. Los abrigos
de “tweed™ los “Sweaters”, tejidos, fal-
das tableadas y percales estampados pne-
den conservarse de un ano para otro. La
persona encargada de la eleccion de ropa
juvenil debera recordar que los abrigos
de manga raglan son duraderos y que los
vestidos tendran un ancho dobladillo,
cosido a mano, para poder soltarlo sin
que se noten las marcas de las puntadas.

Como es natural, no hay que exagerar
la nota en lo referente al tamano del
stido cuando nuevo, pues si es dema-
siado amplio y largo perdera por com
pleto toda su elegancia.

S 2,

LA LUNA SE DESPRENDIO DE LA TIERRA

el Pacifico se secara, apareceria el fondo
como una especie de enorme e irregular
embudo.

E§te cono podrig ser muy bien la ci-
catriz que dejo la Luna al desprenderss
de la Tierra y por eso los sabios se incli-
nan a creer que es el centro del Pacifico
la cuna de nuestro satélite.

Ademas, hay otra razén que refuerza
esta hipotesis. Los materiales que forman
el fondo de ese gran océano son mas den-
505 que los que se encuentran en el otro
lado del planeta, es decir, el que esta cu-
bierto por continentes. (No es logico su-
poner que, al formarse la Tierra, las ma-
terias de una misma densidad se espar-
cieron uniformemente por toda la super
ficie? ¢¥ no es igualmente logica la su:
posicion de que las materias de esa cla-
se que se echan de menos en una mitad
del globo, son las que se desprendieron
y formaron la Luna?

El hecho de que los volcanes del sa-
télite sean del mismo tipo que algunos
de lo que se encuentran en las islas del
océano Pacifico, confirman la suposi:
cion.

De modo que si los habitantes de cier-
tas regiones de la Oceania lograran lle-
gar a la Luna, se encontrarian en un
suelo tan semejante al de ellos, que cree:
rian hallarse aun en la Tierra.

T A

La costumbre de vestir a dos herma-
nos con trajes iguales resulta muy gra:
ciosa. Recientemente han aparecido ves:
tidas con trajes iguales, tres y cuatro
hermanas, con faldas de sarga azul ta
bleadas y “Sweaters” de algodon a rayas
azules y blancas.

Las rayas aparecian bastante anchas,
en un azul francés y el cuello y los pu-
nios eran de este ultimo color con una
tela unida. i

La blusa puede hacerse de lindn, €s
en los cuellos, punos y en el delantero,
son muy oportunas con una falda y sa:
co de francha azul y una boina de igual
color.

Las boinas, atractivas, constituyen una
manera economica de resolver el proble:
ma del sombrero para diario.

Para acompanar los vestidos de paseo,
hay muy bonitos sombreros con una nota
infantil apropiada y que combinan per-
fectamente en color y estilo con los tra:
jes y las telas elegidas.

Los vestido adornados ton ‘“nido de
abeja” y con bombachas por hacer (ue
go, son modelos predilectos para los ni-
fios elegantes. Estos trajes, de los que
cada criatura deberia tener por lo me
nos una docena, se hacen todos en el
mismo estilo, variando inicamente €l c0*
lor.

Para los jovencitos entre los doce ¥
catorce afnos, los trajes sastre con und
bonita blusa son los mas adecuados ¥

icos.
prgf]b la actualidad han alcanzado gfrjﬂ
popularidad los trajes de “tweed desam
da tableada atras ybacielglélste y un

n cuatro botones. . i

cnll.zaadh(iug: puede hacerse de lindn, €s

1 o “jersey". _
pulr::slli}ald;{s dg género escocés no s
manchan tan facilmente como las o
tejido unido, por lo que son muy
cladas para las criaturas.
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de uso personal, que for-

man pares

Las cartas que Pond re
cibe comprueban que una
infinidad de mujeres, de
toda edad, estan de acuerdo
con ella... De fodos los
paises nos escriben cartas
de agradecimiento. Y jqué
conjunto tan variado! Se-
nioras y senoritas de la ciudad y del
campo... mujeres de negocios... jto-
das estan de acuerdo!

“No soy una dama de salon.. jlejos
de eso!”"—empieza una carta encanta-
dora..—"“Vivo en una ciudad del inte-
rior, estoy afuera todo el dia, expuesta
al viento y a la intemperie; y una
amiga, no hace mucho, me pregunto
como podia tener un cutis tan suave
y tan bien conservado. jLe mostré
sobre mi tocador, mis dos potecitos
de crema Pond! jquedé admirada!"

Una bella canadiense, nos escribe
desde Italia: “Mientras estaba en el
Canada, entre los vientos helados, las
cremas Pond pretegian mi cutis... Hoy
vivo en Italia, la tierra del sol ardiente,
y las encuentro tan eficaces como alla”

Los objetos de nuestro vestuario que
s cuentan por pares. como son los guan
les, pufios, medias, etc, deben ser tra
1ados con perfecta ignaldad, si han de
tontinnar formando pareja. Por ejem
blo: si un guante se ensucia, haciendo
DNecesaria su limpieza, ésta debe hacerse
\Exlensiva al otro guante, aunque al pa
TECeT no la necesite, pero la limpieza de
no solo, causaria desentono en la pa-
Teja. Esto no quiere decir que sea forzo
%0 lavar los dos guantes, si en uno de ellos
(48 una pequefia mancha, que pueda ser
ficllmente quitada con alguno de los
liguidos o pastas que nos ofrece la in
dustria. Lo que aconsejamos anterior
mente, se refiere a los casos en que se
haya de layar el guante por completo.

Una inglesita que vive
en Sud Africa, nos escribe:
“...Ahora no usaria otra co-
sa mas que las cremas Pond.
iCuanto les debo! |Si supie-
ran como se las agradezco!”

“A esta isla del Océano
Pacifico”, nos escribe una
senora “el correo llega solamente
dos veces por ano y una vez que
se me concluyd mi provision de Cre-
mas Pond, hice el pedido por radio.
Recibi mis cremas a los seis meses.
De lo contrario hubiera tenido que es-
perar un ano”.

Hasta de las lejanas provincias. . .

Desde Catamarca, nosescribe una se-
fiorita: “A mis amigas que no qUETLan
creer que yo debiera la suavidad de mi
cutis a las cremas Pond, les regalé va-
rios pomitos de los que ustedes mandan
de muestras. Hoy estan todas encanta-
das con las cremas Pond... y todas han
hecho su pedido”.

¥ asi van llegando las cartas bien ve-
nidas y amables como si nos vinieran
de amigas queridas. (No guisiera usted
también esecribirnos sus
experiencias persona-
les? (Sigue el trata-
miento? o bien, ¢las
emplea de vez en cuan-
do? Use la Vanishing
Cream a diario... jHaga
un ensayo! Envie este
cupdn y recibira,
gratis, muestras
de las dos cremas.

Precios:
POMO. .- .- $2.00
Tarro chico. .$4.00
Tarro grande $8.00

Hojeando la correspondencia
que Pond recibe

De todos los paises las mujeres nos escriben: ;Gracias

t

.

- = POND'S EXTRACT COMPANY - Distribuidores: Duncan Fo
Si al pasar un vehiculo salpica de ba- . y Cia, Ltda, b
fm- una de las medias, ambas deben ser Valparaiso: c¢|correo 35 V. - Santiago c|correo 103 D
E’l&;mente lavadas, para que conserven Recorte y envie este
&l Mismp matiz, Una amiga nuestra, que Sirvase mandarme las muestras de Cre
POr negligencia no empleo este procedi- cupén hoy mismo. estampillas 30 cts. para el franqueo o 65 re
Miento, descabalé un par de riguisimas : Nombre. . . e
Medias ge seda, que nunca volvieron a Direccién ... 017-P. T.

tener el mismo punto de color.




El sefior Daniel—anuncia el ordenan
za, entreabriendo la puerta.

—¢Mi hijo?

El ingeniero Gamatte ha fruncidoe un
poco el ceno. Entra Daniel. Quinee anos,
rubio, palido, serio. Trae bajo el brazo
un cuaderno de algebra, los “Pensa-
mientos” de Pascal y un tratado de gui-
mica. Porque es de eso de lo que se ocu-
pan los jovenes a los quince afos. Mu-
cho mas que a los cuarenta. No es de
extranar, pues, que los rostros de
adolescentes sean sgerios.

—Buenas tardes, papa.

—Buenas tardes. (Qué sucede?

—iOh! nada importante.

Perp su voz tiembla imperceptiblemen
te y—mientras se quita el sobretodo,
mientras deja los libros sobre una si-
lla—vyuelve la espalda a su padre..

—Cherborez me ha invitado a cenar
en su casa, esta noche... He venido a
preguntarte si no tienes inconveniznte
en que vaya...

—¢Y para eso has venido? ¢No te bas-
taba con preguntarselo a tu madre?.
Al salir del Nacional, pasaba casual
mente por delante de tus oficinas... Me
he hecho anunciar porgue el ordenanza
me dijo que no habia nadie conftizo

—S1. Pero sabes bien gue no me agra-
da que ni tu madre ni ti vengais aqul
para hablarme de insignificancias... Es
un mal ejemplo para el personal. En
fin. ya que estds agui, toma un ciza-
rrille. .. y siéntate...

Daniel toma un cigarrillo, pero no se
sienta. Se acerca al baleon y dice:

—Es sorprendente que no te impida
trabajar toda esa baratnda del trafico
callejero. .. todas esas bocinas de les au-
LOS:: "

Una pausa breve. ¥ levantando un po-
co el cortinado, mirando hacia fuera,
continua:

__;Ah! a proposito de autos... Acaba
de sucederle un accidente al matrimonio
Gerdon. .. Su coche se ha volcado en el
camino de Evreux... ¥... la sefiora Ger-
don... ha resultado... muerta. ..

E| s2for Gamatte se ha erguido a me
dias, y de sus labios ha brotado

los

un gemido incontenible, como
una oleada de sangre bajo una
punalada. ..

—jGeorginal. ..

Daniel no ha debido oir, por
que abria la puerta del balcon
en ese preciso instante... Pero
si se volviera ahora, veria un
pobre hombre, yacente scbre un
sillon, las piernas dobladas, la
cabeza caida, livido. y leeria
sobre esos labios exanguss cua
les son las palabras que no pue-
den pronunciar y que los hacen
temblar asi:

—jGeorgina!. .

iQueridal. ..

jiMi amor!..
Pero vuzlva.
Esta el repecho
on y mira hacia abajo,

0 callejero. Sin embar-
20, €5 uUn es v 1lo de que
debe estar cansado joven

parisiense como él. ¥
rando hacia abajo. L
El sefior Gamatte 1
tinamente arrojado
tan profundo qu
ha necesitado 1
para salir del cac

Ahora el senor

Gamatte

et Sl o LB ) Bl L A ) g

vuelto a la superficie. Estd anonadado,
los oidos le zumban sordamente, los ojcs
le arden. Pero ya puede tener dos pen-
samientos: “Georgina ha muerto...” ¥
en seguida: “Si Daniel ng hubiera abi
to el baleon o se hubiera wvuelto..
E inmediatamente después: “Pero es
sorprendente que alin no se haya dado
vuelta. .

De repente. el senor Gamatte com-
prende: jDaniel esta enterado! Por ocul-
to que se tenga, ¢(puede mantenerse com-
pletamente en secreto un gran amor?
El senor Gamatte no ha cometido una
imprudencia, jamas ha tratado delante
de los suyos a Georgina, sino como a4 una
indiferente. Pero, sin embargzo, su hijo
ha adivinado. Si no, por qué, en ese mo-
mento, permaneceria tanto tiempo vuel-
to de espalda?...

Ha adivinado. Lo ha adivinado todo.
Sabe cuan profundo, qué inmenso es el
amor culpable de su padre. Indudable-
mente. puesto que ha wvenido... La in
vitacion a cenar en casa del amigo Cher-
borez es un simple pretexto. ¥ al salir
del Nacional nunca pasa por delante de
sus oficinas, ni es su eamino. ..

Ha venido adrede.

Ha venido a enterarse de la noticia alas
dos de la tarde, antes de partir para sus
clases. (El sefior Gamatte ha salido de
su zasa a las dos menos cuarto). Alguien
habra telefoneado. o alguna amiga de la
senora Gamatte se habra presentado en
asa con la noticia: “¢No sabes lo que
acaba de ocurrir a los Gerdon?”... Su
auto ha volcado en el camino de
BEvreux.. ;¥ Ja pobre Geergina, muerta
in‘tantaneamente!... Una mujer tan lin
da. tan joven aun.. “iEs terrible!”. ¥ su
hijo ha pensado: “jDios mio! Cuando
papd se entere!...”

Papa se habria enterado de ello por la
noche, de la boca tranguila de mama, al
regresar de sus tareas, Y al enterarse asi,
un gemido incontenible saldria de sus
labios, bruscamente, como una oleada

de sangre bajo una punalada: “jGeor-
gina!...” ¥ seria en s=guida un pobre

ARDOR
PESADEZ

A

Dosis:
DOS TABLETAS UNAMEDIA HORA ANTES DE CADA UNA DE LAS COMIDAS PRINCIPALES,
POR LA MANANA AL LEVANTARSE, POR LA NOCHE ANTES DE ACOST&RSE‘

EN CASO DE NECESIDAD EN EL MOMENTO DE LAS CRISIS DOLOROSAS.

Cura GASTRICA

Gelosa Gelatina Caolin purificado

ACIDEZ
CALAMBRES

TABLETA

1o GASTRALOSE témase al natursal o disuelta en un poco de agua

hombre aplastado, con las piern -
bladas, la cabeza caida, el ré)stro ?fﬂgg
v cuyos labios exangiies temblarian con
palabras impronunciables, pero que, sin
embargo, podria leerse en ellos: “;Geor-
gina!... jQuerida!... {Mi amor!...” En-

tonzes, mamd, por ciega o distraida que

g;tuviese. no podria dejar de compren-
L

Eso habia aue evitarlo, ;verdad?

Daniel se ha presentado en los eseri-
torios de su padre. Ha tenido qus pasar
en el Nacional, dos horas mortales, co-
rrer desde alli hasta las oficinas apenas
terminadas sus clases, y detenerse de
lante de la puerta del despacho de su
padre, oprimido por un embarazo terri-
ble... Pero debe anticiparse, debes reve-
lar a su padre la tragedia. Es indispen-
sable que papa pueda permanecer im-
pasible, cuando mama le describa el ae-
cidente. dentro de dos horas. en cass...

Daniel sigue mirando desde el baleon

el movimiento de vehiculos. Espera que

su padre hayva recuperado el aliento, ha- ~

va dejado el panuelo en el bolsillo, do-

minado su dolor v adoptado una actitud
mas o menos serena. El sefior Gamatte
contempla esa espalda breve y juvenil.
oue encuadra el vano de la puerta, como

si quisiera ocultar a todos el inmenso

dolor culpable de su padre; y lo invade
una gran ternura, pudorosa y dulce. Que-

ria tomar a su hijo en sus brazos, estre-

charlo contra si, pedirle perdon y darle

las gracias. Lo llama tiernamente:
—Daniel. ..

Pero hay cosas que no pusden decirse.
Es un secreto entre ambos, del cual ol

siguiera pueden decirse gue existe. Da:
niel va a buscar sobre la silla. sus libros
¥ su abrigo, sin mirar a su padre.

—No auiero robarte mas tiemoo, pa-
pa...—dice con voz aun no muy Segu
ra.

Y el sefior Gamatte responde simple=
mente:

__Te agradezco, hijo mio, que te ha:
yas acordado de mi. al pasar. ..

ANDRES BIRABEAU-

S
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SERPREA R A

de la

CARTA A MI TIA

Por Luis Cane

rida tia: 3 ;
\He advertido que desde hace algun tiempo la soledad
s treinta y pico de anos la preocupaba a usted tanto co-
e dias ya lejanos, la salud de mi raquitica adolescencia,
o después de la miuerte de papa cai en aquel abatimiento
s ni palabras, contra el que fueron mas eficaces seis
- gin rézimen ni vigilancia, que el abwrrimiento pres-
¢l doctor Ruiz, a base de legumbres hervidas, y diver-
»s inocentes a todo pasto. ¢
(Su carta, en cuyas dos primeras carillas mostraba su
atia por la futura esposa de Juan Manuel arde en fulgu-
s lamarada de adjefivos en hemenaje de la mujer cuya
Soes compaiiia colmara de cosas inefables la vida de mi
4o hermano, es, en las cuatro paginas restantes, y si-
do mi metdfora, un fuego lento y cordial de brasero a
* amor usted me invita para recordarme la mtilidad perso-
social del matrimonio. i ; ; :
‘Todo eso esta muy bien, mi bien intencionada tia; s0lo
I que usted llama <el nidito» en elegido vocablo que me
inda una confortante sensacion de tibieza, a mi me ha
widp siempre una estrecha jaula muy bonita. limpita,
dita — pero contra cuyos barrctes yo andaria dando
antemente de cabeza.
8T &5 que, decididamente, yo no debo haber nacido para
d0, Las pocas veces que he festejado alguna nina hacia
wal abricaba esos propositos gue en lenguaje casamen-
35 denominan sbuenas intencioness, he tenido una ac-
in desastrosa, y he finalizado en forma lamentable.
wSe acuerda usted — jcomo no ha de acordarse! — de
Rrptura de mi compromiso con Lucila?... Por primera vez
i referirme a ese desdichado episodio, a consecuencia del
adverti famnnms ciepanma cimmlé no enterarme de ello)
isted habia dejado de ver en mi al sobrino juicioso

fué mi padre. i :
Bilucila, cuyas cualidades domésticas son alabadas en
familias a la redonda como si se tratara de virtudes

apeniarse con acertada desenvoltura, tanto a la cabecera
fnumerosa mesa de invitados como a la cabecera de un en
irascible e inconformable, realiza el tipo de novia per-
sofiado por las buenas tias para uso legal de los sobri
eiemplares.

F Economica, hacendosa, habil en la reforma y confeccion
“E wmbreros v vestidos; de atinada mano para la elaboracion
pitres de cocina, con esa opulencia discreta, saludable y
adora que nos hace sofiar con una descendencia rolliza y

BILETOSA.

el hombre mas feliz de la tierra. )

| @in embargo, un dia, sin explicacion alguna, me sepa-
1 de;u lado para no volver jamds. Mejor dicho: escapaba

bsticar un caso excepcional de suegra benigna: huyendo
5 futuras cufaditas, de las anticipadas sogrerias de don

fe la casa (que son una de las calamidades de las fami-
e la clase media) ; huyendo de Lucila misma, que, en su
iin de cultivarme para marido obediente, solo trataba de
lo burgués y lo doméstico que hay en mi.

¥ extrana a mis modalidades, y me quedé a los treinta
¥ una Vez mas en la vida, desprestigiado en mi seriedad
PlSd ¥ =in un amor autorizado.
- fAmparar mi actitud en razones, hubiera sido en vano.
- que no cumple su palabra de casamiento, nunca
*Tal fué mi viltima tentativa por formar el nidito. Aho-
Bl el desamparo de mi existencia sin mujer definitiva;
¥atio de esta casa de hombre solo, cuyos espejos no al-
fanuh_anz.arse con las transitorias y apresuradas
165 femeninas que ascman a ellos en actitud de po-
: sombrero para partir; en el sosiego de mis noches
Sobresaltadas por el angustioso lloriqueo de nifos que
SIian a deshml'a; en el regreso a casa, a la hora de co-
aan-‘?'l'-‘ida_ de intento a ociosas vueltas por la calle: he
e1'I mas de una ocasion, la necesidad casi urgente
% 4 mi lado esa companera un poco empobrecida en
Sl htos por 1;! costumbre de su presencia cotidiana, y
A ser posible hallar en la propia espcsa.
"Todo esto tan estremecido de emocion ¥ que yo he pro-

(Contlnia en la pig. 30)

Soledad!..

lo ¥ caballeresco, calcado en ese modelo de rectitud |

ONDBONS 27
Quiendicehermososdientes,
- dice:Dentol....

i EL DENTOL (agua pasta y polve) es un
dentlrico que, as de ser un excclente
antiseplico, cata dotado de un perfume muy
aradable;

Fabnicado segin los trabajos de Pasteus,
g destruye todos los microbios nocivos de la boca,
impide tambien y cura seguramentie las canes
de los dientes. las inllamaciones de las encias
v B de la garganta. En pocos dias da a los dien-

[l tes una blancura resplandeciente y destruye

~ el samo.
Deja en la boca una sensacion de frescurn
delicsosa y persistente. Ejerce su accion anusep-
tica contra los microbios de la boca durante
24 horas, por lo mencs.

Empleado puro con algodén, calma instanti-
aeamente los dolotes de dientes maa violentos.

La PASTA DENTOL sc vende en cajas
de vidrio y en pomos modelo grande y chico.

icas, ¥ que por su cultura casera estd capacitada para .

3 parecia no haber nacido mds que para hacer de |

rido, poseido de verdadero horror, huyendo de su ma- |
B4 sefiora tan elogiosa de mi conducta y cuya premedi- |
alevosa amabilidad ofrecia todos los sintomas para |

‘88 esa cbsesionante plaga de parientes y amigos inti- @

Hui, pues, de toda aonella gente ajena a mis costum- |

ocasionado por las contrariedades comerciales
no debe recaer sobre sus dependientes y qui-
tarles el gusto de trabajar; tampoco agriar a
su familia las pocas horas que pasa Vd. en su
compania. Tranquilice Vd. sus nervios to-
mando Tabletas de ADALINA, asi defendera
mejor sus intereses, estara Vd. mas fresco, re-
posado y con mayores energias. Su trato serd
mds suave y menosirritable: Sera Vd.mas que-
ridodetodosy tendramas éxito ensus empresas.

Tabletas de.
®

iL; cruz Bayer M.R. — AdalinaM.R.:
a base de Bromodietilacetilureal J




L A L TUDUS"

-

INVENCIONES Y "DESEUBRIMIENTOS

Una de las cosas que mas venian preo
cupando a los inventores modernos era
el descubrimiento de un sistema que per
mitiera a los hombres hacer llover cuan-
do lo desearan y no tener que esperar a
que las nubes les pareciera bien con
vertirse en gotas.

Pues bien; esto que parece una preten
sion fantastica, lo ha logrado el holan-
dés Venearts, el cual en el dia 11 de ju-
nio del presente ano, produjo una abun-
dante luvia sobre una estension de 10
kilémetros cuadrados.

El procedimiento consistio simplemen-
te en arrojar hielo sobre las nupes aes

Y,

El principal atributo de la belleza es
un labio seductor de un matiz radiante.
Esto solamente se obtiene usando
el famoso

ROUGE GITANE
COTY

Que le dara una belleza natural
sin dejar rastro de grasa o pigmentos.
Para realzar aun mas este encanto
use tambien los

POLVOS COMPACTOS
COTY

en sus elegantes estuches y entonces
conocera. Ud. el secreto para triunfar
en el mundo elegante.

Depositarios generales
ARDITI ¥ CORRY

Moneda 643

de un aeroplano, produciendo el enfria-
miento y, como consecuencia, la conden-
sacion de los vapores, que es lo que ocu
rre cuando se origina una lluvia natu
ral.

Los 1,500 kilogramos de hielg que el

aviador arrojo sobre las nubes se fabri-
caron en el mismo aerédromo donde el
aeroplano habia de partir.
Naturalmente, el invento ha metido
mucho ruido. No es para menos. Pero
creemos que no sera perfecto hasta que

§ el senor Venearts, del mismo modo que
§ ha podido hacer que llueva en el campo,

| pueda impedir la lluvia en las ciudades
donde es mucho mayor €l mal que el
bien que hacen, digan lo que digan los
fabricantes de paraguas.

El brillo exagerado de una tez aceitosa
se trata por medio del siguiente astrin-
gente:

Aleoholato de limon ... 100 gramos
Aceite de almendras dul-

CBG s A s 35
Tintura de benjui ...... 10 s
Goma tragacanto .. il
BOrax s i s e 3
Lanolina 15 x
L O B e e e 10 .

.-J
Pantalones sin revés

_En los Estados Unidos, donde no pas’
dia sin que se invente una cosa practic
se han ideado unos pantalones que |
tienen derecho ni revés, mejor dich
que tienen dos derechos y ningin reys

Las costuras y los bolsillos son exact:
mente iguales por ambos lados. De moes
que cuando el pantalon se roza y plerd
el color por una parte se le vuelve de k
otra y queda completamente nuevo. Est:
noticia va a hacer muy poca gracia alos
sastres, pero nosotros decimos que ¢
lastima que los pantalones no tenga

mas que dos lados.

Para enrojecer los labios basta intrt
dueirlos cinco minutos en agua tibia, 8¢
carlos ¥ untarlos con pomada aleanfors
da. Después de un cuarto de hora se lim,
pian con un algoddén y se les pasa glict
rina. T
Si las manos se ponen rojas se debe
friccionar enérgicamente, noche y ma.
nana, empleando:

Lanolina

Parafina ...

Vainillina

Esencia de rosas .......

OR

s

Fitina devuelve el vigor viril,
porque regenera los centros
nerviosos por su formula de

fosforo vegetal asimilable.

TIN

M. R., a base
de fosforo vegetal

Y

|FI

A\
I&.
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AMUJER NO ES UN ANGEL

i recion, la desean
fombres dicen que buscan la perfeccion; pero ¢
: & realmente?

“ROCHE” ..

eselredgenerador delos pulmones
= cura radicalmenie

e todo momento nos vemos ridiculizados o escarnecidos
Jos escenarios. en las revistas y aun por todas nuestras
dones masculinas por las faltas y defectos que preten

nemos, aunque, en realidad, no soy tan inocente como

ue seamos culpables de algunas.
r:r?ﬂae%de luego que confesar culpabilidad es lo peor ca!ar'f'os
uede hacer... cuando no la interrogan a uno. Pero -

1 s:11.1];,} no hablemos de tener algunos de_[ecttljs‘?l PQS ﬁ‘[gdos
i mujer sin ningin defecto seria angel, algo que se et
aiajder’nasia.do a la perfeccion. Una persona real B[‘onqal[l,s
mte buena debe ser un poco tonta por poco gue mos pro-
jgamos demostrarlo. 1Y : 7‘0 .S
'Fn todas las grandes crisis de la vida hay, generalmente,

JBsilo camino recto a seguir, pero hay cientos de caminos Asma

a indole. : :

Algunos de ellos pueden ser un tanto desviados, caminos
no muy directos que llevan al mismo fin, aunque otros
claramente tortuosos, atajos peligrosos por lo equivo-

Precave {a TUbef'C(JIOSIIS .

=

| En la misma forma, algunas veces nos damos cuenta de
il es la verdadera persona buena y por donde se dirigira. ..
gelamente por el camino recto; mientras que las otras
gnas, por no verla, o por no seguirla, por debilidad qui-
fomaran ofras rutas posibles.
'Con todo, mantengo que la totalidad de las personas bue
yiendo que su conducta en una circunstancia determi-
puede ser materia de enojos equivocos, llegan ellas mis-
a creerse tontas.
Los hombres siempre estan murmurando de nosotras por-
no somos angeles, pero ya suponemos lo que dirian si
fleran que convidar a cenar y llevar al cine a un &n-

‘Lo podran hacer una vez, si fuera posiblz encontrar un
femenino de buena presencia y bien vestida, como para
le causara bochorno en el restaurant; pero, con to-
muy segura de que no la invitarian otra vez.
blarian de ella con intenso respeto, ¥ hasta llegarian

gué cosa maravillosa es conocer a una mujer tan bue | DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS
qué gran influencia hubiera podido tener sobre su amigo | L
que se empezo a llamar a sosiego un poco tarde. Férmela: Thiecol-Cedeina

tonces se les ocurrird presentarsela al viejo Jorge, pa-

er oportunidad de librarse de ella y salir disparado a » ’

ar un buen whisky con soda y contarle un cuento a la amn w {/‘:WW%
era del bar. , Y/
iEs una fantasia casarse con un angel! Con un sr tan -

felo que nunca se pueda encontrar motivo para repren-
0 para poder hablarle con tono protector acerca de los MM ap
lios de las mujeres al amigo con quien se encuentra \

fl tren y hacen juntos el viaje todas las mananas. Con
012 vida perderia el cincuenta por ciento d= su sabor. m

. : A
| Los hombres, en realidad, no quicsren que nosotras sea- P A
i perfectas, por la sencilla razén de que si lo fués mos, no W \,
flanamos motivos para que sintieran ese maravilloso sen- -

3 de superioridad aue es tan agradable a la mente de los y de pronto, bajo las miradas de /\"
FUIES como el budin a otra parte de su cuerpo. todo el mundo, tener que salir. Si ©
E: €0 51 admitimos algunos de los defectos que se nos atri- esto nos ocurre a menudo nos queda a

i

),

i podemos, en cambio, creo, recibir alabanzas por al- i !

. . Creo, 3 siempre una sensacion nerviosa de

rede las virtudes que, indudablemente, poseemos. Un tcm‘ﬂ:nw’.ndc:f .:ﬂal_,brienltr‘r;:z]\t:n,s
_ten;amlgo_mlo, ha llegado hasta a negar q-e las muje- o he ] l& | il el
_3aﬂ genlo para el amor. ! 1ienen los dolores, la presion (.l'.l.i.

A Dice que todas la mujeres solo pretenden amar por la vientre, las punzadas en la region

4 Tazon de que tienen una subconciencia, algo asi co- de los rifones. Los padecimientos
 la fuerza extrafia, que las l'eva a hacer 1o que todas de la orina y de los rinones, no
n;';]l'e.§ han venido haciendo desde hace siglos, y que solamente son desgradables y dolo-
i Unica manifestaciéin del amor en la mujer. ; rosos sino también peligrosos. No

40 me atrevi a sugerir, humildemente, que habia deje Vd. llegar las cosas a ese ex-

“m”amui'eres que se entregaban, que se consagraban por

hac SUS esposos o a sus hijos, me respondié que lo unico

4N era dar algo en pago de lo mucho gue recibian, . : H l 1 1
B o omucio g resbin . | Tabletas de Dl€lmItO

tremo y tome Vd. a tiempo las

que fenemos muy bien ganada nuestra fama de Sbe o M g
BhE Taimantendremos a. beoar’ do b oos : que desinfectan la orina y las vias
DEsar de muestrosidetrac urinarias y en corto tiempo hacen

nn !legar hasta admibir que una debiidad netamente desaparcer todas las molestias. Son
> @¥ a cuya tentacién no pademos escapar, es la de un probado n:mudlu_ contra las
n indudable poder sobre el hombre que adoramos. enfermedades de los rifiories y de

€D 5e sorprenderd si ee poder fe corta alecuna vez? la’ vejiga. ==

ftablenente muere lo mismg que el testadgo Ir:.e:qial T
induce a quer r eie“cor ess poder.
U de los cargos que nos suelen hae
0mos muy variables. Bien:
lldad no es un defecto. .

er los hombres es
is lo somos! Pero nuestra
es =6lo par‘e de un plan que
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siempre preparamos, c¢'n toda natu-alidad, para re e-er la
atraccion de los homb.es.

Todos los animales de presa plerden el inlerés cuanco
ven a su presunta victima que deja de volver a su alrededor
para posarse sobre la rama. Los hombres son cazadores por
naturaleza, y 1la naturaleza, por eso mismo, quicsre que
nosotras no nos estacionemos. ..

Asi que entonces, si somos variables, es a la naturaleza
a quien deben reprochar los hombres y no a nosatras.

Los hombres dicen gue no somos razonabes. Tal vez al-
gunas de nosotras seamos un poco irrazonables... pero nada
mas que un poco. En lugar de un poder ded razonar altamen-
te desarrollado tenemos, en cambio, un gran p2d r de intui-
cién, un doén un poco menos sabio tal vez, pero algunas veces
mucho mas util. ¢¥ quién es la que dessa ser sa%ia? Nia-
guna. ..

Admitiré en algunas de nosotras una singular tendencia
a pararnos en las puertas y a charlar con todas las personas
que pasan, ¥y quidi critiquemos a las personas gue llevan tra-
jes demaslado economicos.

Hablendo admitido tanto no me queda mas remesdio que
llegar a la conclusion de que, por lo menos, hasrd algunas
de mente clara, imparciales, otras candidas; si queréis co-
nocer una lista mas larga de todos los defectos aue sz nos
atribuyen, lo unico que tendréis que hacer es interrogar a
uno de nuestros amigos.

Hoy, me siento nino en el alma; msa siento nifip comno
ta, ¥ quisiera que este luminoso esp:j smo de mis ilusiones
sea menos fugaz para disfrutar de la vida, de la verdadera
vida que se ama con una promesa de felicidad eterna. La vi
da, vista al ftravés de la aurora de nuestra existencia, es co-
mo el mar visto al despuntar el alba: un paraiso de leyenda,
palacios luminosos, castillos gigantescos que se abrazan a los
cielos, jardines fosforescentes que se esfuman en la policro-
mia etérea y rutillante. ..

iOh!, qué fugaces las ilusiones de un corazon ya mordido

TANLAC

un correctivo estomacal

—J]L COLORETE y el polve no podran nunca ocultar un
Cl%}’zi} aspecto enfermizo: nada hay que substituya el res-
[ plandor de la salud, la brillantez en la mirada de In

— mujer.

La mala digestion es uno de los peores enemigos de la
humanidad y quienes mas sufren sus consecuencias son las
mujeres. De entre ellas, decenas de miles han tomado TANLAC
con muy buenos resultados, cuando se han visto privadas de su
belleza por la indigestion, los agrios de estomago, el estreni-
miento, dolores después de las comidas y padecimientos
semejantes,

TANLAC, el remedio vegetal puro, elimina los venenos que a
menudo saturan el organismo cuando el alimento mal digerido
se detiene en el estomage; hace recobrar el apetite y en esta
forma sirve de reconstituyente de todo el organismo. Haga Ud.
una limpieza completa de su organismo por medio de TANLAC
¥ pronto recobrara su salud y buen aspecto.

_TANLAC es uno de los remedios mejor conocidos. Cuando
se toma al mismo tiempo que las Pildoras TANLAC, laxante
efectivo, produce los resultados mas sorprendentes. Siga Ud. el
consejo de centennres de chilenos que antes padecieron de males
del estomago y haga ANLAC.

A Base de: Ext [
brava, guindo s

bate de:
Capsleum.

TED) D) ()

POT la serpiente del dolor! jOh qué diferentes las aleg) ]
de la infancia, a las forzadas expasiones de nuestrg ﬂ!

n?a:iura: la comedia de la vida en la escena de la hip
sia!

lfor €30, hija mia, ven a jugar conmigo, quiero que
ensenes tus juegos inocentes, que yo he olvidado, tu com
nla me agrada, porque podré jugar riendg o llorando, sj
var la careta sucia qus es metester en socledad; esa ¢
cuyo gesto de eterna sonrisa, oculta un rostro sizmpe irf
y lloroso. ..

-

D. RUIZ CARDENAS

(Continuacion de la pag. 27)

:AY, DE LA SOLEDAD!. ..

f
curado destacar en el retorcido parrafo anterior, suelo el
sarlo alguna vez, en la noche cuando de wvuelta a la e8]
donde nadie espera mi regreso, me siento, ya a medio ves |
en el borde de la cama, al desprenderme los botines y al o |
ditar filosoficamente en la vida solitaria. Y si, como suce
con frecuencia, se me ocurre remover las tiernas memor
que hay guardadas en mi maltratado corazon: el pecho, ¢
mado de opresora congoja, deja escapar el biblico gemiy
«Ay, de la soledads, y me acuesto con el alma lacerada =
¥ sin esperanza. ..

bacalao... I
sabor del vit
de Oporto.

La Pangaduine es Uk
extracto infinitament.
mas activo y digeriblequ..
el aceite de higado de ba_
calao, que puede tomars
bajo la forma de un elixi
delicioso a base de vint
de Oporto o de un granu
lado que se ronza com
un bombén. Es el remedit
soberano contra :
La Anemuia, los trastornos di
crecimiento, el linfatismo 't}'
1]

ida

Doctor Doyen dice :
*“ Desde que existe la
Pangaduine, ni una
vez recurri al aceile
de higado de baca-
lao, bajo cualquier
forma que faera "'.

raquitismo, la neurasteni
tuberculosis, etc., efc... P I
a su farmacéutico la

aduint

i 7 acalan:,
succedinco del Aceite de Migado de B )

A base de : Extracto de Higado de 3
Glicerina — Jarabe de grosellas 7 wiea,
de Oparfo.

M. B
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BRA TENER BUENA FIGURA

La que tiene la desgracia de nacer fea,
llﬂmumo que haga no puede cambiarse
¢ rostro, pero el mejorar la figura es
e que estd al alcance de todas, me-
dlante un poco de trabajo y sobre todo
fe perseverancia. Lo primero es preciso

‘aprender a andar, a sentarse y a estar de
pie, evitando tomar la postura que re-
‘produce nuestro grabado. Las posturas
correctas se adglieren con la costumbre,
§ m&s vale poner los medios para acos
tumbrarse bien que por negligencia, to-
Far 1h.‘:.ibitos contrarios a la estética y
2 salud.

UNA ANIMALADA

] He aqui la casita de campo que se ha
‘lecho construir en California una dama
'tita y extravagante. Ha querido eternizar
Elﬁ la memoria de un chuchito que se le

)

=

Iio, pues el edificio, ademas de refugio
fampestre, es reproduccion fiel de la fi-
Bira de su perrito. Parece ser que el ar
fuifecto esta muy disgustado porque dice
U8 queriendo hacer una obra de arte,
liahecho una “animalada”.

-

Empiécese por levantar el pecho todo
lo que se pueda, dentro de la comodidad,
¥ el resto es natural consecuencia de
este movimiento, pues al sacar el pecho,
se reduce el abdomen, y los hombips
caen hacia atras en la posicién debida.
Al mismo tiempo la espina dorsal queda
recta y el cuello se yergue haciendo que
lIa barbilla se adelante un poco.

S1 se consulta al espejo después de
tomar esta postura, se cbservara un in
mediato y favorable cambio en toda la

figura. Conservando aguélla, se evitaran
los hoyos junto a las paletillas, gue tanto
afean, la barbilla no podra caer sobre el
pecho, ni la espina dorsal curvalse, €n
tanto que se desarrollaran los hombros
aumentando su redondez. Sobre todo,
lectoras mias, huid de tomar esa horri
ble postura moderna gue consiste en es-
tirar una pierna y torcer el cuerpo, como
pudiera hacer un cansado jamelgo, que
solo se aguanta en tres patas.

‘Algo Sensacional
en Muasica y en Radio

- N, N W . — N N N N O W W

ERATEINE R RV

Radio Electrola
VICTOR MODELO RE-17

@
NUNCA
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PRECIO '

SE HAEIA OFRECIDO SENSACIONALMEN-
ALGO TE
IGUAL BAJO
SOLO SOLO

$ 2,750.00 $ 2,750.00

@ @

UN INSTRUMENTO POPULAR DE ALTA:
CALIDAD MUSICAL

Una radio, de 4 circuitos y vilvulas de rejilla blindada, de gran selectividad y
sensibilidad, ¥y una Electrola, que da nueva belleza a la miasica de discos.
ES EL INSTRUMENTO MODERNO PARA EL HOGAR MODERNO, A UN PRECIO
COMO NUNCA SE HABIA OFRECIDO ANTES.
Pase a oirlo o pidanos una demostracion sin compromiso.
TENGA PRESENTE: Una radio y electrola por sélo § 2,750.
OFRECEMOS MUY BUENAS CONDICIONES DE PAGO:

CURPHEY Y JOFRE LTDA.

Santiago: Ahumada 200, esq. Agustinas,
VALPARAISO, Esmeralda 999. — Plaza Victoria 1648. — Elanco 637.
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El alma del hombre, de rodillas ante el misterio dis
; 5 S dialoga- d . i
ba con la Muerte; una Parca que no tenia apariencia t.étr'jgca. o Wodo; ¢uando yo me acerco a la vida como un l’am!
To-
Vaig

: : tasma par S -
Era como una vestal, segadora vigorosa, cuya hoz era d 4 acabar con ella, se ve lo estéril de ese afan
z Az o daie LAY d 0s, en i1 A I
ung larga guadana adornada de rosas: la nuca huesuda que esculpiénlgo]wvir;g'l% ](]pfere:‘.shser'_esmutpée? de idolos. ..
cubrian los pliegues de la larga veste que la envolvia toda rags otro i et Laacels tidolojiey o Gineg

hasta desvanecerse, como una columna de humo al contacto amads. - ool de vuestra ambicion, otro idolo de la

: : : : 2 amada. . ; : muj
de la tierra... El alma sostenia encendida la limpara sagra-  estoy 93,0‘ L':‘;‘;iémde. escul‘tioli:ddc ldlglﬂ_fv! Pero tras todo
da bl;mquls. ¥ @ su resplandor una fantastica mariposa ale- tar toda si obra... Nada s6 me cesive med que sabe rema

teaba ! -- Nada se me resiste, ¥ soy el prin
El alma joven hablé y dijo: f:] f\‘.\]{\otli'f todo; estoy, como una larva oculta en tI::dodpio
—No me pesa haberme extinguido, Mi vida se consumio e Wda cosa. Roo tu obra ¥ la destruyo... ;

noces algo que se libre de mi poder?

en un noble oficio. Fui escultor de imagenes, y es bello saber ! j jubi '

que de mis manos de hombre perecederas salieron los dioses F}s?_ Miré};‘):tna iffr?lfhd‘ébff nc};f ub? = rer\‘vie Atony

que seran venerados en la inmortalidad. . . Ilposa que a su alrededor vuela. Ella 2?2:; 5 ‘N_I;ram )
—jHombre! — le dijo la muerte, — Tu satisfaccion es cia mejor de mi ser que no ha r,;odido apa; aest'pm e

necio orgullo. Vil materia labraste y vil materia eres... Co. contra la que se embota tu guadan DEE rl s fOk LD

mo tu, tus dioses concluirin en el aniquilamiento. .. tal sobre toda destruccion El qu:ciai'de mei %u‘;tumn;ng

—Si; pero es bello pensar que en el idolo que mis manos da la vida C 2] nada ' |
> b ! ] : 105 ... Contra é] rasm
modelaron y pulieron pondri una princesa su fe ¥ sus labios crea mas que tu aniguilas; por%l:lzdg?' mur?ll;:.d%]; ge 1.1.1;] t;;isn

en mistica ofrenda. mas ruinas sabe i
; nas sacar nueva vida. .. neima,

: ‘—Y por la obra de tus manos, los hombres llegardn a ma- . materia, ella es eterna y seguifaa por sieripprgrdeando vi?le 5
tarse, y ante ella serdn iumoladas riguezas ¥ vidas... todos los idolos que los hombres modelan: la juventudaeia
m;suzi embz;ll'go &dgo elu::lm% Joven, — mi oficio es bello amor la ambicion, el arte. . : ]

porque ftiene alientos de eternidad... Creando figuras de La Muerte parece esfumarse en el abi imsond:
dioses, se siente uno un poco dios también, como dotado de negrura... Y la divina mariposa de Psizzﬁmg?jr:een mgl::jle
un poder maigico y sobrenatural, al pensar que la estatua que la llama con su magnifico ritmo eterno. .. ;.

se hace sera luego objeto de culto. .. FERRA
—Orgullo, vanidad, muchacho. Todos suehan a tu edad - RN : ouE
que su vida y su arte son algo extraordinario y que son ele- : AEN ;
sidos por el cielo para realizar el prodigio de una existencia < L0s Mejores Estudios Cinematograficos del Mundeo Usan .
0 una obra singulares... Es el afan de divinidad, el ansia de :
superacion que alienta en el corazén humano... No se con- i
tenta el hombre con menos de parecer un dios ¥ de forjar- & BWELL

lo... Pero escucha: cuando luego los afos como gusanos, lo
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(Filmando al leon de M.-G.-M.)

25 anos a la Cabeza de las Camaras Profesionales han
producide LA FILMO

Las camaras Bell & Howell
profesionales para estudios se
. han estado usando por todos
los  importantes productores
de peliculas cinematogrificas
desde el mismo comienzo de

g la industria. Por 25 anos el
E nombre Bell & Howell ha si-
) do sinonimo de precision y
Con que ligereza . confiabilidad dondeguiera que
ese hombre pone en peligro la salud de se_hacen peliculas.

sta misma perfeccion me-

su familia, y todo por su laslidiosa tos.

- = canica distingue a las cima-
Ecblera pensar mds en su bienestar y Tis i cinematoerhticast ETEMO
acer algo para curarse el resiriado. Na- para_aficionados. Las cima- .
turalmente, lo tinico que le puede sanar es ras FILMO se construyen so- X
bre principios idénticos a sus
hermanos mayores en Holly-
winnl, ¥ se hacen por los mis-
mos maestros artesanos de ca- FILMO 70 & D
Maras. £ g Jenola 88
S - 1§ MW= ol ié a0 el GIEIYE) Estos hechos solos son garantia suficiente de la excelenc i
L i B A i e e e, JI © 1a FILMO. Basta tomar una en las manos para saber personalmen

su supremacia en el campo de las cimaras cinematograficas para
aficionados.
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SECCION KINOS

S0
ANTOFAGASTA — COQUIMBO — COPIAPO — VALPARAI
-%_ SANTIAGO — CONCEPCION — TEMUCO — VALDIVIA.

Y Nombre! -, L. ll R LR R R R
Ciudad
Calle ¥y N.o .




" sal ¥ se cierne 3 veces mds. Se le agregan ¥ cu-
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BIZCOCHOS CALIENTES

2 tazas de harina cernida se mezclan con 4
cucharaditas de polvos Royal, 1 cucharadita de

charadas de mantequilla (o mitad manteqguilla
y mitad manteca) cortdandola con dos cuchillos
en pedacitos finos sobre la harina. Desmenuzar
los pedacitos con los cuchillos de tal forma que
parezca harina gruesa. Agregarle % tazas de le-
che y revolverla con el cuchillo. (Tan exacto
no se puede ordenar ya que la harina es dis-
tinta). La mantequilla y leche deben estar muy
frias, La masa debe ser blanda pero bastante

lirme que se pueda extender. Extenderla ligera-
mente sin presién como de 2 ems. de alto y
cortar bizeochos redondos con un molde o con
la mano, hacer bolitas, Si se desea costra por
todos lados, se colocaran en las latas a 2 cms.
de distancia cada uno. Si se desean bizcochos

grandes y blan-
dos se ponen
juntos. Se un-

tan con leche.
En horno ca-
liente necesi-
tanse 15 a 18
minutos hasta
que estdn do-
raditos. Sl la
mantequilla es
salada, se to-
ma menos sal.

FPIRAMIDE

MANZANAS
CON CREMA
BATIDA

_Ingredientes: 4 libras de manzanas, 114 litros de agua, % libra de
azlicar, 1§ litro crema batida, !ilibra de almendras. Las manzanas
-‘fne{an ¥ se les saca las pepas (sin partirlas). El agua se hierve con
El aztcar, después que esté fria sz le echan las manzanas y se hier-
Ven ha.stz_l que estén bien cocidas. Se colocan las manzanas en for-
ma de pirdmide en una fuente, se decoran con la crema batida ¥
¢ le esparcen almendras peladas, picadas y tostadas.

EL FAMOSO FLAN DE BERNA

Se escalda 12 libra de arroz, en seguida se enfria en agua fres-
ca. Después de es-
to se cuece con la
cantidad suficien-
te de leche, T0
gramos de mante-
quilla y un po-
quito de sal. Tiene
que quedar bien
espeso. En una
fuente baja se de-
ja enfriar y se
mezcla con los si-
guientes ingre-
dientes: 1 libra
de almendras mo-
lidas, 300 grm
de azmicar, la ra
lladura de 1 li-
mon, ‘4 lbra de

Para Todos—a
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pasas, % libra pasas Corinto, las yemas de 8 huevos. Las claras
bien batidas se le ponen al ultimo; un poco de ésta se dl??ﬂ. apar-
te para hacer merengue. A un molde para torta {de esos que_ _se
abren), se le pone masa de hoja con un borde, se llena con el a11qz
y se pone al horno, con calor mediano. Cuando estd la tqrta_ be
adorna con el merengue, se deja endurecer en el horno y se sirve
caliente. Se puede servir con chaadean de vino caliente, crema
fria de chocolate o también crema batida.

BOMBONES SUECOS

1 cucharada de mantequilla, 2 tazas de crema, 2 tazas de miel,
3 tazas de azicar en polvo, % de taza de pan rallado, 100 grms. de
almendras. Se derrite la mantequilla en una sartén, se le pone pri-
mero la crema, la miel y el azicar. La mezcla tiene que hervir tan-
to tiemno hasta que, echando algunas gofas en Agua f_ria. queden
duras. Entonces se le pone las almendras peladas y picadas ¥y el
pan rallado. Esta masa se pone en pequefos moldecitos de papel o
en cartuchitos. También se puede vaciar la masa hirviente en una
lata v extenderla delgada con un cuchillo ¥y después de fria cortar-
la como se quiera.

PLATANOS CON MERENGUE

Se eligen platanos que no tengan manchas cafés pero que es-
tén bien ma-
duros. Se pelan
¥ se riegan con
un vaso de ron
o cognac. Se
baten muy bien
3 claras de hue-
vo y se endul-
zan con 2 cu-
charadas de
azlicar con val-
nilla. En este
batido se su-
mergen los pla-
tanos y se co-
locan en una
fuente enman-
tequillada, se
les espolvorea
un poco de
azucar ¥y se
cuecen en hor-
no suave hasta
que el meren-
gue esté duro
¥y empiece a to-
mar color.
PASTEL DE ZAPALLO

Estz pastel casi no puede faltar en una mesa americana.

Se cuece la mitad de un zapallo mediano (12 libras), que se
habrd pelado, sacado las pepas y cortado en pedazos chicos, a fue-
go muy lento sin agregarle agua, durante horas, hasta que se haya
evaporado todo el agua que contiene. Debe quedar un puré mas o
menos espeso cuando se haya pasado por cedazo esta masa. Mucho
més de 2 tazas no se obtendrd. Estas 2 lazas de puré se mezclan con
1 taza de crema, i taza de azicar, 2 huevos enteros bien batidos, un
poco de canela, un poco de sal y, si se desea, un poco de jengibre
molido. Se pone esto en la masa de pastel preparada y se cuece a
horno regular.




Autorretrato de Maria Laurencin.

Cuando los etnografos nos transmi-
ten sus observaciones sobre los pueblos
primitivos no dejan de hacer constar
que en cierto grado muy bajo de la ci-
vilizacion apenas esta formada la per:
sonalidad humana. El hombre es mo-
_delado por los ritos, unificado en sus ha-
bitos, coartado en su espontaneidad por
las creencias que le dan forma y le li-
mitan.

Pero mientras que durante el trans--

curso de los siglos el vardn escapa poco
a poco a la huella de los habitos y de
las ideas, la mujer, que cada vez 5& S0-
mete mas a la obediencia, a una vida
enclaustrada y al destino unico del ma-
trimonio, no se eleva parejamente a el

- Permanece adseripta a un tipo uniforme

y, salvo las reacciones hacia el bien o
hacia el mal, no pretende huir de las
reglas establecidas. Es necesaria la apa-
ricion de sociedades més civilizadas ¥
complejas para que encontremaos muje-
res capaces de expresar ideas personales
y de escapar a las actividades consagra-
das. La mujer ateniense comienza 2a
emanciparse en el siglo V, antes de nues-
fra era: la matrona romana, en virtud
de las libertades que le acuerdan las le-
yes. conquista en gran parte la respon-
Sabilidad de su vida; a partir del siglo
XIV las mujeres del mundo occidental
combaten para libertarse de la tutela
masculina. Reivindican el derecho de
desempenar ciertas funciones que en otro
tiempo sélo eran propias del hombre, ¥
sobre todo, €l derecho a tomar parte en
la vida intelectual.

primera
e VIIL

mujer e Encl-

Catalina de Aragon,
Uit
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$a Yersonalidad

Esta es la época en que Cristina de
?lsa_n, en Francia, emprende el famoso
“pleito de las mujeres”, y cuando por vez
primera en la historia se plantea con
gran riqueza de argumentos la cuestion
de la igualdad del hombre y de la mu-
jer. Christina sostenia, a despecho de las
acusaciones formuladas contra su sexo
desde los comienzos del mundo, que no
hay diferencias entre la inteligencia
masculina y la inteligencia femenina, In-
Vvito a las mujeres a que lo demostrasen
probando sus dotes de escritoras, de pin-
toras, de misicas y ejerciendo un gran
numero de oficios.

. El Renatimiento es. por excelencia. la
época en que la personalidad femenina
es llamada a desarrollarse. La influencia
de una Luisa de Saboya, de una Marga-
rita de Angulema, madre y hermana de
Francisco I, de una Renata de Ferrara,
que agrupo en torno a ella los grandes
pensadores y los espiritus libres de su
tiempo, sirven para demostrarlo.

Inglaterra en este punto no permane-
ce rezagada respecto a las demds nacio-
nes mas hatadas de Europa. Basta pa-
ra advertirlo leer la nueva v documen-
tada obra que el historiador Francis

Madame de Lafayette.

Hacket consagra a Enrique VIII. Tra-
ducido al francés este libro, que presen-
ta todo el interés de una novela, ha re:
velado al gran publico el drama que
brota del chogue de personalidades muy
caracterizadas: un rey brutal, impulsi-
vo y celoso de su autoridad y sus seis
esposas, de las cuales algunas preten-
dieron ocupar un lugar de primer plano
y manifestar su irreductible voluntad.
La mas curiosa es quizia esa Catalina
de Aragon, que siendo al mismo tiempo
exaltada con arreglo a su raza y prac-
tica seegun las ensenanzas de su madre,
Isabel la Catolica, atreviose a resistir
durante varios anos a la pretension de
divorcio formulado por el rey ¥ que con-
servd durante el procsso tanta sangre
fria como dignidad. ;Acaso no combatia
en nombre de su fe amenazada y a fa-
vor de su hija, la futura Maria Tudor?
Frente a ella se alza otra personali-
dad: Ana, Bolena, fantastica, imperati-
va, deslumbrante y desordenada. jCuan-
ta habilidad para conauistar al vey ¥
llevarle al matrimonio, haciéndole rene-
gar de su pasado, de sus alianzas y tral
cionando a sus ministros v a la iglesia!
Y jcuanta debilidad después, cuando hia-
biendo cesado de agradar. se e£ncamino
hacia el suplicio! Pero deio

si a'su hija Isabel,la méas.fuerte.

~ Maintenon obtiene, ejerciendo presion

Ninon de Lenclos.

personalidad que Inglaterra haya tenido
en el curso de su historia dinastica.

Otras muchas mujeres aun, en la mis
ma época, se esfuerzan en obrar sobre
la sociedad y en influir sobre las costum-
bres. De esta suerte se ve, en Francia,
como las grandes damas y las burgue
sas afortunadas rehacen y fijan su len-
gua, perfeccionan el arte de la conver
sacion y orientan la literatura.

A las reinas, santas. favoritas, nove-
listas, intrigantes o cortesanas, se les ve
ejercer su actividad tanto en la politica
como en el convento, en los salones Zomo
en el tealro. Mientras una Madame de

sobre Luis XIV, la renovacion del edicto”
de Nantes, una Madame Guyon crea |
secta de los pietistas en que se enrola ™
Fenelon, una Ninon de Lenclos reine
en su salén todo lo mas brillante de 13
Corte. una Madame de Lafayette pro=
morcionada a la literatura el modelo de la
novela psicologica, una marquesa de
Brinvilliers compromete en el asunto de
los venenos a numerosas personas de al:
ta significacion en la Corte. y
El siglo XVIII es por excelencia el st
glo de las mujeres. A medida que las
costumbres se hacen mds libres y queé
la cultura se extiende, todas las muje-
res adquieren espiritu e iniciativa, Pre:
siden el salon ¥y el hogar con la m
desenvoltura, hablan de filosofia o de
musica con igual competencia y velan
por los destinos masculinos. Voltaire,

La macquesa de Brinvilllers,
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"S"emen'\na

» Rousseau, Fontenelle deben mu-
anuellas mujeres. ;

i en ellas sorprende es la diver
sus naturalezas. Cada una tie-
pnalidad propia que se esfuer-
eriorizar sin dejarse influir por
as del siglo. Basta con citar
Mme. du Deffand, Mlle. de Les-
sophie Volland, Madame Geo-
\drienne Lecouvreur, Madame de
Madame VigeeLebrun, .. para
las diferencias que se acusan

o llegar al siglo XIX para
encontrar, con una menor cul-
restriccién de la libertad acor-
2 las mujeres, una especie de de-
ato de su vitalidad. La pérdida
dencia, la subordinacion al
las desmedra y le quita el gusto
accion. George Sand debe Teanu-
3 sin escandalo, la cruzada em-
fa por Cristina de Pisan, y recon-
ir paso a paco, y gracias a su ge-
libertades perdidas. El siglo XIX
s obra y asepura a las muje-
gompleto desarrollo y la afirma-
g 51 personalidad.
delante pueden actuar en todos
ninios ¥ seguir sus gustos. En to-

Madame de Maintenon.

Aziicar que no alimenta

Mente “sylose” que -se puede ex
“elﬂpaja, de la semilla del alpodon
08 muchos arboles vy plantas.-£s
S8I00 muy parecido a la harina y

ha descubierto un aztcar llamado

DIERORE ST

das las carreras liberales y dondequiera
surja la vida del espiritu, tienen dere-
cho de ciudad. Son doctoras, abogadas,
novelistas, pintoras y musicas y nada
les impide ya afirmar sus dones y ha-
cer progresar la ciencia o el arte. Una
Madame Curie, una Lili Boulanger, una
Marie Le Frane, una Colette, una Marie
Laurencin, una Mela Muter, una Hermi-
ne David, para citar solamente algunos
nombres al azar, imponen sus obras ¥
sus descubrimientos con la misma fuer
za de los hombres. Aun mas: la oponion
esta predispuesta a reconocerlas genio
y cada una de sus obras es, para el pu-
blico eéxaltado, un acontecimiento.

Madame Curie atraviesa los mares pa-
ra ‘ir a recoger los sufragios de los Es-
tados Unidos, la Condesa de Noailles es
recibida solenmente por la Academia Real
de Bélgica, Selma Lagerlof toma la pa-
labra en el banquete que presiden el rey
v la reina de Suecia, Suzanne Lenglen
tiene como compaiieros al rey de Dina-
marca o al rey de Espafia. Las actrices
en viaje adquieren la significacién de
embajadores, las conferencistas son acla-
madas en las grandes ciudades de Eu-
ropa, la Sociedad de las Naciones llama
a las mujeres a ocupa sitiales cerca de
los delegados de cada pais.

Alpunos espiritus pesarosos anoran, a
veces el tiempo en gue la mujer perma-
necia confinada en el hogar, viendo co-
mo actualmente las ninas y las seioras
manejan su automovil, pilotean yates,
presiden excavaciones arqueologicas, tra-
duzen textos budicos y dirigen las ofi-
cinas de las fabricas. Pero eso es desco
nocer la virtud de nuestra época y las
verdaderas inclinaciones femeninas. Si
bien es cierto que hay algunas indepen-
dientes demasiado escandalosas, también
es cierto gue hay menos Bovary y Reneée
Maupin. Naturalmente, la ultima pala
bra de progreso no consiste en la formu-
la. del desarrollo excesive de sus facul-
tades. Al mismo tiempo que se desarro-
lla debe modelarse en la mujer una per
csonalidad para cumplir necesidades uti-
les y no dar sinp lo mejor de si misma. La
mujer moderna no carece de la razon y de
la cordura que fueron patrimonios de sus
hermanas del pasado. Su entrada en la
actividad no tiene por objeto crear ‘con-

tiene sabor dulce pero muy tenue. Lo
mas curioso de este aziicar es gque no
alimenta. Se han hecho experimentos y
se ha comprobado que pasa a través del
aparato digestivo sin efectos aparentes.
Por eso se le estda buscando aplicacion,
va que para nuestro estomago, que es
donde estas cosas suelen aplicarse, no
la tiene.

Teléfono para manejar las maquinas .

La General Electric.Co., de Schenec-

tady (Estados Unidos), ha implantado

el sistema de:manejar las maquinas me-

diante un aparato telefonico, de modo
‘que el maquinista puede cuidar de la

maquina a una distancia de muchos ki
lomeatros: -
Lo mas curioso es que el operador re
cibe de la maquina respuesta Por ejem-
plo, el operador pregunta a la magquina
51 estd funcionando y ésta responde afir-
mativa o negativamente. Y cada vez que
da a la méquina -una nueva instruccion
ésta -hace saber si le es posible o no se
guirla.- Bl dialogo .no se mantiene  por
‘ medio de-palabras’ sino de signos eiéc-
tricos y sonidos que se transmiten me-

35

Madame Curle,

fusiones sino producir el orden. Se co-
mienza ya a sentir la infuencia bienhe-
chora de su acceso al trabajo ¥ también
de la fe que la mujer pone en la cons:
truccion de un mundo mejor.

Ana Bolena, segunda mujer de Enrigue VIIT

HOY LAS CIENCIAS ADELANTAN...

diante un hilo telefonico y a lo
maquina contesta automaticar

Se trata de una verdade
de la elencia moderna, cu
conveniente puede ser
quinas,” al o= estar”
hagan lo gue suelen h
cuando el jefe se va
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FLOREROS PARA LAS PLANTAS

Los floreros feos, sin ningtn atracti-
vo, los podemos transformar facilmen-
te, con dibujos artisticos y decorativos
hechos con esmalte, como se pintan los
objetos de greda.

Estos floreros que presentamos en este
grabado, adornados de flores artificia-
les, dan una mota muy alegre a nues-
tros interiores. Facilmente los puede con-
feccionar usted misma.

Se hacen en papel pergamino oro vy

Fig. 20. Montaje de la parte inferior

del vaso cuadrado,

lacre; oro y verde jade; oro y crema;
o bien en papel celuloide blanco, imi-
tando el vidrio opaco. Estos floreros se-
ran montados con placas de estano.

El florero A (fig. 13) mide 30 centime-
tros de alto y 9 centimetros por cada
uno de sus lados. Lo principal en su eje-
cucion es la exactitud en el corte del
angulo derecho de cada una de las par-
tes que lo componen y del cuidado al
pegarlos.

Se corta en papel pergamino o celu-
loide, 4 lados de 30 centimetros por 9
centimetros. En un cartén firme un cua-
drado de 9 milimetros por 9 milimetros
de espesor; una placa de estano de 37

£y

Fig. 16.

centimetros de largo por 4 centimetros:
una plaza de estano de 37 centimetros
de largo por 3 centimetros; 4 placas de
fstano de 26 centimetros por 16 milime-
10S.

Cada una de estas placas es doblada
en angulo derecho, en todo el largo, este
plagado se hace al medio de una regla
puesta sobre la placa de estafio y con-
tra la cual se hace pasar, apoyandolu
fuertemente, una punta de metal que
1o sea muy picuda (un palillo, nor ejem-
plo), pasandolo una o dos veces, sin le-
vantar la regla, de este modo la placa
de estano se puede doblar a lo largo de
esta (fig. 15). Para que la placa de la
base calce exactamente sobre el fondo
del carton, se deben hacer unos tajos,
con 9 centimetros de distancia entre
uno y otro, en forma de angulos (fig.
16). Se pega esta placa como lo indica
Fig.

7. Base de

florero cuadrado.

CCPTA R N B

Fig. 14, Flo-

rero redondo.
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e,

1 géne-
itée,

Manera de disponer las flores
€n una copa.

fiores artificiales tienen también su encanto deco-

la (fig. 17) alrededor del pequeno cua-
drado de carton, el punto C se pega So-
bre el punto D. 3 3
Cuando esta pequena caja esta hecha,
se pega sobre las 4
caras interiores. la
base de los cuatro la-
dos del florero. Mien-
tras se seca este tra-
bajo, se prepara el
engaste de la parte
superior, la placa de
estano de 7 centime-
tros por 3 centin e-

mitad, como
la anterior,
y hace unos
tajos con 9
centime tros
de distancia
entre uno y otro (fig. 18), correspon-
diente a los 4 angulos del florero.

Se pega la placa exterior alrededor de
ésta y se vuelve a entrar la otra mitad
tajeada de la placa, en el interior, como
lo indica la (fig. 2€). Nuestro florerd
queda asi montado. Para flijar los cua-
tro angulos, se pegan las 4 placas de
estano de 1,6 cm., teniendo cuidado que
ellas se apoyen exactamente sobre el
borde de los engastes, tanto arriba co-
mo abajo. Con una regla gruesa se apo-

a interiormente los 4 angulos del flo-

Base

del
redondo.

Tig. 19.
florero

tros, doblada por la

lles los materiales colorantes tienen su razon de ser
N adornar artisticamente un florero de porcelana o
lig. 3). Ellas seran confeccionadas, guiadas méas por
malidad del artista que por la imitacion de la natu-

rero, apretandola contra este mol.
ra formar bien el angulo. De

do queda terminado el florero. -

El florero redondo (fig. 14) es

mas sencillo para ejecutarlo. EL
dro de papel es hecho de un rec
de 31 centimetros de ancho por
timetros de alto. Su diametro es
centimetros. Es cerrado, pega
dos extremidades del rectangull
sobre otra, sobre una superfic

i tnfeccionadas enteramente en género cirée, tenien-

Ja de conservar perpétuamente su frescura con la

na limpieza con una esponja humeda.

o (fig. 2), se compone de 4 redondelas de género
mas grande, la de abajo, y desde luego recortada

Iedondela, de cartulina firme, méas o menos de 10 cen-

VENENO EN

£ 10 de los venenos es casi tan antiguo como la misma
od' La historia est4 llena de episodios cuyo final es
e que Cleopatra di6 muerte a Antonio dandole a
ol 0 envenenada, lo cual no es precisamente mas ra-
: echo de causar la muerte al emperador Enrique IV
PIlE de Saboya por llevar cada uno unos guantes en-
h;nsfigéun nos cuenta Linneo. Algunos escritores pre-

N que el papa Clemente VII muri6 a conse-
nve haber

by

Fig.

aspirado el humo que despedia una an-

milimetros y fijada por un PSEwene;. . que llevaban delante de él en una proce-

0 lail
de seda o cordon dorado. La P
estafio mide 31 centimetros de larg

3 centimetros de alto. La base S iltoria. primitiva de Grecia y de Roma hay mu-

: iia M de envenamiento. Sabemos 1 i 2
e ia que la cicuta era
como lo indica la ‘ﬁg'-li))' Ei]ta ho.due los atenienses acostumbraban dar a los que
de varios tajos puntudos; 1a p “Uenados 3 muerte por la justicia,

0 o , ¥ Sécrates murio
%0, Sabemos también que el aconito era empleado
W frecuencia entre los romanos.

k. €0 varias partes de sus escritos menciona, la
del €nvenenamiento secreto; tomando sus indicacio-
S lng reflexion poética acerca de las costumbres de
B que escribia, podemos deducir que ya los roma.
IS0 del envenamiento secreto hacia el principio

vuelta por debajo de la placa SUB
probablgment,e doblada en dos 3%1
mada, encajando la entrada del
encerrando el papel entre estas
ras muy prensadas.

DECORATIV AS

7
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MODERNAS

timetros de diametro, cubierta en ambos lados de género ci-
rée amarillo liso. Sobre esta redondela se pega (los centros
correspondientes), otra redondela de 8,5 centimetros de dia-
metro, compuesta de dos capas de género cirée blanco, pega-
das una sobre la otra (revés con revés). En seguida una re-
dondela doble igualmente en género cirée amarillo, de 7 cen-
timetros de didmetro, y por ultimo una redondela azul (bas-
tante fuerte) de 5 centimetros de diametro.

Detras de la flor, sobre la redondela. mas grande, se pega
una pequena corneta, recortada de carton firme, segun el di-
bujo (fig. A, quedando pegado sobre B), en seguida forrarla
de género cirée azul.

Se introduce en esta corneta, por la parte de encima, un
alambre firme. (Una perla en su extremidad impide que se
salga.) Este alambre servirda de tallo a la flor y sera cubierto
de una cinta de raso megro, enrollada.

Cada grupo de hojas, se compone mas o menos de 6 trian-
gulos bastante largos, recortados en cartulina, segin el pa-
tron tamafio matural (fig. 5), éste es tamafo mediano; algu-
nas seran un poco mas grandes y otras maés chicas, cubiertas
de género cirée azul.

Entre el carton y el género cirée, se introduce la extre-

D

Esquema de la corneta, tamaiio natural.

Patréon de una ho-
Ja en tamano na-
tural,

midad de un pequeno tallo de alambre, que sostendra la hoja.

Los tallos de todas las hojas de un mismo grupo, son reu-
nidos y cubiertos en uno s6lo, con una cinta de naso negro
enrollada.

El boton, muy sencillo, se compone de una sola, redondela
amarilla de 6 centimetros de diametro, montada sobre la mis-
ma corneta cubierta de género cirée azul.

Se colocan 4 a 5 de estas ramas (mdas o menos 4 a 5 flo-
res, 2 botones y 6 grupos de hojas), en un florero o jarron.

LA ANTIGUEDAD

de la Edad Cristiana. Sin embargo, hasta la primera mitad
del siglo IV no hallamos ninguna noticia histérica de este
crimen entre los romanos; en dicha época el envenenamiento
secreto habia alcanzado proporciones terribles. Entonces, co-
mo también ha sucedido posteriormente, las mujeres apren-
dieron el arte de envenenar, con el fin de deshacerse de sus
maridos cuando ya no los amaban; en aquella época no ha-
bia medio alguno de descubrir los venenos por medio del ana-
lisis quimico, y las mujeres los fueron usando por espacio de
algunos anos, y hubieran continuado asi durante mucho tiem-
po si no hubiesen sido delatadas por una esclava: a conse-
cuencia de esta delacion fueron ejecutadas ciento setenta
damas romanas.

En la historia de Bizancio vemos que el crimen de
nenamiento secreto era comun en el Bajo Imperio. De
de la destruccion de éste por los turcos, los hombres de
cia que habitaban alli se esparcieron por Europa, 1l

enve-

S

consigo ciertos conocimientos entre los cuales estaba, sin du-
da alguna, el arte de los venenos; parece también que 10s
cruzados que volvieron de la Palestina y de tod Oriente
trajeron algunas noticias respecto al uso y preparacion de los

mismos.
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Tan grande es el favor que actual-
mente gozan los objetos de punto, ya
sea de media o ganchillo, que la mayo-
_ ria de los accesorios que lleva una mu-
jer elegante estan trabajados a mano;
esto permite confecclonar lindos juegos,
que comprenden la cartera, el cinturdn,
el gorrito ¥ 1a bufanda. Siguiendo el rum-
bo que nos traza la moda, dedicaremos

esta pagina a ofrecer algunos modelos
de estas tutiles labores a nuestras lecto-
ras.

Describiremos en primer lugar el pre-
cioso gorrito, hecho icon hojas de punto
de palito. Lo primero que se ha de hacer

S Py e TR

bra la frente y tape las orejas, y sobre
este se van colocando las hojas, en la
disposicion que indica el modelo y suje-
tandolas con puntos invisibles.

El segundo gorrito estd formado por
redondeles de palitos colocados unos so-
bre otros. El borde, que se levanta por
detras y los costados, estd hecho a pun-
to bajo ¥y con la misma seda que los re-
dondeles. Se monta lo mismo gue el mo-
delito anterior.

El cinturén gue ocupa el centro de la
pagina resultara muy lindo sobre un sen-
cillo vestido de lanilla.

Se hace a punto bajo, con algoddn per-
1é del numero 5 y un ganchillo de ace-
ro bastante fino, a fin de que el punto
quede bastante apretado. He aqui la des-
cripeion del modelo.

Haganse 200 o 250 puntos de cadeneta
con algodon verde claro, y sobre ellos se
vuelve, haciendo una wvuelta de punto
bajo.

Cortese la hebra y principiese con el
mismo algodon al extremo opuesto para
que todas las vueltas vayan al derecho.

Siempre del mismo modo, se haran 2
vueltas de algodon blanco y ofras 2 del
verde. La tira asi obtenida se rodea de
2 vueltas de algodén blanco y otras 2 de
algodon verde obscuro. Chidese de que
uno de los extremos quede bien redon-
deado.

Se cierra por medio de una hebilla de
galalita verde. :

La cartera que ocupa la parte inferior
de la péagina, estd igualmente hecha a
punto bajo y con algodén perlé.

Su dibujo es de rayas en colores que
forman contraste. Se pueden combinar
el gris plata y el azul pavo, el azul ma-
rino vy el grana, el verde almendra y el
marfil, A

Se empieza por una cadeneta de 90
puntos con el algoddén gris y sobre ellos
una vuelta de punto bajo.

Cuando esté concluida la vuelta, cor-

es cortar en un papel el patron de una
hoja, de la forma de las del modelo y de
las dimensiones que se deseen, y comn Se-
da floja de dos colores (marrén y oro
resulta una combinacion finisima) se
hacen las hojas, ateniéndose a la forma
del patron. Téngase preparado un €asco
de tul fuerte, de una forma que descu-

La glicerina tiene varias aplicaciones
culinarias. Una cucharadita de glicerina
por cada medio kilo de harina, cuando
s hacen pastelillos, no solamente las
mejora de calidad sino que hace que du-
ren frescos mis tiempo.

aradita de glicerina anadida
po?nc%;:cnr‘lledio kilp de fruta cuando se

tese el algodén, y empezando al extre-
mo opuesto se hara otra vuelta gris. En
seguida 1 azul y después 2 grises, siguien-
do asi hasta tener 110 vueltas, alternan-
do siempre 2 grises y 1 azul ¥ teniendo
cuidado de cortar la hebra a cada vuel-
ta.

Después se haran 50 vueltas menguan-

hace dulece, impide la cristalizacién ¥
hace que Se conserve mejor la merme-
lada.

Cuando la madera de los muebles se
agrieta, 1lénese los espacios con cera de
abejas, hasta que queden nivelados ¥
luego pasese papel de lija por las grie-
tas. El polvo de la madera se adheriri a

TSNS S

NUEVAS APLICACIONES DE GANCHIL

do 1 punto al empezar y al acabar
2 vueltas, hasta que solo queden 20
tos, que formaran la punta de la
de la cartera. ]
Terminado el trabajo de gan
solo falta forrar y montar la cay

5!::!.
I

|

planchandola antes para que hagd
jor efecto.
Entre la parte hecha a ganuhﬂloc

forro se pone un trozo de cartonlo
tante fino y flexible para que pued
blarse sin romperse. El forro se co

1 centimetro mas ancho que el g&l
llo para que puedan hacerse 1as €
ras. |
Cuando estén colocados ganchillo:
ton y forro, se sujetan los tres pm;
dio de una vuelta de puntos bajos
les todo alrededor. Déblese la | 2
tres partes; la tapa sera casl lafnr
mas corta que las otras dos que 165
el ecentro.

Los rostados se unen con un punb
feston muy menudo hecho con
godén azul. Se cierra con un
tomatico. 4

= e P 7
E rnizan las f’i
la ‘cera. Luego se ba A onoZcan;

ras y es muy dificil que

i oxida,.

Cuando la cocina a gas se
sesele aceite de linaza con un M;SI:I'!
ve; vy papel de lija, donde QUEC- S
mancha. -8 4
LA ABUELIT

S
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Hermoso abrigo de terciopelo azul ul-
tramar formando a la derecha un ori-
ginal bolsillo pespunteado. Cuello y pu-

nos piel renard.

Didlogo Interesado

Angelina Loper, habla por casualidad
? ossu amiga Irene paseando por Recole

—iTengo una novedad por contarte!
Ayer wvi 4 Mariquita en el Circo Price,
ton un joven de elegante figura.

—iCaramba! iPor fin, habra pescado
Eordo; tendria curiosidad por saber de
Quién se trata!

—:Como podriamos averiguarlo?

—Yo me las arreglaré para enterarme.

—Serd muy rico, por la forma en que
le vi de bien vestido.

—iPero nina! Seria el colmo... por
mas que a veces tiene mas suerte una

R
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mujer asi que muchachas que valgan la
pena. !

—Muy bien dicho, porque mira que
Mariquita es fea y no se comprende que
le haya salido semejante admirador.

—Lo dicho, debemos hacer los posibles
para saber de quien se trata y en ulti-
mo caso. ..

—5Si, comprendo; haremos para gque
ella misma nos lo presente.

—Eso es. jBuena idea! Hay que se-

s‘lil ..I

guirle los pasos.
—Tenemos que volver a hacernos aml-
gas intimas de ella. Ta sabes que esta

Sombrero de entretiempo, de crepe sa-
tin azul turquesa adornado con cinta de
terciopelo negro y blanco.

mos un poco distanciadas por motivos

- de discrepancia en el vestir.

—iEs tan rara! Todo le parece mal:
pintarse los labios, reirse demasiado;
ademas, siempre va pegada a las fal
das de su madre; con ella va a todas
partes. jQué cursi! Con sus faldas lar-
gas, por poto lleva cola... es de lo mas
tonto que he visto.

—Pero la culpa no la tiene ella sola,

Algunos modernos fabricantes de que-
505, teniendo en clenta que para que una
cosa entre por la boca ha de entrar pri-
mero por los ojos, los hacen decorar por
obreras especializadas y en cada pedido
incluyen uno para que el comerciante lo
exponga en el esaparate de su tienda.
iComo progresamos! Cualguier dia le hin-
caremos el diente a un salchichén y so-
nard una dulce melodia,

S

M U
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Hermoso vestido de crepe satin rojo
obscuro con volantes en la falda forman-

sing también su madre. Siempre la quie-
re cosida a sus faldas.

|
!
do godets. Los pufios de la chagqueta |
también son formados por volantes.

—Te aseguro, que si €l mocito de ma-||

Iras va en serio con ella, el pobre no tie:
ne pizea de gusto. ;Dénde ira con una
mujer ridicula?

—Claro, {cémo piensan gue semejante
chico tenga intenciones buenas? Serd
Para pasar el tiempo y nada mds. Sera
algin chico bien.

—¢Qué te parece si manana que €S
fiesta vamos a darnos una v por la
Castellana.

—ijAcertado! Alli 0S Nues:
tro plan para esto ire-Mari-
quita, — :

—jCuanto vam divertirnos!

COQUETA
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CARPETA CON FLECOS
PARA
LA MESA DE COSTURA

Material necesario; 65 x 50 centimetros de pafo ro-
jo obscuro, 48 x 50 centintetros esterilla Aida, de las
que 3 uniones del tejido midan como 1 centimetro.
Ademas 1.05 centimetros por 50 centimeiros de satin
rojo obscuro, 1 metro de enflecadura color beige, 4
metros de galon dorado de 1 centimetro de ancho
¥ lana en los colores siguientes: azul marino, verde
hoja, beige claro, azul claro, oro viejo y rojo obscuro
Para la carpela se bordan primero las dos partes
angostas segun el dibujo. Estas se cosen sobre las
dos partes angostas del pafnio. Se forra la carpeta
con el satin y se tapan todas las costuras, con el ga-
lon y en ambas puntas se le pone el fleco como se ve

en el grabado.
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No podemos vivir solos
en la vida. Nos hacen
Jalta amigos ficles, que
- nos acompafien en todo
. momento. Schopen-
. hauer, el fildésofo mds
\ pesimista del mundo, so-
Y Ua dectr: si no fuera por
la cara de mi perro no
creerfa en la fidelidad
de los hombres.

Aqui vemos, en su de-
Hciosa intimidad, @ nu-
merosos artistas de la
pantalla, con sus ami-
gos, los buenos amigos,
que, como en el caso de

Nils Asther, Uega a ser
un leopardo.

Esos son, tal vez, los
tinicos amigos fieles, que
no abandonan jamds.

Barbara Kent
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Papa juega con su nene




Fotografia artistica ~——

¢Una futura coqueta?




Suzy Vernon

Susy Vernon en traje de solrde S Norma .si'zemrer;,f ;Ima mufer elega:
ma

Un lindo abrigo de todo lujo



terial mas adecuado para esta
renda cuyo dibujo damos a la
‘de esta pagina, es una lana fi-
onjada. Toda hecha a punto de
encarmado, negro y blanco.

€l chaleco se hace de un solo
4 llegar a las bocamangas.
na aguja ganchillo de galactita
Uesp aproniado al de 1a lana, se em-
haciendo 200 puntos de cade-
fton la lana en:arnada, y sobre
trabajaran 5 vueltas de palitos.
nuara por el siguiente orden:
eltas negras, 2 blancas y 3 ne-

encarnadas, i
negras, 2 blancas, 3 negras.

pencarnadas,

Egras, 2 blancas, 3 negras.

carnadas.

s¢ habra llegado a la altura
amanga, y =e dividira la labor
Partes, 34 puntos para el delan-
lzquierda. — 50 para el delan-
derecha. — 13 puntos para
anga y los 90 restante para

Primero el delantero de la iz-
abajando sobre los 34 palitos
S nepgras, 2 vueltas blancas y 3
d Encarnadas, 3 negras, 2 blan-
gfncarnadas. Cortese la hebra.

tos del mismo, se sigue igual
- &0 el delantero izquierdo.

BUida sobre los puntos de la es-
Blando sin hacer los de las boca-
¥ =e trabajan 3 vueltas negras,
s ¥ 3 negras. 5 vueltas encar
3 3 liegras, 2 blancas, 3 negras, 5

b

€l delantero derecho, y sobre*

Elegantes
chalecos

Je

ganchillos

rojas, 3 negras, 2 blancas, 3 negras y 3
encarnadas.

La costura del hombro tendra el an-
cho de 31 palitos. El delantero derecho,
que es mas ancho que el izquierdo, se
pliega formando solapa.

Las bocamangas se rodean de una
franja negra formada por & vueltas de
punto bajo, menguando un punto a ca-
da vuelta, para darle forma. Esta misma
franja rodea toda la prenda cuidando
dz aumentar un punto a cada vuelta en
todas las esquinas, para que éstas resul-
ten bien agudas. En la penultima vuelta
de puntos bajos se haran cuatro presi-
llas de cadeneta, que a la siguiente se
cubrirdin con puntos bajos.

LOS MEJOREJ

CHALECO DE RAYAS MULTICOLORES

El chaleco de rayas multicolores, cuyo
modelo acompana a estas lineas, se hace
a ganchillo y empleando el npunte llama-
do de palitos. £l material empleado en
el modelo es algodon perle del nam. 5.
A cada dos vueltas se cambia de color,
cortando la hebra y tomando otro algo-
don. Los colores empleados son los si-
guientes:

Amarillo, rojo, azul obscuro, azul anil,
azul turquesa, gris plata, marron, beige,
verde, naranja y grosella.

Se empieza haciendo 220 puntos de
cadeneta, y sobre ellos 42 vueltas de pa-
litos. Desde la vuelta 43 a la 46 inclusive
seé disminuye 1 punto a cada final de
vueltas, y a la siguiente se divide el tra-
bajo en 5 partes; 46 puntos para cada
delantero, 12 para cada bocamanga ¥
104 para la espalda. Hagase el delantero
de la derecha, trabajando sobre sus 46
puntos otras 35 vueltas de palitos dis-
minuyendo 1 punto a cada 2 vueltas por
la part= de delante, para obtener la for
ma que vemos en el modelo.

El delantero izquierdo se hara exacta-
mente izual. Hechos los dos delanteros,
emplecese a trabajar la espalda, dejan
do libres los puntos de la bocamanga, v
hariendo otras 35 vueltas.

Una vez cosidas las costuras de los
hombros, que tendran un ancho de 3
puntos, se rodean las bocamangas
franja azul obscuro, compuest:
vueltas de punto bajo, dismir
cada veulta 1 punto debaio
darle la forma redonda. Un
mismo ancho rodea toda
dando de cracer un punte
en las esquinas a fin d
labor,
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VEE'S THIIDI@f

No 2 prescindible, que los vestidos
sean de i de corte ercesivamen-
te comp io, a todas nos convie-
ne tener illos, para llevar a to-
do trote, pe y desdigan de ague
llos otros Y que lez, tengan la ele-
gancia que Lot ; en esta pdgina
hay varios mod das podéis ha-
cer muy facilm 1 buen patron
que podemos propo is a lo indica-
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do en la seccion de “Dicen Qe Ademds de ét;f
tres modelos de vestidos sencillos, en esta paging i
mos, a lo izquierda, un abrigo para _entret!lem_p%ueuo
sequn la localidad, mds o MENOS fria, ”m‘a!?rastan-
de piel o de tejido, pero siempre de color rog e
te con el empleado para el resto de la pren 'r"tln-)s s
bién damos dos modelos de vestido para 'mt b
chos con el mismo tejido ¥ de corte semejante, P
que puedan llevarlos dos hermanitos.
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LA HORA DEL TE

Muy elegante es el traje de terciopelo negro con

suello de astracdn, blusa de seda gruesa blanca.

Traje de brocado de seda floreada con volantes

y adornos de perlas en la pechera.

Traje de crepe satin negro con tiunica y cuello
blanco de crepe satin.
Un corte muy nuevo muestra el corte de la casaca

4 4 2 (i
de terciopelo con abrigo de terciopelo y cuello de piel |

de zorro.

Traje de terciopelo negro de un ecorte muy distin-

guido con adorno de encaje en el cuello y corbata.
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Conjunto muy ele-
gente para, sport, de
paio beige, sobre fal-
da de lana azul nari-
no, pespunteada de
blanco. Al cuello y pu-
si0s de! abrigo, ador-
wo del mismo genero.
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Conjunto de astra-
kan de una elegan-
cila y riqueza insupe-
rables. En la falda
pliegues interiores. En
la chaqueta magni-
fico cuello de armi-
70.

Sencillo modelo de
vestido para casd, de
popelin _con  adorno

de un dibujo de id4-°

ilistas al cuerpo ¥
plieques interiores en
la falda.
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Cada vez estan mas en boga las blusas, debido, sin du-
da, a lo comodas y practicas que son, pues con ellas,
se varia por completo el aspecto de un vestido ¥ tam-
bién, simplemente, con una falda, en los dias dj:
buen tiempo, pueden contifuir un tocddo mds,
lindo y de poco costo, pues con un poco de habili-
dad, son fdaciles de hacer por nosofras mismas. Para
las que asi lo deseen, hemos reunido en esta pdgina,
ocho modelos de blusas de tipo muy variado vy, sin
embarao, todos ellos, de acuerdo con lo que la moda
recomiendd para esta temporada. A la izquierda, ve-
mos una bluse casaca, que llega hasta mas abajo de
las caderas ji se e al cuerpo por medio de un cin-
furon. A su lado, se ve un figurin con blusa hecha de
tela dez avion, montada a frunces sobre un canesi ¥
adornada con un cuello y una chorrera, cuyos bordes
estan cortados en ondas. En el recuadro de la parte
; r a la izquierdd, modelo de blusa. cuya espal-

da es lisa y cuyo delantero forma una especie de pe-
chero por medio de unos pliegues; cuello-corbata anii-
dado. A la derecha, bluson sin mangas de crespon sa-
tin, con la esnalda lisa vy delantero cruzado; solapas
amplias y flojas, que forman cusllo, El tercer modelo
de! cuadro, es una blusa camisero con pechera imi-
tando a las de hombre y cuello vuellto. De los tres
modelos de debajo, el de la izquierda es una blusa he-
cha con dos tejidos, uno de lunares u otro lisc
por medio de un calado. El otro modelo.
de crespon georgette satin o teiido sem
tada por delante sobre un canesi y ado
arupos de tres festones, cuya linea se rep
de del cuello y de la chorrera. El 1l
una blusa de lana o tusor, lisa por
tras, que lleva en el centro del del
canesi y entre las bridas, 1us
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éVESTIDOS Y ABRIGOS PARA ENTRETIEMPO

ficnea o

Es cierto en en plenag primaver
sificientemente templados
lle sin abrigo, pero también

telen ser lo

de invierno ni tan fino como los de verano. Para una

y otra ocasion damos en esta pdgina varios modelos

frescan bastante, sobre todo de abrigos y vestidos, muy comodos, favorecedores ¥

tonces es imposible salir sin r e faciles de hacer con un buen patron, que pueden pro-

jue hacerse alguno gue no seq ta : i I“’_"l'!t'f!rl_!'\\'t'f_lJ. nuestras lectoras siguiendo las instruc-
: iones indicadas en la seccidn “Dicen que”...
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I. Elegante conjunto de pano inglés con
blusa de crespon y chaleco de tafetdn blan-
co con bies de seda gris.

II. Hermaoso vestido de crepe satin azul ma-

rino con grupo de pliegues delante y frun-

citlos en la cintura, que se cierra a la iz-
quierda con una hebilla.

I11. Falda-blusa de lanilla y crespon, res-
pccm'amem‘.g. La blusa lleva una manga in
terior de crespon blanco

IV. Encantador kimono
na estampado, con anche L
liso. Al cuello el P




Sombrero en paje de fan
tasia beige, rofo y amari-
lo. :

Sombrero en galon de jer-
sey de lana blanco y ne
gro.

Sombrero en galon de pa-
ja de lana negro y azul
claro.




ILES en efectivo

por instantdaneas

~ Eso ofrece el Concurso Internacional Kodak de

3?25,000 m/ ¢ para Aficionados a la Fotografia...por fo-

tografias tomadas en febrero. marzo. abril y mayo
-

l'ST,-\NT.‘\ EAS tomadas en
¢l hogar o en los viajes: fo-
lografias de personas, de jue-
zos, de montanas, de sitios. ..
lodas. todas son bienvenidas,
) todas pueden ganar en .el
Coneurso Internacional Kodak
de 3825000 m ¢ para Aficiona-
dos a la Fotografia.

Se otorgarin 352 premios en
Chile. Hay 6 clases de fotogra-
fias y 57 premios para cada
clus_e. El Gran Premio para la
mejor. .. $1,400 m ¢ y una me-
dalla de bronce.

El vencedor del primer pre-
“'-il)_de cada clase e¢s de hecho
participante al Concurso Inter-
hicional con $132,-

M e en total.

_l=na sola instan-
linea puede ganar
hasta $92,400 m ¢
i efectivo.

na Brownie,
Hawk-Eye("J oc-
key™) o una Kodak
sencilla es lo 1
Mo que una cama-
T costosa,
Cualquier instun-

Loncurso InTERNACIONAL, KODAK DE

Para fotografis
et

tanea de interés puede alean-
zar uno o varios premios. Solo
para aficionados...No hay res-
triceidon en cuanto a la marca
de camara o pelicula.

Solo para aficionados

Son elegibles solo los aficio-
nados y las fotegrafias toma-
das durante los cuatro meses
del Concurso. No hace falta
pericia ni experiencia, pues las
fotografias se juzgarin por el
interés que despierten y no por
su mérito téenico. Todo el
mundo tiene, pues, oportuni-
nar, hasta el que
apretar el botdm.”

Lo importante es
enviar cuantas fo-
tografias se pue-
dan. Las posibili-
dades del triunfo
estan en razon di-
recta con el niime-
ro de fotografias
que se envien. Pro-
véase de bastante
pelicula. Recortese
el boleto v éntrese
a ganar.

SEIS CLASES DE FOTOGRAFIAS
HWuchas

oportunidades

fones, tareas: Buse-
eria, trabajos en progrese alre-

presca, jor
ar

os ¥ mstives de la naturaleza: motivos ¥

lel interior del hogar. Ohje-
res o vases o cnalguier ojeto ing
artistice. motives de la naturalesa
res de 15, iglesias, escuclas, ofi

. Retrate, usto o fotagrafia de cuer-
de una persona o personas. sin incluir nifios. (Véase

domésticos, (perros, gatos,
wimales o pajares silcestres,

55,000 m e en 352 premios para Chile

GRAN FR

L LTS
s clases

m e

Para la - 100 m e
Fura ln 50 mc
Para los ¢
25 m e
10 m e

1 otorgado yo para bas fo—
arza. Oros
= A). madas en fo-
alfinal del coneursa

CRAN PREMIO INTERNACIONAL
232,500 1 trofeo de

. LG T

e
rnada on la fotogrs

Nombre

Poblacidn
Muarca de la cdmara

Marca de la pelicile

|
[
[
I
| Calle
|
|
|
|
|

825,000 ™/, ..

¥
ndarlos coando los pida- [

[
I
|
|
|

{ficionados
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CUATRO TRAJECITOS DELICI®SOS

Traje sastre del cual

: e s N i

la levita es en lana : i’ < '\,{:.'\,!LF ;‘;r fﬂ?a{ﬂ Traje sastre en land

2 z a gra, muy s io de = . >

reversible y la falda : e e mezclada de rojo, azul

en lana fantasia. cuello de piqué blan- y blanco muy airoso ¥
co.

muy joven.



COMO SE ANADE VUELO A UNA
FALDA ESTRECHA

La nueva moda, que sube los talles y alarga las faldas,
hace posible el aprovechamiento de vestidos que unos cuan
tos anos atras fueron desechados por anticuados.

Figurémonos que dos hermanas tenian en aquella fecha
dos vestidos de crespon iguales: nada mas facil que hacer uno
con los dos, afiadiendo pliegues a la falda de tubo, inacep-
table para el gusto actual, pero que asi arreglada, puede com
petir con los mas flamantes modelos. Lleva dos grupos de
pliegues en los costados y por delante una tabla invertida.

Descosase €l pano delantero, hasta la linea de la cadera
y 20 centimetros mas abajo de la cintura se le dan los cor
tes que senalan la A y la B. Estos cortes, ligeramente al bies,
tienen 10 centimetros de profundidad.

Antes de colocar los grupos de pliegues, hiagase la tabla
invertida del centro, empezando por marcar el corte con una
linea. de bastas. Coloquese un trozo de la misma tela de 16
centimetros de anctho (con el lade bueno hacia dentro) so

bre el centro de la falda, marquese sobre él también el corte, -

y cosase a ambos lados de la marca (C); entonces se corta
por el hilvan del centro; la pieza anadida se vuelve hacia
dentro, como indica la D, y la E nos ensefia como se cose otra
pieza de las mismas dimensiones, por el reves.

Para anadir los grupos de pliegues, vuélvase hacia den
tro del trozo correspondiente a los cortes, ¥ a ellos se coseri
a lo largo el trozo de la tela plegada. Cuando todos los plie-
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LAS
MEJORES
MEDIAES

Y
N

Pidalas
en todas
las Casas

del ramc
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gues hayan sido cosi-
dos, el revés del delan-
tero de la falda ofrecera el
aspecto que vemos en la F,
y en el bajo del grabado
se ve claramente el arreglo
de los pliegues.

Un bonito adorno de es-
cote ¥y unos punos, hacien-
do juego con él es cuanto
necesita este remozado ves-
tidito para figurar digna-
mente entre los mas lin-
dos modelos de primavera.

de dolor de cabeza...
Sila jaqueca machaca su cerebro...
Siundolorde muelas lo vuelve loco...
Silagripe loacecha...
Si el reumatismo lo martiriza...

Silafiebre loagobia...
No VACILE :

(% 5

Co:m_esimmLo para
Am.Ferraris - Casilla

confo2 Comprimidos de ﬂs CE"ME M. R.

(Acido acetil-salicilico,acet para fenetidina,cofeina)
sanara radicalmente” en, alguncs
minufos fodo dolor

Tolerancia perfecta_Ninguna accion nociva
= sobre el estomago ni el corazon.

De venta en todas fos farmeocios

Tubos dle 20 cornprimidas
¥s obrecitasde] )u?

T o7 OrsTILAAY
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Sandwiches de sardinas con
Esta formula es para seis raciones:
Sardinas en aceite .. ..
Manteca de buena calidad

AT 100 ;
Sal fina . -

6

Para preparar los sandwichs se empie-
za sacando a las sardinas la piel y las es
pmas; aplastindolas y machacandolas

El que duerme bien
goza de buena salud,
no deje pues que el
sueno huya si no
quiere perder la tran-
quilidad.

Cualquiera que sea la
causa de su insomnio :
preocupaciones, pesares,
mala dijestion, neuraste-
nia, nervosidad, recupe-
rara su sueno apacible y
reparador tomando todas
]aS nochﬁs .

PANVALERASE

Capsulas o solucion a base
de : Valeriana fresca, Brom.
Albumosa y Extr. completo
cannabis indica

Producto absoluta-
menteinofensivoa pesar
de su gran actividad,
aun en altas dosis.

En todas las Farmacia
Agente para Chile :
R.COLLIERE, Casilla 3247
Calle Las Rosas 1352
SANTIAGO

manteca.

18 gramos
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en el mortero, bien con la mano del mor-
tero o ya con un tenedor. Se mezcla la
manteca a las sardinas y se anade la
sal, procurando hacer un conjunto ho-
mogeneo. Cuando esté hecha la pasta se
untan los sandwichs.

St

Hors d'oeuvre. — Un cuarto de kilo de
jamon se pasa por la maquina, se pica
luego en el mortero y se mezcla con cua-
tro cucharadas de mayonesa hasta for-
mar una pasta unida. Gradualmente se
le agrega, revolviendo, una taza de as-
pic de pollo, que se prepara hirviendo
huesos de pollo con algunas veraura. pa-
ra darle gusto al caldo y disolviendo lue
g0 en €l 15 gramos de la mejor gelatina
en laminas. Se mezela al jamoén antes de
que esté coagulado del todo. Se tienen
en agua con hielo unos moldecitos del ta
marfio de un pocillo de café.

Se decoran con aceitunas cortadas, so-
bre esto clara de huevo duro, fina..en.2
picada y mezclada con un poco de aspic
para que quede unido. Se forma en ca
da molde una capa lisa, a la misma al
tura; luego se concluye de llenar con el
jamon. Se sirven cuando la gelatina es-
ta firme, arreglandolos sobre un lecho
de lechuga alinada y adornada con acei-
tunas, aji colorado, cortado en tiritas y
jamén cocido, cortado en la misma forma.

Macarrones a la ninén. — Cortense los
macarrones en pedazos de tres centime
tros de largo y pongase a cocer en agua
salada; ya cocldos, se escurren. Aparte,
ponganse a escalfar mollejas de cordero
¥ un seso; déjense escurrir. Prepérese,
ademas, un relleno con las sobras de
carnes blancas y anandanse camarones
cocidos y pelados. Debe procurarse que el
relleno sea bastante consistente. Con este
objeto anadase un poce de miga de pan
remojado en caldo. Siguese la manteca
con los camarones. Untese un molde para
macarrones, con la mandeca y los cama-
rones; acomodese luego una buena capa
de relleno, rellénese con macarrones el
molde y cubrase con las mollejas cor-
tadas en datitos y el seso también cor-
tado; viértase sobre el conjunto una bue
na bechamela a la que se habra anadido
gueso parmesanc rallado. Recubrase con
una capa de relleno. o

Ciérrese el molde y pongase al banoma-
ria durante hora y cuarto. Despréndase
del molde en el momento de servirlo y
clibrase con una capa de pasta ligera de
manteca y camarones. Decorese con ca-
marones cocidos y pelados.

Truchuela g la salsa verde. — E] baca-
lac o los pedazos de bacalao gue se utili-
zan se pone a cocer en la mafana del
mismo dia que se disponga este plato pa-
ra la cena. Se conserva en sitio fresco el
pescado cocido y escurrido y se lo cubre
con unas rodajas de limon.

La preparacion de la salsa verde lleva
escasamente diez minutos. Para conse
guirla remodjese en caldo un buen peda-
zo de miga de pan; escurrase; aplastese
en un mortero con dos yemas de huevo
duras. Afiddase perifollo picado, estragon
y cebollinos, dos anchoas v dos pepinillos
picados y alcaparros. Mézclese todo ¥
afadase sal vy pimienta. Deésele la consis-
tencia deseada, vertiendo aceite primero
y muy poco a poco, luego, el vinagre y el
vase en una salsera la salsa verde y el
pescado aparte, adornada con ruedas de
limén.

Pollo relleno con castafias. — Un pollo
10, de tamano mediano, cuarenta cas-
un cuarto de kilogramo de carne
., de ternera, otro cuarto de carne
erdo, sal y pimienta.

.
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Se les hace una incision a la caseara
de las castanas, se SUMeTEEN UNOS sezun-
dos en aceite hirviendo, luego se sacan
se pelan y se hierven en caldo hasta qué
estén tiernas.

Se pican menudamente. Se pasa la car-
ne de ternera y de cerdo dos veces por la
maquina de picar, se sazona y se mezcla
con las castanas. Se rellena el pollo,

Atese o cosase para que no se salga ¢l
relleno.

Se cubre la pechuga con lonjas de to-
cino y el pollo con papel manteca,
atandeolo para que no se salga.

Se pasa delante de un buen fuego o se
lleva al horno durante una hora y media
4 dos horas. Sz come caliente, adornan-
doles con un grupo de castanas cocidas,
aceitunas sin carozo y de ocho a diez
salchichas pequefias (pueden ser en con-
servas) las que se cuecen unos momen-
tos, aparte, en la grasa que traen.

El jugo se sirve separado.

Esencia de limon. — Se rallan las cor-
tezas de seis limones y se ponen en un
frasco con un cuarto litro de alcohol, A
los quince dias sz filtra, con filtro de pa-
pel ¥ servira para dar gusto al limén o
a lo que se desee.

Lo mismo se hace de naranja o de
mandarinas.

Las plantas son un
elemento impres-
cindible en el
adorno del
hogar

‘Una habitacion adornada con plantas
ejerce una accion beneficiosa en el dni
mo, sobre todo en los meses en que la
naturaleza parece muerta. El decorado
del interior adquiere insospechado relie-
ve con el vital elemento de unas hojas
verdes, entre las que puede verse la son-
risa de una flor.

Este refinamiento decorativo esta al
alcance de toda ama de casa, pues no
causa ni mucho trabajo ni apenas gasto.
Verdad es que se pueden gastar sumas
fabulosas en plantas exdticas o semillas
raras, mas yo aconsejo a mis lectoras se
atengan a las variedades corrientes en la
localidad que habiten.

Las decoradoras domésticas gue ten-
gan jardin o vivan en el campo, deberan
tener la prevision de trasplantar en oto-
fio, desde la tierra a los tiestos, las plan-
tas que hayan de embellecer su morada
durante el invierno, y las que no tengan
esta ventaja con un par de pesos em
pleados en semillas o cebollas veran con:
vertirse unas v otras en hermosas ¥ flo-
ridas plantas. siempre gue las cuiden =20°
mo es menester. Si se da la preferencia
a hojas de adorno. éstas pueden adoul:
rirse por poco precio en casa de un flo-
ricultor, comprandolas en tiestecitos DE
quefios v trasplantando la planta a ofro
mas grande para que se desarrolle en tor
da su amplitud.




'SE HABLA DEUNA

a hay que me descanse tanto como
oifﬁm co}rrn?ersaci(}n de muchachas jo-
venes ¥y bonitas, singularmente cuando
hablan de novios o de trapos. Es una
prueba mas de mi frivolidad, pero, iqué
quieren ustedes?, yo soy asi. Los hombres,
en general, son aburridisimos; las damas,
demasiado graves en nuestras latitudes;
solo las chicas jovenes resultan intere-
santes y amenas. A mi (perdonad este
rasgo de lirismo tal vez un poco cursi)
cuando hablan animadamente de sus co-
sas, me producen el efecto de un grupo
de pajarillos piando inocentemente en
la enrramada.

Limpia
Bunadeias
Espejos

Azulejos
Mdrmaol

Muadera pintada
Cobre .
Bronce -

Linolevem

Aluminio
Esmalte
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Cuando entro en un salon, procur
siempre sentame junto al grupo de‘ las
pollitas y escucho. El otro dia oi esta con-
versacion:

Carmen. — Chica, qué boda.

Conchita. — ;Te referirdas a la de Ro
salia y Andrés? ; /

Maruja. Claro, ¢a cual se va a refe-

T L
Carmen. — Esa si que ha tenido suert_e_:
Isabel. — Dicen que el papa de Andrés

es millonario.

Lolin. — Tiene seis o siete fincas s0-
berbias, de muy buena renta.

Maruja. — Sin contar la fabrica. ..

S — y

hogar resplandezca

EL trabajo casero resulta juego
usando Bon Ami. Por toda la
casa este limpiador, como cosa
de magia, hace desaparecer la
suciedad y deja todo brillante,
limpio. Es facilisimo de usar—

no raya—no enrojece las manos.

Bon Ami

De venta por todas partes

v 3 3
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BODA

Y dos magnificos hoteles

Carmen.
de recreo. 3 e
Isabel, — Y un yate y cinco o seis am-
tos.

Lolin. — Me han dicho que el Pakard
¥y el Hispano ya se los ha regalado a 1z
pareja. :

Conchita. — Por supuesto que también
debera regalarles alguna de las fincas.

Maruja. — Claro. No va a permitir el
suegro de Rosalia que los chicos vivan
en una casa de alquiler, cuando puede
ofrecerles un hotel.

Carmen. — Ella tendra una dote fan
tastica, por supuesto.

Maruja. — Se habla de cien mil duros

Lolin. — ;Tanto?

Isabel. — No creia que los padres de
esa chica fuesen tan ricos.

Carmen. — El padre gané mucho di-
nero durante la guerra.

Maruja. — ;Con qué?

Carmen. — No se sabe exactamente. Se

supone que facilitando contrabando a los
aliados.

Lolin. — Eso creo que produeia mucho.

Carmen. — Sin contar con que la ma-
dre hered6 hace poco de un tio de Amé-
rica, uno de esos tios que van alli a ga-
nar el dinero a espuertas para hacer la
felicidad de algunos parientes.

Conchita. — Creo que se conocieron el
ano pasado en el Tennis-Club.

Isabel. — ¢El era aficionado a éso?

Carmen. — Creo que no. Fué una cosa
combinada por una parienta de &l a
4 quien, por lo visto, le habia caido en
gracia la muchacha. ¥ como él es hijo
de un millonario, todo marché como una
seda.

Lolin. — A mi me habian dicho aque
ella queria casarse con un primo suyo. ., |
Carmen. — Si; algo hubo de €50, pero
ese primo tuvo que eclipsarse al lado

del millonario.

Lolin. — Se comprende.

Isabel. — Es natural.

Maruja. — Claro.

Carmen. — Cuando se presenta un par-
tido asi. . .

Lolin.—No obstante, no recuerdo quién
me dijo que habian surgido ciertas difi-
cultades. ..

Maruja. — Que los padres de Andrés
habian exigido que la dote de ella fuese
por lo menos igual a la de él Que los
padres de ella se habian negado, y que
hubo sus mis y sus menos.

Carmen. — En todo caso, acabaron por
entenderse. Vaya, no queria deciroslo
para que os figurdseis que me gusta dar-
me importancia, pero yo he visto la sor-
tija que él regala a Rosalia, ..

Isabel. — ;Coémo?

Lolin. — ;Cuindo?

Carmen. — Un solitario magnifico, un
brillante que vale quince mil pesetas.. .

Maruja. — jQué felicidad! . ..

Carmen. — Una joya espléndida,

Isabel. — ;Te la ensenaria el joyero?

Lolin. — Un solitario de tres mil duros.
Eso si que es un regalo de boda. iQue
contenta debe de estar Rosalia!

Carmen. — Y que su ajuar ha sido en-
cargado en Paris. Y los vestidos en casa
Dolly.

Isabel. — Asi da gusto casarse.

Carmen. — Por supuesto que el viaje
de novios serd también algo fantastico

Isabel. — A Londres y a Paris.

Carmen. — Y a la China :
Durard por lo menos un

Maruja. — Utilizando el
tcmoviles del suegro

Isabel. — Claro. :

Lolin. — iQue no haya un novio ast
para cada una :

la pdgina 64)
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, LA VITRINA DE LACA ROSA

mera vez de mi libertad. Mi padre me habia educado con
mucha severidad.

Su muerte me puso ea posesion de vma fortuna y al =en-
tirme libre v duefio de mis actos mi primera iniciativa fué
la de hacer un viaje a Italia.

Centaba con visitar la peninsula, y Venecia estaba tam-
bién dentro de mi itinerario. Ademas, una vieja amiga de mi
familia, Lady Eblington que habitaba un palacio magnifico
me habia invitado para pasai alli una temporada y la acepte.

Mi llegada fué soberbia. La noche primaveral, el ambiente
romantico de la ciudad acuatica, 1a Hegada al palacio monu-
mental, donde Lady Eblington me reiibio en una sala amue-
blada con muebles antiguos y scbrios, todo hizo grie me sin-
tiera transportado a un lugar magico. Agreguemos que en
el palacio se reunia, gente de alcurnia y que esto se llenaba
de belleza y de risas frescas y os daréis una idea de mi eran
alegiia

La sobrina de Lady Eblington y sus tres hijas habitaban
en el palacio y lo llenaban de una alegria deliciosa. La se
gunda de las hijas de Lady Herward era singularmente
gracicua, tenia diecinueve afios y se llamaba Mary, En seguida
nas sentimos los mejores amigos del mundo.

Mary era una criatira Mena de vivacidad. Su fina belleza
rubia aparecia unas veces languida y otras apasionada, O1-
ganizabamos con frecuencia excursiones en gondola, paseos
por tierra, ibamcs a merendar en los bellos jardines que po-
seia Lady Eblington en la isla Giudecca, ¥ una noche pasands
a la luz de l1a luna me acordé de que podia amar a Mary. Esa
descubrimiento duplicé mi alegria de vivir tanto mis cuanto
pude darme cuenta que Mary experimentaba el mismo sen
timiento.

Decididamente mi destino se cumplia. Yo no tenia mas
que hablar, bastaba una palabra para que Mary consintiera
en ligar su vida a la mia. Ningin obsticulo se oponia a mi
felicidad.

No tenia mas que tender la mano para tomarla.

cPor qué entonces evitaba las palabras definitivas ¥ por
aué dejaba pasar los dias sin ariiesgar una confesion qua
yo estaba seguro seria bien recibida? ¢Tal vez hubiera en
todo ello un poco de fatuidad que nunca falta a los hom-
bres? (O tal vez sentia un placer secreto en dejar que miss
Mary rezolviera la situacion que yo debia provocar? Todavia
no estaba resuelto a dejar Venecia sia llevar conmigo la cer
teza de lo que necesitaba, pero el dia anterior a mi partid-
resolvi interrogar a miss Mary respecto a mis sentimientos.

Aquella noche, después de comer se hizo mic.ica en el
palacio. Lady Herward interpretaba a Mozait a la perfeccion,
¥ fué mientras ella tocaba gque conduje al sitio preferido de
la galeria a miss Mary, con el pretexto de ver una copa de
cristal veneciana que Lady Eblingten habia adquirido ese dia.

La copa estaba encerrada en una vitrina rosa de laca
con adornos chinescos de oro. Miss Mary y yo, estabamos de
pie frente a frente. Yo estaba conmovido y ella turbada, No
tenia mas que tomar su mano y llevarla a los labios. Ella ha-
bria comprendido

¢Por qué no lo hice? ;Por qué se me ocurrio de pronto
Que era mejor Laa vez que me hubiera alejado escribirle?

Resultado obtenido
usando las

PILULES

DESPUES

BENEFICAS - RECONSTITUYENTES

A base de calamo, comino, pirofosfato de i

ANTES

itr. nm., quacio; galego.

Exigir el frasco de origen sol
deben figurar el 3 1
J. RATIE, Pharmacien, 45, Rue de I'Echiquier, PARIS
De venla en lodas Farmacia
DROGUERIA FRANCE

cual
nombre v 1 s de

En Sanliago :

T

O DEROE ST

)

La Vida Ideal de
la Mujer

La vida ideal de la mujer, debe ser una vida
de placeres y de espiritu joven ya que en muchos
€asos la mujer envejece prematuramente porgque
se descuida sacrificando su salud. Su unico ideal
es el hacer feliz a su esposo e hijos.

Si la mujer se cuida entonces puede llevar
mayor felicidad por sentirse ella misma feliz. Los
desordenes dolorosos que marchitan y envejecen
no tienen razén de ser si éstos desérdenes son
debidamente tratados.

SEXOCRIN-HEMBRA

estd hecho especialmente para la mujer y para
hacerla feliz.

Posiblemente desea usted leer el folleto “CO-
MO PUEDE REJUVENECERSE LA MUJER”. Pi-
dalo a la Agencia de la Glandular Laboratories,
Casilla 28-V. Valparaiso, ¥y lo recibiri gratis.

SEXOCRIN-HEMBRA se encuentra de venta en
Boticas y Droguerias. !

Base: Pituitaria, Adrenal y Tiroides.
M. R.

J

7 nmediatamente lud. i Qué gran benefi-
la nariz se desobstru- cio y qué exquisito
ye, se alivia y se re- clivio proporciona
fresca; la cabeza se entonces un poquito
despeja y el malestar de OXAN?

ue horrov;

£5A odiosa obstruccién de
las narices que se presenta
cuando sufrimos un resfria-
do, nos obliga, dormidos o
despiertos, a respirar
por la boca, lo cual,
ademis de molesto,
cs nocivo para la sa-

desaparece. Ademis,
el OXAN evita que
la infeccion se ex-
tienda al oido y ayu-
da a cortar el res-
friado.

FEONES

EN la coriza, o
catarro nasal cro-
nico, produce los
mismos admirables
resultados.
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a hoy no alcanzo a explicarme el por qué de aquello.
guna timidez inccnsciente, fué producto de la fatuidad
que he hatlado?
Al dia siguiente abandoné Venecia y mi despedida con
is Mary fué en presencia de toda la familia.
En seguida de llegar a Roma escribi una carta a la joven
i la que le confesaba mi amor, pero no recibi respuesta
g Napoles cai enfermo y, a mi regreso a Paris me cntm';
% casamiento de miss Mary con el conde Contarini que h:\\
i ddo nuestro comparniero en todas las excursiones v me
ndas. e
DespLis supe por Lady Eblington que mi earta desnachs
% en Roma no habia llegzado nunca a su destino. l
Manle6n callé un instante, para seguir diciendo:
—Mucho tiempo ha pasado, de estos hechos que ]e. cuento

| (Continuacion de la pag. 14)
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He vivido, he envejecido v he amado. Puedo decir que he
sido feliz, pero no obstante eso, algo ha faltado en mi vida.
iNo he conocido la misteriosa felicidad que da el amor de
un ser joven y puro! iNo he encontrado otra miss Mary! No
he llevado jamas a los labios la bella copa de amor trans
parente y fiesca, igual a la de la vitrina rosa, de aquella vi
trina que yo le pedi me dejara adquirir en lo de Carlozzi ¥
que es la misma que adornaba el palacio Alvenigo. Deben
haberla vendido con el resto de los muebles ¥ las colecciones
hace como cinco anos, cuando muric Lady Eblington
En cuanto al palacio, no sé a quién pertenece ahora...

El grito melancolico del gondolero interrumpio a Man-
leén. La gondola dejaba el Canal Grande, daba vuelta por un
angulo de un pequeno rio y penetiaba en su larga sombra...

e

; LOS GRANDES MODISTOS

Un reporter de la “Vie Parisien-
e’ yisito la tienda de Mr. Worth,
para informarse de esa innovacion
ge oue tanto se hablaba. En su
arcastico articulo, se referia a las
muchachas como “maniguies”, que
denificaba muneca, titere. El nom
bre se hizo permanente.

Ia necesidad de estas munecas
jiientes fué luego reconocida por
Is demas modistos, y hoy dia la
panigni se encuentra tan firme-
mente establecida como la mueha-
¢ha corista

Lo que la maniqui ofrece al mun
do no puede enseniarsele. Nace pa-
1 ello, pues el don de saber “usar
wpa’, es una cualidad intangible.
Hay millares de muchachas en Pa-
tis que desearian ardientemente
%r maniquies, pero los modistos
dicen que las realmente buenas son
miy escasas, y que, en consecuen-
tla, ocupan también a ninas d2
otras nacionalidades, inglesas, ame
Titanas, rusas.

Las maniquies son mejor paga-
das que aquellas que hacen los tra-
jes que ellas lucen. Conozco una
' (ue recibe diez mil francos al mes,
’alu'!.que lo corriente es mucho me-
r
[

§

en la preparacion

105 que esta cifra.

Tienen el privilegio de mirar con
displicencia a las millonarias y a
(s tituladas, ante quienes se pa-
| #n, pero carecen de la libertad
;nera alimentarse como deseen. Es
i vida del jockey, la de estas del-
' gides muchachas que montan las
treaclones de las grandes caballe-
1235 mundiales de la moda.

Habréis notado que las faldas
0 ahora mas cortas, y que los
fombres tendrian que visitar de
levo las music-halls para obser-
Var la.s rodillas femeninas.

FUé materia de interés personal
P4 mi saber quién habia sido el
dlfor de .esta revolucién. Pregun
16 abruptamente a Monsieur Ed-
Ward Molyneux, =1 parisiense naci-

WESSEL, DUVAL

 en Irlanda, antiguo capitan de Nombre
flército britanico, si habia toma Calle
9 parte en la campana para ha

Ciudad. . ...

LEFbajar las faldas L

El aderezo aue usted sirva con sus ensaladas debe ser tan delicioso ¥
eéxquisito como la ensalada misma.

Usted puede dar a sus ensaladas un sabor delicado si usa el aceite
ARGO, rico y suave, en sus aderezos. Se combina perfectamente con otros
ingradientes. Los millones de latas de aceite ARGO que se han consumido

la popularidad del Aceite ARGO entre los cocineros y reposteros.

Casilla 86-D, Santiago

Envienme un ejemplar GRATIS de su libro de cocina.

:EXQUISITO
PARA
NSALADAS!

de aderezos para ensaladas, son una prueba amplia de

iCOMPRE UNA LATA HOY MISMO!

;Desea usted obtener un ejemplar de nuestro fa-
moso libro de cocina? Solicite un ejemplar gratis. Lle-
ne y envie el cupon,

Aceite Vegetal
ARGO

& Co., Agentes
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—No, precisamente, respondio; sin embargo, las faldas
cortas no eran distinguidas.

Todos sabiamos eso, pero, ¢a quién le importaba? Fué
Madame Louise Boulanger quien me dié la llave del miste-
rio, informandome que Madame Lanvin habia sido la prime
ra en ofrecer audazmente modelos que llegaban hasta mas
abajo de la rodilla.

No perdi, de consiguiente, tiempo para entrar al santua-
rio privado de Madame Lanvin, su bureau. Los muros, hasta
el plafond, lucen una coleccién de volimenes preciosameante
empastados, probablemente la mas valiosa, sobre modas, que
exista en poder de un particular, con grabados en colores he-
chos a mano, de la indumentaria femenina, desde la época,
casi, de la hoja de la higuera

Mirame, nena—me dijo quedamente—.
Nuestras miradas se cruzaron; en aquel
instante de dicha triste y acerba, los la-
bios pedian besos para saciar su ardien-
te sed, pero solo pudieron acercarse nues
tras almas que, en un osculo de fuego,
Se juntaron apasionadamente.

20

iSi supieras!...

tantes mi horrible

Para su n

ofrecemos por intermedio de «kDON FAU

PENECA>», en sorteo entre los que acierten con el

nombre que debe llevar la nueva revista

por solo 20 CENTAVOS

publicara semanalmente los viernes UN CUENTO
INFANTIL COMPLETO, regiamente ilustrado en

colores e impreso espléendidamente en papel especial.

El N.” 1 aparecera el

VIERNES" 1'9&DIESIJIN

Que su nino participe pronto. El sorteo

el viernes 5 de junio.

RAFAGAS

sionaria pudiera abarcar por unos ins-

a calmar la locura gque me acosa en las
horas de fiebre insensata, que solo sa

Viernes 19 de_junio
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Madame Lanvin, la empleadora de tres mil Personas
propietaria de una serie de establecimientos lujosos, empezi i
Su carrera como una de las muchas nifitas que llevan vesu.‘
dos no terminados atn de un departamento a otro.

Madame Boulanger se inici6 también en la misma, forma
Es ella una especie de abuela joven, cuya pasion es la de ha:
cer vestiditos para su nietecita de ocho afios. Le €ncantaba to-
davia cQse1: con sus propias manos y arreglar ela misma a
las maniquies. Tiene un talento que la ha hecho célebre pera
se retrag de toda publicidad personal.

Aunque son los parisienses los creadores de la moda, my-
chos ge ellos son rusos, y ain alemanes ¥ escandinavos, Sy *
creacion en Paris esta “en el aire”.

b v

ben de celos, de odios, de amarguras le-
tales. -
_Quisiera que en la llama de la pasion |
violenta que me invade, se quemara mi
corazon que llora y mi carne que gime .
flagelada por su adversario el Dolor.

Si tu imaginacion vi-
sufrimiento, vendrias

PSIQUIS

SE HABLA DE UNA Bi

b
0DA )
(Continuacion de la pag. 61)
Carmen. — jQué felicidad poder casar- 1

se de este modo!
La conversacion continiia durante una .,
hora en tan agradables e interesanfes
! términos, dentro del mismo tema. .
Lolin, — (Qué no dice usted nada se- §
nor D'Artois? B
Yo. — Como hablaban ustedes de una _
boda, esperaba a que dijesen ustedes al-'
! go de amor. He esperado en vano.
Maruja—;Del amor, comentando una ;
boda de ahora...? ;
Un amigo mio, que también ha oido

la conversacion: — Para eso se ha de
acercar usted al grupo de los abuelos de &
esas sefioritas. De amor ya hablamos s0- -
lp los viejos. Qué raro que usted no lo

haya observado.
ROMAN D'ARTOIS.

tvs.

(Continuacion de la pag. 11)

STO» Y «EL

EDIFICIO MAS FORMIDABLE '
DEL MUNDO

EL

tas, dada la resistencia del material, pue-

den ser mucho mas delgadas, y solo as

ha sido posible dar al edificio trescien- -

tos sesenta y cinco metros de altura sin

forzar la armazon de acero ni recargar |
! los cimientos. :

Todo el que ha visto cémo se trabaja .
en esta obra, ha presenciado un verda-
dero milagro de organizacidn y eficien-
cia,

El nimero de obreros no es inferior 2
cinco mil. En las casa productoras de
materiales de construeién se necesitan
millares de hombres para servir puntua_l—
mente los pedidos del “Empire State™

. Otro niimero igual de obreros se dedicd
unicametne al transporte.

La llegada de cincuenta y ocho mil to-
neladas de acero, diez millones de ladri-
llos, siete mil seiscientos cuarenta y cin-
co metros ciibicos de piedra, que suelen
formar las remesas, no interrumpe €l
transito alrededor del edificio en cons=
truceion. i

Es necesario despachar los camiones
i con la puntualidad con que salen ¥ €=

infantil que

10

se verificara

tran los trenes en las estaciones.
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(Continuacién de In pag. 23)
ABNEGACION Y EGOISMO

%enta, sin contestar de manera categorica, re-
{irése enjugandose los ojos. Norma se encaminé a la ha-
jitacion de su madre. :

La sefiora Webster estaba sentada en un amplio si-
it que s6lo abandonaba para meterse en la cama. Era
yna anciana muy bien conservada, con un rostro sin arru-

¥ sonrosado. :

—;Qué te ha dicho Annie? — preguntsd secamente al
jer entrar a su hija. ; . :

_ge siente muy ofendida y quiere marcharse. Tii me
prometiste, mamai, que no volverias a acusarla de que te
quitaba tus cosas. Ya sabes que siempre has encontrado

todo lo que has perdido.
{ —Si: porque después ella lo ha devuelto — respon-
}dip Ia anciana en tono seco.
—i0h, mama4, no hables asi de esa pobre muchacha!
—No ereo que debas darle tanta importancia a una
| drvienta — dijo la sefiora Webster despectivamente,

—S5i se marcha me costara trabajo encontrar otra
riada de sus condiciones — dijo Norma, sentandose al
lado de su madre —. Recuerda la larga procesién de cria-
das gque desfilé por aqui antes de que viniese Annie.

—jNo faltaria ahora mas sino que dieses a enten-
der que soy insufrible! — dijo la vieja con acento de re-
proche.

—No es eso, mamad, pero. ..

—Pues no te preocupes mas; quizas la muchacha que
itnga después sea mejor cocinera qile Annie. —

Norma mird a su madre, alarmada; uno de los pe-
tados de la vieja era el de la gula. Como su hija pasaba
lodo el dia fuera de casa y no comia en ella, la sefiora
Webster trazaba a la sirviente el plan de sus comidas ¥
fngullia de tal modo que sufria continuas indigestiones;
pero la anciana todas sus indisposiciones las atribuia a
li torpeza del médico, que, segun ella, no le hacia seguir
fl tratamiento que necesigaba.

—Yo creo, mama — se aventuré a decir Norma —,
que si Annie nos deja, lo mejor sera que te traslades a
452 de Mary y permanezcas alli hasta que yo halle una
sirvienta de confianza. A mi hermana la alegrara mucho
I3 visita.

—No quiero hacer visitas — dijo la vieja con seque-
dad y resolucion —. No me vuelvas a hablar mas de eso.
No creo que Annie se marche, pero si lo hace no nos fal-
lara criada., —

Norma obedeciendo a un repentine impulso, abrazc
Jbeso a su madre. La vieja le estrechd la manc, cari-
friuui:mente: le gustaban aquellas demostraciones de amor

—He cenado mds temprano que de costumbre — dijo
Uespués —, y seria conveniente .que reanudases la lectura
0¢ ese interesante libro.

—No podré leer esta noche, mama. Va a venir Ka-
La vieja fruncié el cefo.

—Viene aqui esa muchacha con demasiada frecuen-

U8 — exclamé con irritacion . ¢No tiene otro sitio

ddonde ir?

cemHNaturalmente que lo tiene — respondié Norma dul-

§ ente — pero le gusta pasar un rato en mi compania;
ni también que es agradable su presencia.

—No sé qué encuentras en esa muchacha — murmu-
M entre dientes la vieja,

na hora después, Kate ¥y Norma conversaban senta-

En el sofa de la salita. Hablaron de la anciana, y Kate
: :;:Irl; lambién que debia trasladarse g casa de su hija
. —Se niega a ello terminantemente — expuso Norma.

—Se ve que tu madre s6lo piensa en ella. AuUn recuer-
oy Impresi6n que me causaron sus palabras el dig que
Conoci, que fué el mismo de su venida a tu lado. Le ha-

{

FORMULA:

Carbonato de

{dabon,

aiz de Lirio
de Florencia,
Glicerina,
Salicilato de
Calcio,
Agua,
Aromaiticos.

*

El tubo
con el
tapén
imperdible

eselregenerador de los pulmones
cura radicalmente :

Calarros
Resrriados
Bronguitis

Asma
Tos

Precavele 72"4&9" e ”105[:;

Los nifios son por naturaleza imitadores. 5i
usted observa por costumbre la higiene de la
boca . . . sus nifios facilmente adquiriran el
hébito del cuidado de sus dientes. La Pasta
Dentifrica EUTIMOL tiene un sabor delicioso y
refrescante—y mata en 30 sequndos los gérme-
nes causantes de las caries dentales.

Pasta Dentifrica

EUTIMOL

PAIRGKSE DA V| S

Méndenos este CUPON y lo enviarar aritpline
muestra de EUTIMOL. Parke, Davis & Cfe. (Dopto.
104), Casilla 2819 Santiage de Ct
Nembre i iBbatiih s

Direceibn. ..........

Ciudad
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! (Continuaclén de la pag. 65)
; ABNEGACION Y EGOISMO
O DL N ISR SR it Sl AR S Sl RO
blaba yo de los preparativos que habias estado haciendo

para recibirla, cuando me dijo placidamente: “Si, yo creo
que Norma puede hacerme feliz. Creo que puede hacerlo”.
“:¥ usted cree que puede hacerla feliz a ella, sefiora
Webster? — le pregunté —. Eso también es importante”.
Tu madre me mird como si le hablase en griego y después
me dijo: “Mi hija debe encontrar la felicidad en el cum-
plimiento de su deber”.

—Y¥ en él la encuentro — exclamo bruscamente Nor-
na.

Sond el timbre de la puerta y presentose en la sala
Morrill, precedido de Annie. El joven estaba rediante de
satisfaccion. Saludé efusivamente a Kate y bes6 amoro-
samente la mano de Norma.

No habian transcurride diez minutos cuando se pre-
senté Annie a la puerta de la habitacion.

—La sefora deseaba saber quién habia venido — di-
jo—, ¥ al enterarse de que es el doetor, ha manifestado su
deseo de que vaya a verla. —

Stephen levantdse vivamente.

Voy en seguida — dijo.

Y, dirigiéndose a Norma, afiadié en tono jocoso:

Aprovecharé la ocasion para pedir tu mano.

—No le hagas ninguna insinuacion sobre ese parti-
cular,—exclamé asustada la joven. Ya le hablaré yo pre-
parandola primero.

A su regreso dijo Stephen a Norma:

—Tu madre te espera a las diez, para que leas en voz
alta.

Kate se levanto.

—Entonces, les queda a ustedes muy poco tiempo pa-
ra hablar — les dijo a sus amigos —. Yo me retiro. —

Y, dirigiéndose a Norma, afadi6:

—Creo que por esta noche debieras dejar a tu madre
que leyera sola.

—iOh, de ninguna manera!

—Muy bien — dijo Kate filoséficamente —; es posi-
ble que Stephen sufriera también las impertinencias que
he sufrido yo en tu casa durante diez afios; pero yo te
aconsejaria que no le pusieses a prueba. jBuenas no-
ches! —

Con el corazon oprimido por aquella observacién de
su amiga, Norma se puso a conversar con Morrill.

No habian transcurrido veinte minutos cuando sond
el timbre de la habitacién de la anciana. Norma acudi6
al llamamiento.

Despues del Vermifugo...

Cuando el médico receta un vermifugo para
las lombrices, por lo general recomienda que
se tome una purga después. Laxol es ideal para
despuésdel vermifugo: su eficaciaesta probada,
porque Laxol es aceite purisimo de ricino.
Y, sin embargo, Laxol, a causa de su combina-
€ion con-esencias aromaticas, es grato al pala-
dar y carece de sabor y olor repulsivos. Hasta
los ninos lo toman sin refunfunar.

Lo venden las mejores farmacias,
en la conocida botella azal,

LAXOL

A. ). WHITE LIMITED, 70 WEST 40cth STREET, NUEVA YORK, E. U. A.

Aceite de Ricino Purificado 88.96 gramos  Sacarina , . . . .
Tsencia de Menra . . 0.90 gramos
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—¢Qué hace ahi todavia ese joven? — preguntd
irritacion la senora Webster.

; —Habla conmigo, mam4; me parece que es €034, -
rriente entre personas que se profesan amistad, —

Veinte minutos mas tarde la vieja volvi6 a llamar a
su hija para pedirle un vaso de agua y preguntarle al mis-
mo tiempo si aun no se habia ido el visitante. Luego trans-
curri6 largo rato sin que la anciana volviese a importy-
narles.

—Es extrafio que mama no haya vuelto a lamar —
dijo Norma a su interlocutor.

—Si, yo también encuentro extrano que te deje tanto
rato tranquila — respondié Stephen con ironia.

—Voy a ver si duerme — dijo la joven.

Y se encamind a la habitacién de su madre.

La senora Webster dormia, arrellanada en su sillén,
El libro que leia habia escapado de su manos y los lentes
se habian deslizado de su nariz. La velada luz de la lam-
para de lectura iluminaba su blanco rostro y formaba una
especie de halo sobre su plateada cabeza. Su respiracitn
era reposada, suave; todo en ella revelaba una completa
tranquilidad de espiritu y el goce de un dulce bienestar,

La joven, desde el umbral, comtempld a su madre en
silencio. Después sintiose invadida de una oleada de ter- -
nura y arrodillada al lado del sillon dié gracias al Supre-
mo Hacedor que le permitia proporcionar a su madre to-
das las comodidades.

—Perdoname, madre mia — murmuré —; mi razén
ha estado trastornada hasta este momento; pero ahora
yo te prometo que por nada ni por nadie te abandonaré
iGracias, Dios mios, por haberme devuelto la razén! —

La anciana abri6 los ojos ¥y, posando su mano en la -
cabellera de la muchacha, dijo: |

¢Eres tu, Norma? ;Se ha ido ya el doctor? Z

—No, mama; pero se marchard muy pronto. -

—¢ Y por qué te has arrodillado ahi? o

—Porque me he sentido tan feliz viéndote sana y sa- !
tisfecha, que he querido darle gracias a Dios gue me per- =
mite cuidarte. — :

La anciana besé a su hija I‘petidamente.

—Y yo también le doy gracias a Dios diariamente,
Norma — dijo —. Eres una buena hija y el Sefior te recom-
pensara. Anda ve ahora y despide a ese joven. —

El aspecto de Norma, al regresar a la sala, hizo pre-
sentir a Morrill lo que iba a suceder.

—Perddname, Stephen — dijo la joven —; pero yo
no podria ser feliz separandome de mi padre. Si yo la aban-
donase, la pobre vieja sufriria horriblemente y yo no pue-
do comprar la dicha a ese precio.

—¢Y si no os separaseis? ¢Y si nos casaramos ¥ Vi-
viera a nuestra lado? — pregunté Morrill con voz ahogada -
por la emocion. |

—Tampoco es posible; entre nosotras no puede =
haber una tercera persona. No insistas. Stephen, te
lo ruego; mi determinacién es invariable y tu insis-
tencia solo sirviria para hacernos padecer a los dos.

—Pero tu no debes sacrificarte de ese modo, Nor= =
ma; tu madre puede vivir ain muchos anos.
—_Qjala viva muchisimos aunque sea a costa d&
mi felicidad.

Morrill comprendi6 que no debia insistir; conoci
la firmeza de caracter de Norma y sabia que todo
cuanto dijese seria inutil

—Entonces, adiés — exclam6—; no prolongue
mos esta entrevista que tortura nuestros corazones.

—ijAdios, Stephen!

Acababa de salir Morrill cuando el timbre de I
sefiora Webster se ponia a tocar con persistencia.

Diez ¥ ocho meses después, una manana entrd 't
Norma en la habitacién de su madre, como de costum=
bre, a darle los buenos dias. La anciana no respoi=
di6 a su llamamiento. Parecia dormida y una eXpres

ot
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sion ;;i}lé.Cida beatitud revestia su rostro, pero tenia las
gejillas heladas y el corazon no le latia. Norma dejose
caer de rodillas al lado de la cama y prorrumpié en sollo-

Luego, cuando hubo desahogado un poco su pecho,

3l glevo al cielo los ojos y murmuroé:

—iGracias, Dios mio! Gracias por haberme mante-

pido en el cumplimiento de mi deber. En estos trites mo-
mentos tengo el consuelo de pensar que no la he aban-
donado ni un solo dia. —

Y, levantandose, Norma cubrié de besos la helada

« [rente de su madre.

ELIZABETH JORDAN

i -
(Continuacion de la piag, 6)

LA YIUDA

El visitante se levanto:

—;Me permite gque deposite sobre el cajon del difun-
fo una corona?. ..
lo conocia...

Es decir, un homenaje... Aungue no

—;Una corona? Con mucho gusto, pero no sé si es-

fard bien eso. ..

—jPor amor de Dios, permitamelo! La he dejado en

¢l vestibulo, detras de la puerta. Ya vuelvo, perdéoneme.

El visitante desaparecio para volver en seguida con

:fina magnifica corona de muguets blancos, con dos enor-
 mes hojas de helechos, sobre una cinta de satén estaba
gscrita en letras doradas la siguiente frase:

“A una victima del progreso. Un desconocido”.
—jAh!... [Qué magnifica! dijo Elena. — Le doy

las gracias en su nombre. . .

—Se lo ruego... ¢Me permite?
Le indic6 la puerta de la habitacién donde se velaba

él difunto.

Entraron juntos y en silencio estuvieron algunos mi-

nutos junto al cadaver.

—Parece dormido — murmuré el visitante.
Elena hizo un movimiento de cabeza en silencio sin

sacar los ojos del semblante del muerto.

Los funerales se realizaron dos dias después. El en-
lierro fué de segunda categoria, pero debido a la lluvia v

il viento, parecia de tercera.

El visitante, o mejor decir, el huésped mostré duran-
& 1os dos dias una extraordinaria energia; organizo to-
0 con calma; traté con el fabricante de cajones fune-
Uies, y eligio los carruajes.

—Sin usted, no sé qué habria sido de mi, — decia
Elena,

—ijPavadas! — respondia modestamente el huésped.
— {Usted no ha dormido la siesta! iEs algo imperdona-
be! Mafiana es el entierro. Debe recobrar fuerzas. ..

¥ él, casi por la fuerza la hacia dormir, comer y to-
War calmantes nerviosos.

El dia del entierro, él orden6 las wltimas disposicio-
fE5. Se habia vestido de negro y estaba muy elegante.

Las personas de servicio y el portero ya lo conoeian
¥10 saludaban ceremoniosamente,

El féretro se puso en marcha econ gran solemnidad
g"l'_las calles de la ciudad; la viuda caminaba detras del

Ud sostenida por un hermano del difunto, un funcio-
Narig Publico, que trataba de calmarla.

—Recuerdo que cuando nino va solia vo decirle a
Altjandro: «;Quién de nosotros morira primero®” ¥ le

t;;cada a €l, siendo yo tres afios mayor — le decia el

0.
Por el camino el huésped daba también 6rde

o J nes, a
Dortadores de antorchas, hizo detener un tranv

ia pa-

(Continia en Ig Pdging 69),
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Soy bonita

PORQUE USO LA

CREMA

MR

La CREMA GLYCIA es una crema nueva, la primera en
Chile, que esta preparada a base del extracto de Ha-
mamelis, Este extracto es un liquido claro, aromatico,
que se prepara de las hojas frescas de un arbusto ori-
ginario del Canada. Tiene este extracto una aceion ma-
ravillosa sobre el cutis, razon por qué en muchos paises
extranjeros se usa con gran éxito. Usando la CREMA
GLYCIA continuamente dejara su cutis puro y fresco,
como lo fué en su infancia.
No contiene sales de mer-

CUPON 2
curio.
Entregando este cupon se
le dara gratis 1 tubito 0 d I ] (10
s axers | BOtICQ del Indio
BOTICA DEL INDIO SANTIAGO

| Santiago P. T. Casilla 959. Ahumada
! esq. Alameda.

¢POR QUE MUGHOS NINOS
NAGEN ENFERMOS?

Cuando la madre sufre de reumatismo o se resfria con fre-
cuencla, la causa consiste en que su sangre esti saturada de
toxinas, ¥ mientras no logre eliminarlas, de tal suerte que en el
periodo del embarazo su organismo se encuentre debldamente

purificado, correria el peligro de engendrar hijos de salud fragll y
de vitalidad escasa.

| &

CITROLITOL

stico y terapéutico de suma
Ide la incorporacién de las
gre, ¥ de este modo evita la
as 1 es originadas por la presencla
la sangre ¥ hace que la criatura nazea en condiciones
nrables
o a los
toxi
bruscos, ¥ de
san. Un organi

. Indudablemente, a precipi-
n en la sangre por enfria-

H n dependen los diversos efectos
1 en que la sangre esti pura, esto es,
exentn de toxi ene constantemente en equillbrio ¥:
ninguna pertur sufrir bajo la influencia del frio o
con los cambios de temperatura,

EL = CITROLITOL Fleischmann

disuelve el dcido turico y lo transforma en uratos de sodio ¥ de

litlo, sales muy solubles que se ellminan por la orina ¥ demiis
vias maturales.

A esta virtud depurativa ¥ alealinizadora de In
gy ia para prevenir y curar el renmatismo, la
It . la neumonia, bronconeumonia y demfs enfer-
ales por el estilo.

EL CITROLITOL

debe tomarse todos los dias, después
e aziu

.

Fleischmann
de las comidas, en agua
wada. La dosis es una cucharada de las de té: cinco

« NMEIS O MENOS .

Pucde tomarse <on entern confianza, porque, como dice el
fdoctor don Ceésar Martinez, «no tlene n guna contraindicaclén y
mejora cualquiera perturbacion digestiva.

l"lm('rﬂ:llli I\n:s para Chile de este producto, son los sefiores
A IIOC “TTER & CIA., Santlago, Casilly 95 ), ¥ par a venta
al € se encuentra en todas las Botleas y Farmaclas del pafs.

A base de: Cltrato de sodlo, 95% ¥y cltrato de 1

. B %

JUAN FLEISCHMANN.
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MISS FRESCURA

Esta hija de Eva, llamada Ruth Miller,
publicé en varios periddicos norteameri-
canos el siguiente anuncio: “Muchacha
agraciada se casara con caballero que le
preste 500 dolares para atender enferme-
dad anciana madre”, Y por este sistema
la senorita Miller reunlio la cantidad de
8,000 délares. La policia ha intervenido
porque la anunciante mintié por tripli
cado, ya que no tiene madre, no se quie-
re casar y es bastante feilla la pobre, en
vez de “agraciada” como decia en el
anuncio.

fres en Uno es una combina-
cion perfecta de fres acoiles:
animal, mineral y vegetal. A
eites Iriples componentes se
‘ debe que el Tres en Uno rindo

un servicio mayor y sea mas
economico que” cualquier
aceite ordinario.

CS ACEITA
3 Todo ciose de mdquinas y
mecanismos ligeros tales-
como magquinas de coser,
" bicicletas, maquinillas,
eicopetas, abanicos eléc-
tricos, fanografos, elc.

IMPIDE EL MOH!

Y CORROSION

de todas las piezas de matal
y niqueladas tales como
estufas, cocinas, herramien-
tas, patines, muellas, etc

LIMPIA, LUSTRA

Y PRESERVA
toda clase de armas de
Tuego, instrumentos, cerraduras, goznes
ete. Pule y lustra madera labroda.
Tres en Uno puedd comprare en lodos
les buanos almaocenes.
Fl]‘e.\e}n la morca de fabrica en rej>
THOEE-IN-ONE OIL COMPANY

18 HNucva York, E. U. A.
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MISS TELEVISION

Esta muchacha es norteamericana, se
llama Jeanne Dore y ha sido elegida rei-
na de la television, porque s imagen €s
la que con mayor claridad ha podido
transmitirse a largas distancias. No es
extrano que esta graclosa joven se vea
muy bien en la pantalla receptora, pues
en la foto ya se ve bastante entre el za-

U~ N M 1

jOh!, si una voz implacable, midiendo
nuestra vida, nos dijera con aspero acen-
to: «Tu vida, sesenta anos!s, ese plazo
largo y penoso nos pareceria angustioso
y breve. Pensariamos con horror en el
momento definitivo en que tendriamos
que despedirnos de los seres queridos y
de las cosas que nos rodean. Forque la
vida—lo ha dicho el poeta de las Dolo-
ras—no es larga ni breve, sino porque
tiene dichas y penas, ¥, sobre todo, por-
que ha de hallar un limite en las lobre-
sueces del futuro. Asimismo, un minuto
no es corto ni largo, sino porque es me-
dido de antemano y porgue el plazo es
improrrogable. El sobresalto de todo
tiempo est4 en la medida, y asi es todo
reloj un instrumento de tortura, como lo
fueron el garfio y el potro; torniquete de
ensuefios, horca de esperanzas, cepo de
ilusiones, hoguera que esgrime, sobre
nuestros espiritus, implacable, la hoz de
Saturno y nos amedrenta con sus agujas
como el compéds de la Eternidad.

iUn minuto! jQué tiempo mas breve!
Sin embargo recordamos minutos supre-
mos en que nuestro Destino se decidid,
en gque con un gesto, una palabra, un
signo, quedo sellado nuestro porvenir y
cambiado el itinerario de toda nuestra
vida. Pero aquel minuto no lo medimos;
tal vez se nos hizo inacabable. Durante
su transcurso muchas criaturas huma-
nas nacieron y murieron; caudillos po-
derosos quizas decidieron la guerra y la
paz y fulminaron sobre el futuro; tro-
cado el minuto, hubiera cambiado la faz
de todos los sucesos humanos, como de-
formada la nariz de la seberana de
Egipto. Un minuto hecho pledra, era aca-
;0 el punto de apoyo que demandaba
uimedes; hecho luz seria tal vez la
ntaclén suprema, el fulgor infinito

CTIVIDAS

UNA VALIENTE

Ved, a la derecha, la senorita—palabra
de honor que es una senorita — Nancy
Hopkins, unica mujer que ha tomado
parte en el iltimo concurse de aviacion
con que Ford premia anualmente al pi-
loto que demuestra mas seguridad en el
vuelo. En fin, sefores, que la senorita
Hopkins es una mujer con toda la bar-
ba... y perdon por la paradoja.

NGl

que rasgaria el caos en que bucea, des-
esperada y vanamente, desde hace ochen-
ta siglos, la Humanidad.

ANTONIO ZOZAYA.

Esta adelgazando
una maravilla.

En el mundo entero, las Sales
Kruschen estin siendo cada dis mas
aceptadas por las mujeres que desean
un tipo atractivo, eakbelto, de tal maners
gue llegaran & provocar la admiracion
de todos.

He aqui la receta parn adelgazar ¥
dar realee a los atractivos naturales en
toda mujer.

Cada manana, antes del desayuno,
tome la cuarta parte de una cucharadita
de las de café de Sales Kruschen (M.R.)
en un vaso de agua caliente.

Del hiibito de tomar Kruschen resulta
que los desperdicios nocivos, acidos ¥
pases dailinos, son expelidos del :i‘»lcmn.

Al mismo ticmpo, el estomago
higado, rifioncs e infestinos son toni-
ficaddos y s sangre purd Y fresca—
contenicndo las seis sales vivificantes
de la natoraleza—es llevada a cal
organo, glandula, nervio ¥ fibra l:jt'l
cuerpo ; luego viene ¢l ** bienestar t
Kruschen,” que trae salud, activ idad ¥
encrgia reflejadas en ojos brillantes,
cutis claro, vivacidad feliz y un Lipo
encantador.

Base: Sales de sodin, potasio y magnesio:
Representante en § hale Y l‘lﬂ}:!\'fl\ X
Laboratorfe Lundres, Valparsiss. s
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LA YIUDA

ra atrds cuidando las flores.

Elena de tanto en tanto alzaba los ojos hacia él.

En el cementerio la viuda se sinti6 mal y resulté que
¢l huésped tuvo pronto el amoniaco, las gotas de laudano,
promuro y hasta una botella de cognac.

Tomandola a Elena del brazo la condujo hacia la

tumpba.

Fepe o RA 7
2 gente se divierte, goza de la vida y yo. .. Justamente agui

12 hacer pasar el cortejo funebre; corria de adelante pa-

ONS TS O BSE

649

pasa la Drusskaja, jeémo se divierte ésta!

—¢Con guién?

—Con Lochmanov.

—¢ 512

—¢Y Nicolas?

—Tiene un vestido y piel gris.
—ijLonchmanov! Pero...
—iOh! jHace rato!

—Hace tiempo que no se ven.

—No sabia. ..

—Llegamos al final ya. Falta el discurso — le susu-

6 al oido.—Hagase animo.

Un estudiante leyé una bella ora-
oén y Elena apoyada en los fuertes
prazos del huésped lloraba dulcemen-

fe, g

_Llore, llore — le aconsejaba él.—
Las lagrimas traen sosiego. ¢Quiere
un poco de cognac?

—Es usted tan gentil. Gracias —
profirié débilmente Elena. — ¢Queé
habria sido de mi sin usted?. ..

El huésped respondio:

—No es el caso de agradecerme na-
da. ;Me permitira visitarla?

Elena contesté que si con un movi-
miento de cabeza.

Lleg6 el invierno. Sobre las calles
' la nieve se amontonaba. Los coches
' pasaban velozmente lleyando mujeres
elegantes con las caras enrojecidas
por el frio.

Elena, desde la ventana miraba ha-
tla la calle. En la habitacion las som-
bras se acomodaban.

Detras de ella ante una pequefia
mesa estaba el huésped repantigado
en una poltrona. Fumaba, con lenti-
tud un ecigarrillo. Después de un al-
muerzo substancioso con la bella viu-
da, é] sentia un gran cansancio.

—Mi vida es monétona e incolora—
decia la viuda mirando al huésped.—
Un dia es igual al otro. Me parece
que hace una eternidad desde que uso.
&l luto.

—No han pasado mds que cuatro
meses—respondit el huésped.

—5I; puede ser. Entre tanto, la

RRITAGIONES AGUDAS
DEL ESTOMAGO

Una lgera frritacién de estémago que se
LMNS'UC indefinidamente acarrea fatalmen-
Ia gastritls crénica. Esta gastritis, slem-
e que vaya acompafiada de hiperacidez, ca-
% muy frecuente, es dolorosa porque provoca

la Inflamaclén de la mucosa gastrica. Desde
ﬂ‘rlnurnemo en gue Ud. slenta la menor mo-
ok estomacal, tome media cucharadita de

Hs de café de Magnesin Blsurada, en un poco
£ 8gua callente. Este preparado neutraliza-
' imediatamente la acldez exceslva y allvia-
™ el dolor en las paredes estomacales Infla-
Tadas, Ly Magnesia Bisurada (M. R.) se ven-

BN todas lns farmacins. Base: Magnesia y

Blamuto,

|
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Pepsodeni

!

(Continia en la vdginag 72).

remuévala de los dientes
dos veces al dia

mas
comunes de las encias y la

estudiar las afecciones

QI,
dentadura, la ciencia dental ha
descubierto que la causa principal
es una capa que cubre los dientes
y que se llama pelicula.

Pasese la lengua por encima de
los dientes y sentira Ud. la peli-
cula. Absorbe las manchas de los
alimentos y el humo del tabaco y
opaca los dientes blancos.

La pelicula, al endurecerse, pro-
duce el sarro. En ella se repro-
ducen a millones los microbios.
Y éstos, con el sarro, son la causa
fundamental de la piorrea. Los

dentistas recomiendan el dentifrico
especial para remover la pelicula
llamado Pepsodent.

Pepsodent no contiene piedra
pomez, ni creta perjudicial ni abra-
sivos burdos. Es tan inofensivo
que los dentistas lo recomiendan
para limpiar los dientes blandos
de los ninos.

Acepte Esta Prueba De Pepsodent

Para comprobar sus resultados,
compre Ud. un tubo de Pepsodent,
el dentifrico de alta calidad—de
venta en todas partes. O bien, pida
una muestra gratis para 10 dias a
Drogueria del Paci-
fico S. A, Casilla

28V

JAT2150

El Dentifrico Especial Para Remover La Pelicul
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Vestido de

¥ marrgi, con
de jersey beige, orna-
do de una flor de cue

7o.

Vestido de lana negra,

ado de blanco,

rnecido de una

Vestido en lana ver-
de y mnegro de Swe:
etenburg, guarnecido
en el cuello y las man-

gas de breitschwanz.

Vestido de lana raja
chiné blanco, se levd
sobre una blusa blan-
ca. Guarnecido de pes

puntes y botones.

A



Las prendas de la parte superior del
se colocan del mismo modo ya
jicho. La faja va sobre la camisita a
modo de justillo. El panal, plegado en
ifangulo; su base se hace coincidir, co-
antes, con un metedor de forma
ngular de felpa o tela fina, segun la
ion, ¥ con las bragas'. Estas tres
as estin unidas entre si por un se-
uro imperdible en uno de sus angulos.
pase del tridingulo del panal mete-

or se coloca en la espalda, por encima
la camisa ¥ jubodn, el vértice se trae
rentre las piernas y los angulos late-
yienen a cruzarse por delante, ro-
ndo las piernecitas, que no pueden
ofar una con otra. Después se hace lo
o con las bragas o panal braga, cu-
yértices y partes laterales se fijan
jante los botones, o mejor, cintas
ves, de que dicha prenda esta pro-

'completa. el vestido con el cubre-

Q?ntey de

empo[mrse

Apliquese suave-
mente sobre la tez
un poco de Crema
de miel y almendras
Hinds. Hace que el
polvo adhiera bien
Y parejo durante
muchas horas. Presta
al rostro un encanto
singular y duradero,
iy da notable pro-
teccion al cutis!

CREMA

de miel y almendras

HINDS

Rt A R0 D 0S

:oclo de Vestir el Nifio a la Inglesa

mantillas sin mangas, y después con el
cubremantillas de largas mangas gue
llegan hasta las munecas.

No hay inconveniente en poner los
vestidos largos antes que los panales y
braga; precisamente una de las venta-
jas del sistema inglés estd en poder mu-
dar al nifio sin necesidad de desnudar-
lo, cosa muy facil en la practica.

Si el tiempo es frio para salir, se pone
al nene un gorrito o capota, un velo so-
bre la cara y una capa, guateada si
fuera preciso. : :

A los cuatro, cinco o seis meses, el ni-
fio es puesto de corto si su salud y la
estacion lo consienten. ;

Fundamentalmente, es el mismo aue
acabamos de deseribir; solamente los
vestidos largos se reemplazan por otros
més cortos, de tejido apropiado al tiem-
po: telas de alzodén, lana, punto, pigue;
pero conserva las bragas y el panal.

Cuando el nifio ha adquirido habitos
de limpieza. ya se pueden ir suprimien-
do, quedando el abrigo de las pierneci-
tas reducido a las bragas de franela si
fuera necesario.

Continian prestando buen servicio la
faia y el justillo de coti.

Las camisitas sin mangas vy las impe-
rio son ya méis frecuentes. El jubdn de
debajo se substituye por una enagiiita de
cuerpo, sin mangas, y la mantilla por un
refajito de punto, franela u otra tela de
abrigo, adoptando la forma de la prenda
anterior. Por ultimo, el faldon cede su
puesto al vestido corto, con mangas o sin
ellas, siempre gracioso aun confecciona-
do con telas baratas.

Mais tarde las botitas de lana son subs-
tituidas por zapatitos de piqué o pano y
por otros de piel con suela o sandalias,
cuando el nene comienza a querer an-
dar.

Es casi imposible sefialar normas ge-
nerales para las prendas usadas por los
nifios en una edad mas avanzada. Hay
muchos factores que intervienen, mas o
menos directamente, en el indumento de
éstos: clima, estacion, sexo y otros mas;
pero, sobre todo, uno predominante: la
moda, que todo determina y a la cual
_hay que someterse. BABY.

MODAS Y CAPRICHOS

En las playas norteamericanas se han
puesto de moda estas zapatillas con flo-
res que tienen dos ventajas: una, la de
Ser un bonito adorno; otra, la de deja:
al descubierto lo adornado.

§

(9 Color

ch tural

EL color natural en armonia con el tipo
de rodas—labios de una belleza arreba-
tadora . . . itodo con la simple ayuda de
Tangee, el lipiz magico! iEs maravi-
lloso ver como este lipiz cambia de
color al aplicarse . .
color natural de sus facciones ya fucre
rubia, morena o pelirroja!

. Armoniza con el

Al contrario de otros lipices comunes,
Tangee no deja capas ni manchas de
Y en ver de resecar los labios,
€omo otras preparaciones, los suaviza y
los protege.

£rasa.

Ademas, dura tode el dia.

El' mismo resultado maravilloso se ob-
tiene con el Colorete Compacto vy Crema
Colorete. Los Polvos Tangee, suaves v
adhesivos, vienen en matices que armo-
nizan con el twno natural del cutis.

The George W. Luft Company,
Dept. C. L. 2.

417 Fifth Ave.,

E. 1. A.

Por 20 c. oro americano enviamos
una caja conteniendo los seis Pro-
ductos prinecipales.

Nombre ity e s i
Direccion .
Ciudad .. .

ao AT

Representantes para Chile:

KLEIN Y CIA. 1 DA
Huérfanos esq. Bandera v Ahumada
SANTIAGO Casilla 1762
1252525262525, 2he525cheh
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(Continuacion de la pag. 69) —¢Y puedo ir? “

—Puede, ya lo creo. Si la invitara a ver una 6pera, |
opereta, clertamente seria imposible, pero vamos a ve-
un drama. De ese modo no afecta al luto para nada. Py

LA VYVIUDA

—De nuevo se hizo el silencio. Se sentia el tic-tac del el contrario, el drama lo refuerza. ..

reloj. L i ; —iAh! (No hay necesidad de reforzarlo, dan alg’
—¢;Enciendo la luz? interrogd el huésped. bueno? .
—Bueno respondio Elena, después de una pausa. —Muy interesante. Escuche: El, ama a dos mujeru{
El lméspvcl se levanto de prisa. pero una de ellas se sacrifica por la otra y él lp llega ¢
—jDios mio, usted llora! ;Por qué motivo? saber y se sacrifica, asi mismo. f
Le tomo la pequefia mano y se la beso. No es un drama, pero mas 0 menos una tragedia.
—No hay que llorar. jVamos, vamos! Las lagrimas —c¢Hallaremos entradas?

arruinan la piel. —i8i, como no! No se inquiete por eso.

;Para qué vivo? — preguntoé Elena. —¢Qué hora es?

—ijVamos gentil y adorable amiga! La invito a ir al —jHay mucho tiempo aun!

teatro, ¢quiere? : —Entonces voy a cambiarme de vestido. E

e : «~ —Muy bien. Yo la esperar’

¢ aqui. ;
{  —Me pondré el tapado azul
| ¢no es lo mismo? El luto de he..
' cho no se lleva por los demés,
—iSe entiende! ;
—No se va al teatro para lle.
var tristeza. ¢Y si me pusiers:
el vestido amarillo? ;Qué I¢
! parece Alexis?
' —Me parece que el vestide’
. amarillo le sentard muy bien..
' iQué mujer inteligente es us-
ted! ;
—Me pondré el amarillo en-;
| tonces. ¢Me espera agui? De=
jaré la puerta semiabierta pa-
ra poder conversar con usted:
pero le recomiendo gue no es-
pie, ;eh?
|  —Con un ojo sulamente.
—iPicaro! .
iAh, qué dolor! — gritaba
Alex, tomandose de la mano de
ella.
Y Elena fué a vestirse.

Llegd nuevamente el estio. |

Elena apoyandose en el bra-
zo de Alexis con gesto sofiolien-.
to, caminaba lentamente.

La noche se acercaba, el pol-
vo yacia inerte en la calle, s0-
plaba una brisa fresca...

—¢No tiene frio, querida?—
preguntd Alexis, estrechando:

. ‘ , ’ amorosamente a su esposa con-
tra él.

De pronto, Elena se sobresal-

| t6. Habia oido un rumor €x=
trafio.

—jAtencion, querido: un au-

tomavil!
—_{Esta lejos! jComo eres d&

Por STEFAN ZWE‘[G miedosa! — respondi6 el ma-

rido estrechando la pequena
mano de Elena.

Completa en el No 22 .

ACABA DE APARECER: N.o 21, “DON SEG UNDO SOMBRA”, de Ricardo Giiiraldes —

la obra cumbre de la literatura argentina.—Es, francamente, una lectura interesante.




para Magall, extranjero 24 afos, regular
\statura, muy buena posicién educado, sim-
pético, desea conocerla, encontrando en us-
ted su ideal. Ruego escribir a D. R. H., ca-
silla 13152, Bantiago.

Nataniel Euripides y Lupino Marmota, ale-

¢s estudiantes y decididos radiémanos, de-
San encontrar algunas ingenuas chicas, no
MAVOTES de 19 afios, alegres y chistosas, que
2 por ellos; se ruega enviar foto
y ojald edad verdadera a: casilla 173, Con.
cepcion. Nota—No importa que sean ma-
canudas.

5. 0. 5. Mi tnico deseo es correspondencia
con rublecita de los Andes, no mayor de 16
afios. B alguna sefiorita se interesa, le ruego
conteste a Correo, San Felipe a R. P. T, J.

Para Corazon de Alecachofa. Honda amar-
gura habfame causado su silencio. Le ofrez-
co como siempre mi amistad sincera. Car-
men Silva, Correo 2, Chillan,

Marta Figueroa T. desde el primero de
‘marzo, que fué cuando te conoci en Yumbel,
has sido mi tnico ideal, aunque te portaste
bastante indiferente conmigo las veces que
yiniste. Stempre te quiero ¥ tu imagen la
llevo grabada en mi corazon. {Recuerdas al
joven alto vestido de café, que estaba entre
Jos que te alabaron lo buena amazona que
eras? 51 me contestas no te arrepentiris, por-
aue mi corazén es fiel. Roberto W. T., Yum-
bel.

Me encanta la vida del hogar. Soy soltera,

27 afios. Aporto al matrimonio honorabllidad
v brillantes cualidades morales. Fisico acep-
table. Morena bastante simpética. Buena
presencia, nacida en provincia, préximamen-
te iré a Santiago. Mi ideal es un caballero
de 40 afios, mAs 0 menos, sano, vigoroso, in-
dustrial o profesional. Establecido en Santia-
g0 0 sus alrededores. Asi serd facil conocer-
nos. Ojald viudo. Por la revista a Flor Espl-
ritual.
_ Cuatro amigas desean correspondencia con
jovenes que posean indispensablemente estas
cualidades: instruidos, cultos, inteligentes y
mayores. de 25 afios. Lebasl lo desea moreno;
Corazén sollozante, moreno amante de la
misica v apasionado. Sonia, triguefio, cari-
fioso v flel, ¥ Jozsa anhela un ser delicado ¥
comprensivo. Casilla 18, Talca.

Como aves azotadas por la tormenta, he-
mos llegado hasta este puerto. en busca del
alero, en el cual formar nuestro nido, M4s
faltando la compafiera que ha de darle ca-
lor, lanzamos este llamado a las chicas que

deseert formar sus nidos con marinos de 24
¥ 26. 8e prefiere de Conecepclén. Rogamos
enviar foto. Garantizamos absoluta seriedad
!é.:as Olivar y Raul Aravena. Correo 3, Tal.

uano.

Para ti. ingrato Macedonio Olday de Po-
trerfllos, Mina. Todavia llevo tu ausencia.
Nada te pido. S6lo para gue sepas aque mi
;;T;samiento es tuyo. Vallenarina Esperan-

&,

Mi ideal es Pepita V., que se encuentra en
Santlago. Quisiera saber tu direccién para
eseribirte. poraue sin ti no puedo vivir. Con-
ti?sr.et a Talguino. Apasionada por esta En-
cuesta.

Deseo que llezue a conocimiento de la se-
f!gﬂta J. Ramirez, que conoci en Lizua. el
8no pasado. Creo es de Taleca. Su persona Y
s agradable simpatia deiaron en mi alma
un recuerdo imborrable. Si sus ojos se fijan
€N estas lineas. ruezo me escriba. Contestar
& Romeo Larrain Nieto. Calera.

Deseo correspondencia con nifia, con fines
matrimoniales. Yo 31 afios. Potrerillos. La
Mina. Miguel Cerda.

Queremos saber algo de los ocunantes del
auto réclame, de las pastillas ciclistas. que
€l 31 de marzo proximo pasado. estuvieron
N Temuco, ;Recordarfin a las chiquillas que
Vieron en el Mercado? Contestar a una de
ellas: E. Donoso. Correo 1, Temuco.

Joven serio sin vicios, gana 650 pesos men-
Suales, desea conocer seforita de 18 a 22,
fines matrimoniales. Enviar foto. E. Gonza-
lez T., Correo .

L

BRI ATR A

consulforio
entimenta

CUPON

No se publicari ningin o sl no
viene acompafiado de un Cupin por cada
25 palabras.

Figurarin a la cabeza del Consultorio
las cartas que traigan tres veces el mi-
mero de Cup igid teri t
Ejemplo: una carta con 50 palabras de-
be wenir fiada con 6 C

Toda correspondencia debe ser
a Casilla 3518, Santiago.

Deseo ardientemente encontrar por medio
de esta sin igual revista, una simpética lec-
toreita y estrechar una mutua y sincera co-
rrespondencia. La deseo no mayor de 18, sin-
cera, leal y que sepa amar, que endulce par-
te de mi amarga existencia. 17 afios, moreno,
fisico agradable, serio, culto. Dificil creo pue-
do encontrar lo que anhelo, pero si alguna
lectorcita cree tener estas cualidades, con-
teste por la revista a Shakespeare.

Un cabito de ejército, con el corazon triste
¥ pobre de bohemio, anhela el calor de una
amistad sincera. Sinchez C., Casilla 105, Con-
cepeion.

Amables lectores, desesperada, busco mi
ideal en un joven més bien alto, ojos verdes
o azules, culto, honorable, 24 a 32 afios, dis-
puesto a ser sincero, con una morenita que
sufre y se aburre. Muy honorable y culta,
profesional, amante de la musica, lectura y
muy duefia de casa. Correo 13, Maya.

Sefiorita duena de una profesién y de un
corazén, desea correspondencia con Jjoven
educado. Acompafiar foto. Maria Sdnchez A.,
Temuco. Fines serios.

Profesional, desea relaciones serias con viu.
da con capital. No importa edad. Marcial
Romdin. Correo 12, Santiago. Inutil contestar
por la revista.

iTendré suerte? Moreno regualar estatura,
delgado, 29 afios, desea encontrar por la re-
vista, un corazdn noble de 20 a 26-afios, pa-
ra confiarle mi carifio, haciéndola mi compa-
fiera si llegamos a comprendernos. Fisico no
me interesa. Seria y franca. ;(Encontraré lec-
tora comprensiva? Por la revista a Magh.

Chiquilla joven no fea, educada, sin vi-
cios, desea amistad con joven extranjero,
(ojald del Celeste Imperio), que compren-
da muy blen el espa-
fiol, culto, franco, se-
rio, leal ¥y muy caba-
llero. Dirijase por la
revista a Santuzza ¥y
se le enviard la direc-
cidn.

Isauro Ruiz G., me
ha dejado completa-
mente. H. D. Por la
revista a Mirtea.

Deseo corresponden-
cia con joven de bue-
na familia, sin vicios,
fisico agradable, veinte
a veinticinco afios. Yo,
17, més datos a quien
me escriba, D. R. Ca-
silla 49, Traiguén.

Deseo cor esponden
cia con joven de buena
posicién, ojald foto.
Regular estatura. Yo,

ORI QRS

73

18 afios, Casilla 49, Traiguén, Alma Solitaria.

Negra Mala, Cauquenes, agradece infinito
a los cinco corresponsales que se ofrecen pa-
ra hacerla olvidar, ¥ les ruega perdonen por
no haberles contestado, pero son todos mo-
renos. (No gquedari un rubio para mi?

Al sefior R., del vapor Valdivia, aviso en-
vié carta donde me indic6. Por inconvenien-
tes ajenos a mi voluntad, no pude hacerlo
antes de fecha que deseaba y por esto temo
pueda extraviarse.

Desep encontrar amigo, en un marino se-
rio v educado, no menor de 24, para cambiar
correspondencia con él. Yo, 23, seria, fisico
regular, Me gusta el cine y la lectura. Si
alguno se interesa por mi, dirijase a Ernes.
tina Brisores. Correo 6, Santiago.

Para Hugo Lopez V., a pesar de su silen-
cio, sigue siendo grato su recuerdo para mui.
:Se acuerda de la ichica que le dijo estaba
de novia? Una Provinciana.

Desearia amistad con usted, Magali. Rue-
go contestar enviando foto a Carlos Fer-
nandez A., Correc 5.

Pobre obrerito de 21, carifioso, seriecito,
busca morenita de 18, sin pretensiones pa-
ra entregarle su corazén. Carnet 18360, Po-
trerillos, Correo.

Ana Murray, Talcahuano, deseo encontrar
amiguito sincero, quien me haga feliz esta
existencia. Me agradaria de 25 a 40 afios. Rue-
go dar datos.

Morena a J. Martinez, Concepcién. Pasa
tiempo sin conseguir olvidarlo; he tratado
en lo posible arrancarme esta inmensa pasién
v no puedo... Sé que no le soy del todo in-
diferente ¥ puede que algiin dia llegue a ocu-
par un pequefio lugar en el fondo de su
MATMOreo Corazon.

Rancagua. Morena 18 anos simpética, se-
ria, honorable, desea conocer joven de 20 a
25, honorable, culto, alto. Fisico agradable.
égrpadgia enviara foto. Correo, Rancagua.

He vivido 30 afios, consagrada al cumpli-
miento de mi deber de hija atenta, hermana
carifiosa, ¥ hoy, al empezar el Otofio de mi
vida, deseo encontrar un compafiero para el
resto de mis dias, que sea todo un caballero
jovial y carifioso. Fisico no importa, pero si,
me agradaria de apuesta figura, para que yo
le hiciera buena pareja. Ha de 35 a 40 afios,
ojald profesional. Si alguno se interesa, de su
direccién por la revista, indicando casilla a
Golondrina Solitaria.

Si aueréis de 28 a 35, simpéatico ¥ carifioso.
Yo, morena, 24. Raquel San Cristobal. Correo
2, Santiago.

B. C. C., desea amigo mayor de 25, libre ¥
bien educado, que comprenda a una mujer

libre. Foto a casilla 8004,

Mi ideal es el simpético tenientito Carlos
Armijo. que creo estd en Santiago. ¢ Te acor-
dards de mi, Carlitos?
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El anhelo de mi vida es amar ¥ ser amada,
con un amor grande e intenso, que nada
pueda destruirlo. Lo quiero de 30 a 36 afos.
Correo 5, Santiago. Nostalgia.

Desearia casarme con seforita hasta 25
anos, y que tenga, ademas de belleza, un
buen capital. Soy de esos espiritus fogosos y
apasionados, celoso de todos mis afectos y
capaz de amar hasta el paroxismo, a la que
quiera ser mi compafiera. Por la revista a
Arquero Divino,

De San Fernando, dos hermanitas de ape-
llido Labarca, estuvieron de paso por ésta.
Una de ella cautivé todos los suefios a través
de mi solitario destino y un erotismo quedd
marcado en mi alma. Es una rubiecita de
cuerpo escultural, que parece llamarse Fi-
lomena. Ruégole contestarme a un corazon
que la espera. Enrique Catan G., Rancagua,
A, Sewell. ;

Soy alto, moreno, 20 afnos. Hoy hace mas
de un ano que murié mi novia, permitome
invocar al amor. Ideal mio lo constituye mu-
jer espiritual en sentido amplificado, de fa-
milia catoélica y virtuosa. Prefiero alta sim_
patica, Tubia o morena. No la quiero para
flirtear, ni como amiga, sino como Dios man-
da, para casarme con ella. La querréd un
companero apartado del siglo moderno, cari-
noso y de su casa, escriba a Jaime C. J,, Co-
rreo, Racagua.

Mi ideal de 45 a "56. bueno, no pobre, chi-
leno o extranjero, para hogar feliz. Yo, 43 ¥
muchas cualidades. Maria Moll G., Correo 3.

Tres amiguitas que desean correspondencia
con estudiantes de medicina o aviacion, al-
tos morenes, simpéticos, capaces de endulzar
nuestra vida, Gladys, 17 afios, rubia, ojos
azules muy dije, sabe pintar muy bien. Be-
bé 18, rubio obscuro, auténtico, blanca, ojos
verdes, lindo cuerpo, toca muy bien piano.
Odette 20, pelo negro, ojos cafés sofiadores,
lindas piernas, baila muy bien tango. Todas
buena dote, Enviar foto. Dirigirse a los nom-
bres, a Osorno. Casilla 85.

Para Foll-Foll Gallo, Concepecion, hasta
el dia no me explico el significado de los ver-
sos de “Historia de Amor”, que adjunto: Yo
queria quererte y no podia, mas te encontra-
ba hermosa y complaciente, pero te miraba
indiferente, cual se mira la falsa pedreria”.
Te agradeceria contestes si aun conservas un
Atomo de recuerdos para “Venenosa' gue aun
no ha olvidado. ..

Mi ideal es el simpatico tenientito Carlos
Armijo. que creo estd en Santiago. ;Te acor-
darés de mi, Carlitos y del corto pololeo que
tuvimos? Te ruego Carlitos me contestes aun-
que sea para decirme que no me quieres. Co-
rreo 3, Nora Davis.

:Cémo decirte Carmen, que te adoro, ante
el"pa.pel de condicibn modesto? Responsd-
ble 1o tildo, porque enhiesto, marcé mi mente
ensuefios vueltos oro. Entre tus tiernas fra-
ses a tesoro moble augurio. Por todo, escu.
chame esto: venero tu alma ungida de teso-
ro en mi lira de obscuro y pobre gesto. Roto
el cristal de presentido llanto, gravé en mi
anhelo una esperanza mia: amparada mi al-
ma en este canto, radiar entre fervores veo
el dia. A lacado mi triste desencanto. Luis,
me dice el soneto. ;Quién te guia? Es un
acréstico a Carmen Vergara.

Deseo amistad sincera con morenito sim-
pético. Prefiero alto. Yo chiquilla slenclna_
carifiosa v buena duefia de casa. Familia ho-
norable. Mariposa de Luz. Correo 22, San-
tiago.

Moreno macanudo de las orejas chi(‘n_s__
busca chiquilla alta, gordita, fines matri-
moniales. El, 23, artesano, nortino, 1,72, S.
Adiazi., Oficina Maria Elena.

Profesional independiente 33 afios, franco-
chileno, serio, sin vicios. desea correspon-
dencia con mufieca hasta 20, prefiriéndola
japonesa. Discrecién absoluta. Contestar in-
cluyendo foto. Max Linder. Correo, Los An-
des.

Sonador, desea correspondencia con deli-
cadr. mujercita aficionada a las letras, que
sienta bullir en su interior un poco de arte,
con el fin ayudarnos y cambiar impresiones.

..P JR.‘I TODOS"

¢Encontraré lo que busco? Contestar g =

. Psey.
gma_ Escritor. Correp Prineipal, Valpa-

Chiquilla joven simpética, al e, educad
que desee divertirse por mnes}gg{:degm co?{
un joven idem, muy instruido, puede escri-
bir a 22535 Lista. Correos, Iguigue.

“Juro no volver a amar”. Matenienido dul-
Ces esperanzas mando este S. 0. 8, a tu co.
razon, Arturo A. B, Escuela de Mecanicos
de Valparaiso. Quiero que SEpas gue jamds
te olvidaré y llevaré tu recuerdo hasta més
alld. jPerdéname! ;Me escribirds?

Dos chiquillas simpaticas, serias ¥ since-
ras, desean correspondencia con simpéiticos
chiquillos. Una cuenta 25, v desea de 30 a
35. La segunda tiene 23, y desea de 20 a 25
anos, de cualquier punto del pais. Si alguno
se interesa por estas almitas, contesten a
Gregoria Rivera vy Rebeca Melo Cid. Tu-
capel. Via Monte Aguila.

Tengo 35, cansada de la soledad, busco
companero de 35 a 40, profesional, aboga-
do, en quien depositar mi carifio, para for-
mar hogar dichoso. Maria R. D.,, Valparaiso,
Correo 3.

Manuel Maquerira de Lis, teniente del
Tercio de Extranjeros, solicita madrina de
15 a 18 anos, familia distinguida, indispen-
sable foto. Ceuta 50 Bandera Ametrallado-
ras, Afrieca.

Al sefior A. P. M., que contestdo el 5 de
abirl de “Los Rosales” y dice le escriba a su
casilla en Santiago y no da el nimero, le
agradeceria remitirmelo. L. Ballesteros. Chi-
llan, Correo 2.

Me aburro. Busco amigo lejano simpético,
alto. No importa muy joven, siendo verda-
dero hombre. No soy fea. Rubia Triste.

iAtencion chicas! de 15 a 25 afios, que de-
seen la felicidad del corazén. Soy joven de
21, buena presencia, fines matrimoniales. Se
ruei;sga enviar foto a S. L., Correo 2, Valpa-
raiso.

Deseo saber de Niko Rendich. Estuvo en
enero en Caldera. ¢ Te acuerdas cuando fui-
mos a ver la llegada del Orazio? ;Adivinas
quién soy? Correo, Copiapo,

Por fin el destino ha puesto en mi camino
la mujercita sofiada. Una encantadora mo-
renita que trabaja en la oficina Grace de
Victoria. Vine a ésa. Yo vestia de plomo. He
quedado desde ese dia completamente ena-
morado de su belleza. Supe que su nombre
es Dina Aguilera. Fines matrimoniales. Con-
teste a Correo Victoria, a C. D.

Para. Infinito Amor. Quizés llego muy
tarde! Pero escriba siempre y le diré algo
méis, Luz Ema M. Correo, Angol.,

Mi ideal seria conocer joven de 35 a 45,
bueno y educado. Yo, de esbelta figura y de
familia muy respetable, situacién holgada.
Si hay algin lector que se interese contes-
tar a Correo 3, Valparaiso, M. C. P. M.

Jovencita 17, alta, delgada, morena de pe.
lo rubio, desea saber si es correspondida por
un_joven alto, delgado. moreno, cajero en
el Banco de Chile en Rancagua. Su familia
vive en Santiago. Capuchinas 639 y sus ini-
ciales son E. L. M. Contestar por la revista
a Ojos Negros.

Joven alemdn, buena figura, educado, con
buena posicién, solicita correspondecia con
propositos matrimoniales, con seforita de no
mas de 25, dispuesta a compatir con él ale_
grias y sufrimientos en un fundo del sur. Si
alguna almita compasiva acepta, puede di-
rigirse a H. Hedlefs, Freire.

Mi ideal es un hombre tan trabajador co-
mo Armando Barrios v modelo de esposo,
como Oscar Olate, ambos de Villa Alegre,
amigos inseparables. Nadime. Talca.

Somos dos morenas gque sabemos amar.
Nuestro ideal, joven de 25 y caballero 45, no-
ble corazén. Mds datos por correspondencia
a E. M. Temuco.

Mi ideal es una -r;lv'xf‘(;nerita del Hospital

de Temuco. Su nombre e5 0. F. teste ?
un amigo de Yumbel J. w.'ca}n?z';nm 3

Mi ideal lo constituye el aj
que tal vez recuerde las rechat;?yf"?w
bre; 27 y 31 marzo y 2 abril, iNo me darg
una esperanza siquiera? ;He de resj
avsa\;.mr fte:;n'amm nte su indiferencia?
» cuatro letras a quien y: -Il'co.'le
mucka reserva. Perdon. | - S0 SuP

Ao

Deseamos correspondencia con d Iqui
llos de 22 afios, no importa fisico, é'grﬁgqé“u;
nermanitas no mal parecidas, Conteste 3 Mg,
richen e Ines R. San Pablo, o

Para Infinito Amor, ofrézcole mi a
Ojald sea yo su ideal, pues tengo eclmm-::;:r'
timiento que llegariamos a entendemns-
Anhelo correspondencia con usted. Esoriba
Buin Maipo. Maria Larenas, :

Soy morena, alta, delgada, fea
tipatica, familia honuraﬂl;le. pero Sﬁfﬁe'f ‘:*uarlzé
cusrio_humanidades, sé algo plano haily
bian. Desearia. matrimonio con sefior 25 a
40, no importa pobre, pero sincerp, traba-
Jador y carifioso. Yo, muy seria, 22 anos
Maria Rojas Miset, Tomeé :

Para “Amor que no olvida”, he leido 51
parrafito y me agradaria noticias suyas di-
rectamente. Le ruego conteste a mi nombre,
Correo, Fred,

Mi ideal es el morenito simpatico Antonip
Troncoso de Maule. Desde que lo vi, me fus
simpético. Cuchito, ten una palabra de ca-
rino para quien te quiere. Contesta por la
encuesta a Japonesita la Parralina.

_Mi ideal es encontrar joven de 28 a 35, ci-
vil o militar, educado, dotado de bellos senti.
mientos, alma formada y nobles aspiracio-
nes. Fisico y situacion econémica no me in-
teresan. Yo, morena 22 afios, amante de!
hogar, alma noble y sincera, educacifn re-
gular. Estatura 1.55. Correo, San Javier, Hil-
da Vicufa.

Para Elynor la Latina, Valdivia. Le ofrez-
co mi amistad. Edad, 16 afios, altura 162,
rublo, simpdtico segin dicen. Conteste &
Jhon Wilson, Correo, Coelemu.

Adoro a Prispero Talloni C. Aln perdura
su recuerdo en mi memorja. ¢ Adivinas grin-
guito quién te idolatra? Soy afecta del de-
tectivismo. /Quiéres ensendrmelo? Ruego &
sus amigos dar a conocer lo expuesto. E T, X,
Correo 13, Santiago.

Dos amigos ocupados ingenieria minas, de-
sean correspondencia con sefioritas 17 afos,
hasta 22, carifiosas y dispuestas a formar
un hogar. Fines serios. Justino Claret. Da-
goberto Godoy, Rancagua, Sewell,

Con fines matrimoniales, solicito amistad
con sefiorita que sea pobre y humilde. La
quiero gordita v de 20 a 30 afios. Yo, 28 afios.
Rancagua, a Sewell, H. N.

Para Magali, ruego a usted seiiorita se sir-
va escribirme. Si no tiene alglin inconve-
niente, a la casilla 2739, indicAndome dénde
puedo hablar con usted, pues creo reunir las
cualidades mencionadas en su simpética in-
sercion. H. Rex,

Lucy Darcourt, morena, seria, duena de
casa, desea correspondencia fines matrimo=
niales, con joven serio, trabajador, mayor
de 28. Por la revista.

Dos amigas, familia honorable, 19 afios,
respectivamente, desean’ correspondecia con
jévenes de buena familia 20 a 30 afios Sim-
péticos, buena figura, incluyendo militar &
marino. Nos gusta el baile, la casa ¥ el cine.
Correo 5, Conchita y Noemi.

Carmen Sanchez, 25 afios, 1,55, culta, buscf
joven 28 a 36, por lo menos bachiller bur;‘l::
nidades, serio, situacién holgada o TEEUIET:
Valdivia.

ivi illa 658, me inte-
Valdivia, Casill abor 3 con 185
Nancy ONei.

A. Pérez,
resa su parrafito. Tengo 17
condiciones que usted pide.
Correo, Osorno.

alé
o rubia, buena moza, esbelta, 18, o) =
de?cu:r:diente de alemanes. Yo, moreno, s



tico, 26, serio, culto, 1,65, amante deportes.
'Eongue Antén del Olmet, Concepcion.

gefiorita, familia honorable, carinosa,
* zmante del hogar, 30 afios, desea amistad
con joven de 38, que reuna las mismas con-
diclones. Maria Fuenzalida. Curicé a Ranco.

Para Amado Nervo, del O'Higgins. Me sim-
patizan los marinos y deseria ser su amiga.
Tengo 19. Porvenir asegurado. Calera. Mis-

.\ {eriosa.

Amiga del Alma, deseo encontrar. No amo-
| res ni popolecs. Quiero una amiga para con-
fiarnps nuestras penas y alegrias. Manuel
Maria Moreno Moreno. Correo, Antofagasta.

. Sta. G., Coricepcion. No podré nunca olvi-
dar sus bellos 0jos ni su divina sonrisa ¥ ese

" algo, que la hace tan encantadora. Eduardo
€., Valparafso.

Qlguita Schwart, Concepcion. Te amo ¥
quiero bacerte mi esposa. Sé6lo te pido que
dejes de pololear vy seas més seriecita, Por
encuesta a saludos de Sion.

Eduardo Irarrdzabal, constituye mi ideal.
Tiene su domicilio en Cisternas y un auto
errado. Sé que actualmente pololea, pero
no importa. Ruego a quien lea este parrafo,
# lo haga ver, pues él quizds no se preocu-
pe de estas cosas. Conteste. Correo 2, Eliana
Webster, Santiago.

Mi ideal es una chiquilla rubia ojos azu-
les, pelo castafio, regular estatura, 19 a 25
afics. Vive en S. J. Mariquina. Su nombre
s L. M. C, de muy buena familia. Si su
corazon estd libre, conteste a Labal, Checo-
lon.

El ideal de una mujer culta y sencilla, es
un hombre ilustrado que haya sufrido y lu-
chado por la vida, ¥ sepa apreciar a la mu-
Jer, no por su fisico, sino por sus cualidades
morales. Quiero sentimientos y sinceridad.
Prefiero agricultor, pues imagino a los hom_
bres del campo, mas

5 5anos de espiritu. Edad

Una mujer que
c]e Reumatismo

i-mporta]:)a la Vld .

Dice la senora Aurelia Pérez, que le era imposible
la vida con el dolor reumitico continuo y que el
hogar no tenia ninghn aliciente para ella.

Pero ahora, curada con el ADROSIL,

tan feliz, que lo recomienda a todas las personas
que sufren de reumatisme.

ADROSIL

es un producto glandular y probado cientifica-
mente como la ultima palabra para combatir el

reumatismo.

ADROSIL se encuentra de venta
¥ Droguerias.

Para mas detalles pida el folleto TRATAMIENTO
GLANDULAR DEL REUMATISMO,

buidores en Chile:

DROGUERIA DEL PACIFICO, S.A,
Suc. de Daube & Cia.
Casilla 28-V. — VALPARAISO

M. R

Base: Adrenal, Tiroides.

e AR A A ORS DRI

28 a 40 afos, Ojala viviera cerca de San-
tiago. ¢Se cumplirAn mis anhelos? Marta
Julia Miller, Correo T.

Desearia amistad con joven educado y de
nobles sentimientos para disipar la monoto-
nia de mi vida. Yo, alta, 19 afios, educada
¥ sincera. Any Campusano, Parral.

Mi ideal lo constituiria un joven regular
estatura, educado, nlobles sentimientos,
amante de los deportes ¥ no menor de 25
anos. Me gustaria buena familia. Yo, 19, re-
gular fisico, educada y amante de los de-
portes. Si hay alguno entre los lectores que
reuna estas cualidades, ruego conteste a
Myrto Torreblanca. Temuco.

Senora 38, situacion holgada anhela cono-
cer caballero 45 a 50, misma situaciéon. Es-
cribir Correo Central. Lucy P. R.

Augusio Bernoes, cursamos 5.0 humanida-
des, Traiguén, afio 29. Nos prometimos amar-
nos. ;Te acuerdas? Tengo conocimiento es-
tds empleado Banco Espafiol, Lautaro. Con-
testa a Perjuro, Ex-liceana.

Nobody, Correo Central. Mi ideal seria co-
nocer sefiora a quien ofrendar amistad sin-
cera y confidencial. Yo, moreno 23, instruido
¥ quizds simpético.

Deseo mujercita honesta, 18 primaveras,
dispuesta a hacer feliz obrero 21 anos. Con.
testar, Correo Vina del Mar, a Charlo M. o
a este consultorio a Timido.

Hilda Elgueta y Marta Espindola, desean
encontrar amigos entre 18 y 20 afos. La pri-
mera prefiere de Chillan. Se ruega enviar
foto, la que se devolverd a vuelta de correo.
Correo 2, Chillan.

Deseo encontrar amigo, ojalda extranjero 25
a 30, culto y sincero. Yo, 20, sincera y cari-
fosa. Amneris del Canto. Parral.

Ruego a las lectoras que han contestado
el parrafo de N. N. Carmet 35130 de Talca,
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no insistan, pues ya encontré su ideal. Ir-
ma C.

Deseo saber si la duena del simpéatico A.
Bustamante Prado, es una chiquilla con
quien hace poco los vi juntos. Por la revista,
a Myriam.

Mi ideal seria senorita santiaguina de si-
tuacién modesta, estatura regular. Yo, mo-
reno, 19 afios, muy decente y de cardcter
comprensivo, fines matrimoniales., Corres-
pondencia a Corazén Tranquilo, Rancagua
a Caletones.

Seforita 29, buena presencia, educada,
amante del hogar y de los nifios, desea co-
rrespondencia con caballero honorable, ins-
truido, no importa viudo, 30 a 40 anos, para
refugiar en él todo el carifio sincero que abri-
ga un alma femenina. Elisa Laudi, Correo
2, Valparaiso.

Caballero 35, con fabrica. Residié un afo
en Nueva York, busca novia con dinero, es-
tablecida sucursal Buenos Aires. Calle San-
ta Rosa 117, Santiago.

Deseo conocer gringuito del sur muy se-
rio, 25 anos. Yo, 18, alta, morena y seria. Por
la encuesta a Negra Querendona.

Para Alfredo Umana, Temuco, eres mi
ideal, aunque creo que tu corazon tiene due-
fia. No me creo rechazada y te amo. Una
Negrita.

Joven sin vicios, nobles sentimientos, bus-
ca sefiorita buena situacion, para fines se-
rios. No importa sea de cualquier provincia.
La interesada mande detalles a Correo 3,
Valparaiso, a Samuel Pradena.

Deseo correspondencia con joven decente
¥ trabajador de 24 a 30, Yo, 23, morena sim_
patica, prefiero de Lota. Alma Triste. Correo,
Coronel.

Mi tnico ideal lo constituye la seforita
Mary F. de Parral. ;Recordara al joven don-

sufria
y no le

se siente

Dos Auxiliares de la Belleza

- . - un cepillo para los dientes y un tubo de Pasta Denti-
frica EUTIMOL. Estas son sus dos armas més poderosas
contra las caries y la capa gelatinosa que destruye la

hermosura de los dientes. La Pasta Dentifrica EUTIMOL—

sana . . . porqu

y pulides.

Pasta

i Boti o
cugiBoticas Dentifrica

a los distri-

Férmula: Carbonato de Caleio, Azticar, Jabén, Raiz
Florencia, Glicerina, Salicilato de Caleio, Agua, Aromiticos.

dos veces al dia—le ayudaré a conservar su dentadura

e mata en 30 segundos los gérmenes de

las caries dentales. Deja los dientes inmaculados, blancos

de Lirio de

EUTIMOL

M. R.

S P A RIGESEDVARY s 'S

Méndenos este CUPON y le enviaremes
muestra de EUTIMOL.

gratis una r_ =

Parke, Davis & Cfa. [Depte.

102), Casilla 2819, Santiage de Chile. '

Nembre.............
Direccién. .
Ciudad
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de dejo olvidado un Caras y Caretas, du-
rante el verano? Si lo recuerda y no le ha
sido indiferente, conteste a Esperanzado, por
correo & mi nombre.

Para la senorita Adelina C. A., gue se en-
cuentra en Santiago, dirijo estas lirleas para
que se acuerde de su amigo que dej6é en Vi-
na del Mar vy a quien quedd de escribirle
dandole su direccion. Conteste para reanu-
%arc correspondencia, a Correo, Vifia, a L.

Mi ideal seria joven de 17 a 18 afios, edu-
cado, familia honorable, moreno o triguefio.
Yo, 15 triguena, familia decente. Correo T,
a Hilda Pérez R.

Joven alto, moreno, trabajador, de no ma-
la presencia, anhela encontrar sefiorifa o
viuda no mayor de 28, simpética y carlfiosa.
Prefiere provincianita que sepa amarlo de
%r‘e'rgad. Fines serios. Correo, Llay-Llay, P. S.

Mi ideal es una chiquilla cuyas iniciales son
L. K. R. de Ostay. Sl se interesa, conteste
por la revista.

Say joven, culta y profesional, buena pre-
sencia, visto correctamente, rubia, ojos cla-
ros. Seguramente me radicaré en esta ciudad
y me agradaria tener en ella algiin amigo.
Mirvam Luluaga von Dellys.

Ximena, Correo 5, desea correspondencia
con joven de 18 a 20 afios, prefiere estudian-
te. Yo. 17, fisico regular, estudiante buena
familia.

Para Luis Olea N. Quiero gque sepas que
todavia te amo con locura. ¢Adivinas quién
soy? Toté Romany. Correo 7, Santiago.

Mamita, la llamaron cuando la conoci en
Termueo, ;Recuerda al que le escribid una
carta tan tonta? Perdéneme y escribame.
Ra#l Riesco. Temuco.

Dos jovenes de sentimientos nobles, 18 y
19, desean correspondencia con sefioritas de
15 a 1€. Correo, Serena. Raul y Caro H.

Todo corazén suefia con gringuito muy se-
Tiecito, que pase de 35, ojalé con auto para
excursiones los domingos. Yo, morena, alta,
buena familia.

Angelita, chiquilla muy decente, alta, del-
gada, muy noble, busca joven de 30, iguales
condiciones. Que le guste biografo, deportes
como compafiero.

Encontréndonos ausentes de nuestra casa
por motivo estudios universitarios, deseamos
amiguitas no mayores de 18, que nos hagan
llevadera ausencia. Somos morenos, 18 afios,
no muy altos. Carret 69563. Correo 3.

do 40, situacién regular con

Caballero viu
un hijo de 16,
amistad con fines serios,
da hasta 35, simpatica y honorable, educada,
independiente, elegante ¥ bonito cuerpo.
Prefiero morena, bajita, porque 61 es mAs
bien bajo. un poco gordo. Garantiza la ma-
vor seriedad ¥ correccion. Solicita foto, que
devolverd con la mayor prontitud y Teservi.
Tiene buenas costumbres, sin vicjos y ado-
raria a una mujer con las condiciones indi-
cadas, buena y carifiosa. J. C. Casilla

111-D., Santiago.

con sefiorita o viu-

Dama triste Figura, desea joven ded bue-
na familia, serio, con respeto por la mujer.

Buen porte, fisico agradable, desinteresada-
mente.

¢Habra un simpético teriente de ejército
o carabineros. que desee amistad con tri-
euenita de 187 S6lo pido que sea mMoreno ¥
con mucho optimismo. Contestar a Correo 2,
Santiago, Viola Seyel.

+ un valiente

Deseo amar ¥ ser amada |
argentino, que actualmente
tria y se atreva a llegar h
glendo lo siguiente:
carifioso, corazon tle
1,60 a 170, fisico no i
que sepa cantar. ¥o, ch
muv fea, segin ooinién de 1
abriles. muy carifiosa, caphz ¢
fecta duefia de casa, descendiente de

per-
familia

desea entablar relaciones de -

AP TODO s

noble, actualmente pob; j
desgracia. Silu Magori. r&)&gt:aéusgn?:ghp&r

Mi ideal es un joven serio,
caballero en su proceder, si :sfiug“xt}%njer
mejor. _F:sn:o no importa, siempre que se?l:
simpético. Edad 30 a 35 afios. Tengo 25. Fi-
sico poco atrayente pero un corazon Ir;mco
¥ sincero. Buena duefia de casa, Contertar
por la revista a Flor de Loto.

muy

Para el joven Alfredo H. H. C -
paraiso. Retno las condiciones ngre:st%dvr?é-
St.g?-' gi no 1:{ 1sny;j indiferente, ruégole contes-

or medio de esta revista. -
Jarporimediol vista. Miyola. Co

Una chiquilla que aunque ha pololeado,
cree que el amor no existe, anhela corres.
pondencia seria con joven que la convenza.
Si alguién se interesa, escribir a Lilian Heu-
rri, Gorbea.

J. B. B. 18 afios, ojos negros y buena po-
siciort, desea correspondencia con sefiorita
g;:l 18 o 20, no importa fisico. Potrerillos. La

ina.

Correo, Villa Alemana, J. Godoy, desea co-
rrespondecia con joven culto, respetuoso, sin-
cero, mas de 25 afios, Ella 23, morena, seria
v educada.

Mi ideal es Oscar Pino, de San Rafael,
aunque he sabido que su corazon no es libre.
+Al leer esto adivinarfis quién soy? Contesta
por esta encuesta a Lee Coleman.

Santlaguinas que estuvieron en Concep-
cién, desearian correspondencia con los sim-
péticos penquistas, Marcelo Serra ¥ Pris-
pero Aste. Conteste a C. F. y V. M., Correo
11.

Deseo correspondencia con sefiorita de 20
a 30, morena, regular cuerpo, no chica. Yo,
27 afios. Preferencia de Quillota a Valparai-
so. Correo, Quinteros. John Spencer.

Deseo correspondencia con joven de Iqui-
que, Antofagasta o Rancagua, honorable,
educado, de 25 a 35. M. R. Gaete. Correo,

Concepeion.

Deseo correspondencia con jovencito de 18
a 23, rublo, buen carécter, carifioso, capaz de
corresponder con sinceridad y ha de hacerme
olvidar una gran desilusién. Ojalé foto. Ten-
go 18 afios, sincera y dispuesta a amar a
quien sepa corresponder. Irene C. C. Correo,
Pailahueque.

Ximena, Correo 5, Valparaiso. Mi ideal es
v serd slempre el estudiante de la Universi-
dad de este puerto, Luis Visquez.

Ofrezco mi amistad noble y sincera a un
marino, pues ellos constituyen el ideal so-
fiado de mi vida, triste y solitaria. Norma
Valdés. Correo 12. Santiago.

Joven enfermero, 23 afios, trabajador y sin
vicios, amante del cine y de la misica, de-
sea encontrar su ideal en una amiguita jo-
ven del mismo oficio, seriecita y educada.
Amor Ruso. Correo Central. Talcahuano.

René y Tito, jovenes de VI Afio de Huma-
nidades, desean entregar sus COTAZONEs a 5e-
fioritas que les ensefien a amar. Ambos al-
tos. René, rubio; Tito, moreno. Contestar a
Casilla 178. Linares.

Negrita mas mala que un alacrin y con
mas patas que un ciempiés, desea corres-
pondencia con uno de 18 a 20 afios que sea
bien gallo pues no me gustan los pavos. Fo-
to indispensable. Noir Rouge. Victoria.

Mi ideal es casarme con Ricardo Pepper,
saber hacerlo desgraciado... un poquito, ¥
después, si es preciso, morirme de pena. Ino-
centa Vamp. Talca. Correo.

Joven italiano de 32 afos, muy buena si-
tuacién financiera, desea conocer, con fines
matrimoniales, sefiorita o viuda netamente
chilena, de buen cardcter, hacendosa y con
gusto por la miisica. Ruego enviar foto. Ab-
soluta reserva. Perafin Ferrugiaso. Moneda,
3001. Santiago.

Sefiorita 18 afios, instruida, fisico agrada-
ble, desea correspondencia con joven igual-

mente instruido, de buena familig
simpético, regular estatura. s

foto. Por Correo a Otilla Romero, v:‘iﬁ
— g

Dolly Duncan, idealista de
prensivo y amante, anhela alma b ’
para adorarla intensamente con todg
dor de su juventud. Contestar por I I‘%lf

Dos amiguitas desean enc ;
de «Para Todos» a dos amjtgulmtirtzé m
les ensefien lo que es el amor. Los d o
regular estatura, fisico no importa, -
regular estatura, 16 a 17 afios. Carmen J
Lucia F. Correo 2. Chillin, e f

Mi unico amor serd hasta 1 uerte :
cardo S. {Me muero por usted.'aNrou meh
sufrir. ;Me quiere? Virgenes de Sol. Gor'

_Sefiorita regular edad, i ¢
simpatica, sincera, caﬂﬁos'a.];’iﬁrggémalg
amante del hogar, sencilla, comprensiva, g
ga de los nifios, musica y flores exceley’
referencias personales, busca finalidad ag'r
caballero nobles sentimientos, 40 a 60 a-
;35;11%{ s_xtuacién,r ojalé profesional y em(i:

. No importa fisico.
vestre. Santiago. % o LR -

Joven de buena situacion, mw""
con fines matrimoniales, con geﬁ%lt: ho
rable, de buen fisico, rubia o morena. La f
feriria de Santiago, de 15 a 22 afios. Yo,
E[on;%sttaar a Correo Central. Julio Valens:

Adriana Mannarelll A, 17 afios
rrespondencia con joven de 18 a 2'5.‘13.&
serio y de buena familia. Prefiero de p
vineias. Correo 3, Santlago.

Para Eliana. Quilpué. Con placer seré
amigo epistolar. Puede contestar a E. P..
Valdivia, Casilla 348. Richelieu. [

Estudiante técnica de 15 afios, desea co
cer joven educado que sepa col 0
un alma que no ha amado nunca. Lo de |
de 17 a 18, ojald moreno. Pronto, a Ge,.
gette. Temuco. Correo Central N=2 1.

[

Mi ideal serd eternamente un’encanta”
militarcito de la Escuela de Aviacién.
nombre es A. Rivera. Yo, alta, morena, ¢
gada y de ojos grandes. Si no se fija &
estas lineas, ruego a sus amigos se sin
comunicarselas. Foto Indispensable. N
Rios. Correo Central, Santlago. | |

R. M. del C., San Fernando, desea i
de Rail Gutiérrez G., a quien
Santiago en 1929 haciendo el curso A
tective. Si alin recuerdas a tu R. de 0jos’
de_g. contéstame al nombre y direccién &)
sabes.

Me encantaria correspondencia con tenil=
te de carabineros, de 25 a 30 afios. )
me importa, con tal que sea serio. Yo, =
alta, de pelo castafio. Segin dicen, tely,

cuerpo y piernas de Lily Damita. A |
te vivo en mi fundo. Al que me escriba (.
ré detalles de mi persona. Marfa B. COm
Pelarco. iy

Somos dos marineritos, ambos amigos
estudio y cine, educados, decentes, desear::
encontrar lectorcitas que se interesen corm®
p A 3 Separ d ente a A. Salazar -
J. Hewett. Hospital Naval. Valparafso. %
b

Mi ideal es un joven que conocf en Ia k.
tacion Yumbel, en una reunién. Hicimos
paseo al Salto del Laja. Conteste & E.
Temuco.

Para Huerfanita. Aqui estoy para cort:
ponderte en lo que pueda. Dame tu d A
por la revista para escribirte. Amante Vagi
bundo. &

e 3
Mi ideal seria una jovencita de 14 &
simpatica, que sepa amar. Yo, 19 afios, M
reno, bigotitos regulares. Detesto el balle, P

ro, si, amante del cine. Fisico no me impqll
ta. Contestar a Timido. |

Una huérfana de amor busca ca.r}ﬂn ;I.wﬂ
ro que le haga olvidar sus penas; que s
jovencito educado, buena familia. Foto .

Mary M. Linares.
Simpatiquisima italianita, muy decen!

ﬂ



espondencia con médico talquino,
g4 Contestar por Encuesta a Blanca
ella del Mar.
i
jdeal es el jovencito de la calle Matta,
garlos. Su nombre es Leopoldo Uribe
8] sus hermosos ojos leen estas lineas
porazén no estd comprometido, ruego
ar por este Consultorio a Perfume de

moreno, de ojos verdes, profesional

y buenos sentimientos, desea sefio-
. eria v culta, dispuesta a formar hogar.
do Gandarillas. San Clemente.

i Prodigo Corazon. No sé quién eres, pero
5 po obsta para comprendernos. Contesta
#p Consultorio o a Correo, a Flor Silves-
 Indispensable foto.

de 18 anos, deseamos COITEsSpON-
a con jovenes educados, de 24 a 25; pre-
os santiaguinos o de sus alrededores,
SEpAn consolarnos en nuestra soledad y

a nuestros angustiados corazones
S silo ayer amaron y hoy se encuentran
conados de la vida. Contestar a las
es siguientes: L. V. y B. M. Correo 3.
als0.

a decepcionada por hondo desengafio,
joven que la sepa comprender. De bue-
familia, ¥ posicién. Cualquiera nacionali-

(La tocaron tus hombros) que en

lde los Riones es causado por ciertos
¥ bacternias peligrosos que han que-
en el orgamismo y que deben ser elimi-
Poco a.poco, dia tras dia, se acumulan
nenos, los cuales, s1usted se descuida,
su salud y daran origen a los dolores
amos lumbago, ciatica, etc. Sobre-
e dolores de cabeza ; en la regién de la
st sienten dolores punzantes como
flidas. Las coyunturas se hinchan dolo-
te. Bajo los ojos aparecen manchas
Sy ''bolsas.” Las alegrias y dis-
oies de la vida pierden su interés.
llega a sentirse viejo a los veinte,
40 Cuarenta anos.
ndo usted se dé cuenta de que existe un
amento recomendado en el mundo entero
filkes de personas que han sufride y por
Medicos, ¢ estard usted dispuesto a com-
la bondad de este especifico? Durante
lis Pildoras De Witt para los Rifiones y la
han sido recomendadas en los casos de
de Cintura, Dolores Reumaticos y Mal de los
0ts. Las Pildoras De Witt no son un misterio.

S “PILDORAS

DeWITT

" PARA |05 RINOMES Y LA VEJIGA —

chu,

Amo, Senor, tus sendas, y me es suave la carga

Pero, a veces, encuentro que la jornada es larga;
Que el cielo ante mis ojos de tinieblas se viste;

Que el agua del camino es amarga. .
Que se enfria este ardiente corazén que me diste,
Y una sombria y honda desolacion me embarga
Y siento el alma triste; jhasta la muerte triste!...

FORMULA,

A base de Extracto
Medicinal de Pichi Bu-
Enebro ¥
Ursi, como diuréticos, ¥
Azul de Metileno como
desinfectante.
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dad, 25 a 30 afios. Buena figura, simpético.
Ada Negri, por la revista

Para Solterén. Reuno las condiciones que
usted desea. M#s datos, a J. M. Polcura.

Muchacha joven que ha sufride mucho, de-
sea correspondencia con joven de nobles sen-
timientos, que la convenza de que Dios se
acuerda de todos. No pido hermosura, por-
que no pretendo me conozca. Por la revista,
a Mila,

Mary M., Concepcién, ruega a German Va-
llejos no siga insistiendo en escribirle cartas
amorosas, pues no gusta de sus mostachos.
Ademads, tiene su ideal.

‘Mi ideal sigue siendo la senorita Isabel Ce-
peda, con quien mantuve correspondencia
hace tiempo. Escriba a B. C., Valparaiso.

Dita Dita, no olvides que hay un alma gque
te ama con toda la fuerza de su juventud
triunfante. «Para Todos», nuestro amigo, te
hard recordar el cumplimiento de tu prome-
sa, y mientras la suerte, que nos es adversa,
nos depara mayor felicidad, sabe una vez mas
que te ama Fito.

;Habré algin extranjero o descendiente de
tal, 26 a 32 afos, decente, instruido, buena
presencia, trabajador, que desee correspon-

la Sombra

Estrellas en

mis manos pusiste;
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dencia con chiquilla de familia honorable,
duena de casa, amiga de los deportes, alegre
y carifiosa? Si alguno posee estas cqa!:da.des
y al mismo tiempo le agradan las mias, con-
teste por la revista a Maggali

Duleinea del Toboso (no sé quién por el
nombre) es una chiquilla muy simpatica ¥
alegre, de 21 primaveras, contando los dias
de fiesta. Ella sélo busca amigo de buena
familia, instruido, simpético y que le agrade
todo lo buenc. Con tan pocas condiciones
ereo gque no se hardn de rogar. Encontraran
una amiga como hay pocas. Por la revista.

Chicho Moreno E., ¢te acuerdas de la chi-
quilla que tanto te gustaba en Longquimay?
Ella te recuerda siempre. Si estds libre, con-
testa a la revista. Nena.

Quisiera correspondencia con Dorita Sie-
rra, de Linares. ;Recordard la estrecha amis-
tad que en un tiempo la unié a Choche?
Aquél que fué tan candido y creyo que podia
ser eterna. J. C. V. Concepecion. Casilla 630.

Joven sonador, desea correspondencia corn
delicada mujercita aficionada a las letras,
que sienta bullir en su interior un poco de
arte, con el fin de ayudarnos y cambiar im-
presiones. ¢Encontraré lo que busco? Con-
testar a Pseudo-Escritor. Correo Principal
Valparaiso.

El espiritu débil y la carne cobarde,
Lo mismo que el cansado labriego, por la tarde,
De la dura fatiga quisiera reposar. ..

v Mas, entonces me miras... y se llena de estrellas,

€5 amarga;

Compre un frasco, tome dos pildoras esta noche y
una antes de cada comida y dentro de las 24 horas
vera usted por el cambio de color en la orina que
estin llevando a cabo su obra beneficiosa. Solicite

un suministro hoy mismo.

Uva
C. De

sobre los rifiones.
a No.

Co. Ltd (Depto.M.P.T.],
Santiago de Chile

Serior, mi obscura noche. .. )
Con la cruz que llevaste, me es dulce caminar. .

SOLICITE UNA MUESTRA GRATIS
Los propietarios de las Pildoras De Witt de

directamente
Witt &
3z,

Y detrias de tus huellas,

LUIS FELIPE CONTARDO

AHUMADA 3

OFRECE

500 hojas cartas

400 sobres inviolables
100 tarjetones recado
total 1000 ejemplares

todos IMPRESOS por

Despachos a provincias
finicamente contra
g0 anticipado de $ 25--
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(Continuacién de la pig. 7)

EL DESCASTADO {

pre a usted un abrigo. Hace dias que voy detras de él.
—ijHija de mi alma!

—Esta usted desnuda... hace un frio horrible. .

—Y¥o no lo tengo, hijita...; puedo pasar...

—No, no pucde pasar... Pero el caso es que mi marido
fampoco tiene dinero... Dice él que se lo compre Guillermo...

Hubo un penoso silencio. Después volvié a hablar Maria
Rosa:

—¢Por qué no le escribe usted, mama?

—c¢Para qué? Yo estoy bien asi: nada necesito ..

—Aunque solo fuera por mi debiera usted hacerlo, mama.
iMo sabe usted lo que sufro!

La anciana mir6é a su hija y, viéndola a punto de llorar
otra vez, murmuro, vencida:

Bueno, hija mia: le escribiré... por ti.

«Cuando?— apremi6é Maria Rosa.

—Mafana...

—No, esta noche. ;Verdad que escribira usted esta nochea?

—>S1, como quieras.. esta noche.

I'T

Mientras Maria Rosa iba de un dado a otro trajinando
en la limpieza de la casa. dofia Amparo, sola en el comedor,
al caloreito del brasero. mecia en sus brazos al menor de sus
nietos, un angelote sonrosade y gordinflén de seis u ocho
IMEZeSs.

En la amable quietud propicia a jia meditacion, entregabase
la anciana de lleno a sus recuerdos.

Contemplando al peguefiin dormido en su regazo cre-
yose transportada a otras épocas. ..

Velase otra vez pobre, desvalida, rodeada de sus tres hijitos,
Muerto el padre, =ostén de la familia, el hogar se derrumbaba,
amenazando sepultarlos. Como de apestados huyeron de ellos
las amistades. Aleuien, sin embargo, quiso hacer algo por ella
metiendo en un asilo a los ninos. ¢Sus hijos a un asilo? iNun-
ca, mientras su madre viviera! Trabajaria, ¥ los sacaria ade-
lante con la ayuda de Dios. Con qué audacia, sin saber hacer
nada empezo a hacerlo todo! Hizo corbatas. . ., cuellos. ..,
punos..., camisas de hombre...; dié lecciones de piano...
iCuantas veces sentdbase a la maquina al alborear la aurora
¥ no la abandonaba hasta bien entrada la medianoche! e
cuantas otras la vio nacer sin haberse acostado todavia! Sin-
tiéndose agotada, en ocasiones temia desfallecer, que llega-
ran a faltarle las fuerzas. Pero su indomable espiritu la sos-
temia. jSus hijos la necesitaban! Y viéndolesy subir 5anos, ro-
bustos, sentia compensado su enorme sacrificio, Maria Rosa
¥ Alejandro eran dociles, carifiosos: Guillermo, sin dejar de
ser bueno, fué siempre mas frio ¥ reservado.

Al revivir la horrible lucha de aquellos anos, una inten-
Sa amarguera invadia el alma de la anciana. iSus hijos! Aque-
llos hijos que tanto le eccstaban i¥a ni siquiera se acordaban
de su nombre! Se fueron de la ciudad porque en ella no tenian
porvenir, y la ausencia les hizo ingratos. Sélo le quedaba Ma-
ria Rosa: pero, jay! era una carga para su marido, y ahora
sentiase cohibida, extrafia por completo en aquel hogar. FPor
complacerla habia escrito a Guillermo. iUn desengano mas!
No esperaba otra cosa. jAquel hijo no tenia corazom!

Un alocado galopar por el pasillo vino a librarla de sus
PENos0s pensamier

Se abrio la
anos, con las cart
ruidosamente en la h

—Chist. ..— hizo
sus labios—. Que vais

—Carta de los tios, a
mayor de los ninos.

—;Quién os las ha dado?— interrogé la anciana besando
a sus nietos.

¥ tres hermosos muchachos de pocos
del colegio a la espalda, irrumpieron
tacio

a poniendo un dedo sobre

* a Pitin,
grito sin hacer caso, el

TS0 I (D) 0

—Hl cartero, al salir
tres hermanitos.

—¢{Qué pasa? pregunto Maria Rosa acudiendo a las vo.
ces de sus hijos.

del colegio— explicaron a la vez los

Carta de tus hermanos— repuso dona Amparo, que miraba
y remiraba los sobres sin atreverse a abrirlos.

Los chicos gritaban, reian, corrian alrededor del braserg
con peligro de volearlo.

Maria Rosa les di6 la merienda.

—iEa! A jugar a la leonera, v cuidadito con hacer nin-
gun disparate.

Los ninos salieron en bullicioso tropel, como habian en-
trado. ,

Maria Rosa fué a sentarse junto a su madre, que, leida
ya, metia en el sobre una de las cartas,

—iQué bueno y qué desgraciado es este pobre Alejan-
dro!— dijo dofia Amparo con voz conmovida.

—iQué dice?

—Y¥a la leerds. Carinosisimo. Al pobre no le llega el suelds
para nada. Pasa frio por no poder comprarse ropa interior
de abrigo.

En seguida, nerviosamnte, la anciana rasgo el sobre de la
segunda carta y leyd con voz insegura:

‘Querida madre: Su carta me ha proporcionado un gran
disgusto con la noticia que me da de la situacion de Maria
Rosa que bien quisiera remediar. Me gustaria ser rico para
que nada les faltase a ninguno de ustedes, pero, desgraciada-
mente, no lo soy. Ocupo una buena pesicién, si, pero no me
sobra ni un ecéntimo. Si se quiere alternar, figurar algo, ne-
sita gastar mucho. Las dichosas exigencias sociales se lo llevan
todo.

“Espero, sin embargo, mama, que no tardaré mucho en
tener mayores ingresos, y entonces todo cambiara, pues no
crea que me olvido de usted.

“Ahi le envio esas quince pesetas por si puede hacer algo
con ellas. !

Tengo mucho que hacer y dispongo de poco tiempo.

“Confiando que por lo menos tengan todos salud, les abr:
za carifosamente su hijo y hermano, que no les olvida,

GUILLERMO”

—iQué cinismo! jMandar quince pesetas!— exclam.éo_!l_[a'r
ria Rosa indignada. 2 e

Con movimiento automatico, dona Amparo plego la ca?;
v la meti6 en el sobre; después guardo en su estuche las ga
que se habia puesto para leer. su rostro expresaba una gran
AMATZUra. ) 78 i

—jValiente sinvergiienza!— siguio Maria Rosa—. iMe

7 1 ;
recia que se le escupiese a la cara! : L

—iQue es tu hermano, hija mia!— reconvino con tristeza
la madre. |

—iNo, si aun serd usted capaz de defenderl::i.

i a

— Lo que pasa es que a mi nada me sorprende ya.

—_Tiene usted razén; tampoco a mi debia sorprenderme,
conociéndole como le conozco. .. ; .

Y continud, cada vez con mas apasionamiento. "

—¢Por ambicion, no fué capaz de marcharse a_éAméﬂﬂm__
cuando era casi un rjino? jLos disgustos que nqs‘chd enmde
ces! ;¥ se fué 3in verter una légrh_'na! Nos escm’m Ie_ 5
en tarde, hasta que, al fin, se canso. Usl:.ed, mama, s:l:“ |
rriblemente. .. jDiez meses estuvimos sin saber de ell.

— ¢Para qué recordar? !Calla, Maria Rosa!...

Pero Maria Rosa seguia: :

—Si no es por las de Méndez, que lo en!:ontrarm :n Mﬂ;
drid, nada sabriamos aun. Quisimos que vinfera a vfamﬂs A
se nego con excusas. jSin duda se averguenza de su familia
Es criminal lo gue hace con nosot{m. 2 : of

Me hace dafio oirte hablar asi, hija mia. ?;J;nprénﬁm
soy madre... Sé que es un ingrato, un descastado. ..,
me duele que lo digan. ..

Las dos mujeres callaron. : tas

Durante un buen rato solo se oyé el acompasado tic
del 1eloj de pared, viejo amigo de la casa. .

Maria Rosa, de pronto, tuvo una ocurrencia.
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_Mama, ¢y i fuera usted a Madrid?—propuso con de-

. :
‘R clsion. 147 5

¢ Estis loca?— [protesté asombradisima, dona Amparo.
3 Pero la idea estaba lanzada y, unque en el primer mo-

mento la rechazo el cerebro de la mujer por disparatada y
absurda, bien pronto el corazon de la madre la recogio amo-
roszmente, como una dulcisima esperanza. jVer a su hijo!
»d iOh, si! jCon' cuanta alegria lo estrecharia en sus brazos, a
pesar) de todo! ;

Maria Rosa insistio:

: ;Por qué no? Guillermo merece una leccion y usted debe
ir a avergonzarle.

_;¥ el dinero?— repuso débilmente la anciana, dispuesta
ya a aceptar el disparate.

—La ia se la pagaremos nosotros; también agui haria
tsted un gasto... La vuelta que se la pague €l

—Pero, jqué le palecerd a tu marido?

—Estupendo, ya lo vera usted.

En aquel instante el chiguillo empezo a dar senales de
yida, ¥ Maria Rosa, olvidando de pronto todo lo que no fuera
aquel rosado mufiequito suyo, exclamo con amoroso transporte:

—iPrecioso. rey mio, ven con tu madre!

—iComo se quieren los hijos!— murmuré la anciana son-
riendo tristemente.

£

ST

s Al cansino paso de un escudlido penco subia la cresta
| delpaseo de San Vicente el coche que conducia a dofia Amparo.

iYa estaba en Madijid! Pero, al término de la aventura
que habia emprendido con tanto entusiasmo sentiase sobre-
cogida por un vago temor. ¢¥Y si no encontraba a su hijo? jSi
|es hubiera mentido y no fueran aquellas las senas de su casa!
¢Donde iria, sola, sin dinero, sin ropa, y por todo equipaje
un pequeno bolso de mano? Pepe y Maria Rosa quisieron tele-
grafiar su llegada a Guillermo, pero ella se opuso rotunda-
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mente, encaprichada con la idea de la sorpresa. Nada podia
pasarle... No era tan vieja que mecesitara ayuda... Ademais,
conocia Madrid por haber vivido en €l de soltera... y la de-
jaron partir.

iComo le pesaba ahora su terquedad! Nerviosa, agitibase
sin cesar en su aslento, mirando continuamente a una y otra
ventanilla, tratando en vano de reconocer el Madrid de su
juventud. jSenor! jCuanto habia cambiado todo!

El coche se detuvo.

Hemos llegado— grité el cochero abriendo la portezuela.

La anciana, cada vez mdis cortada y temerosa, se apeo
con nerviosidad.

Miro detenidamente el portal, la fachada... jQué aspecto
tan humilde! ¢Habria equivocado aguel hombre la direccion?

—¢Esta usted seguro que es...?

—Si, sefioia, si. Hortaleza, ciento ocho—
pescante.

Sin insistir, aunque sus dudas no se habian desvanecido,
pago la carrera y entrd en el portal donde tras una sucia mam-
para de cristales trabajaba un zapatero remendoén.

—Don Guillermo Marin, ¢vive agqui?— pregunto al hom-
bre, amablemente.

—35i, sefiora: tercero, derecha.

Con ligereza impropia de sus afios, empezd a subir la
angesta escalera, pero a medida que iba ganando escalones
decrecia su entereza. Por momeéntos, las fuerzas la abandona-
ban. Temblaba dofia Amparo al pensar que iba a enfrentarse
con su hijo, como el nifio que teme hallarse ante la madre des-
pués de haber hecho una gran travesura.

¢Como la recibiria? ;Qué diria de aquel extrafio viaje?
Aquella sorpresa era una innoble emboscada. jEl tendria ra-
zon para enfadarse!

Agitada por tales pensamientos, llego al tercer piso. La-
tiale el corazon tan violentamente que estuvo largo rato sin
poner la mano en el llamador, procurando serenarse. Por fin
llamo timidamente. i

aseguro el del

Imperio Argentina, actriz espai i

Argentina, actriz espanola que trabaja para Paramount en sus I P

: L e sus estudios franceses de Joinville, lee “Ec

feclor chileno de los mismos estudios. Jorge Infante y de algunos periodistas, “Ecran” es la revista mas leids
de Joinville

companada del di-
olonia hispana
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Poco después abria una sefiora de mediana edad, modes-
tamente vestida, pero de aspecto sumamente distinguido.

—¢Don Guillermo Marin?— pregunté la anciana con in-
Segura voz.

—Si, sefora, aqui Vive, pero no estd en casa,

Y anadid, después de mirar con reconcentrada atencién
a la visitante:

—¢Es usted su madre, por casualidad?

—Si, soy su madre.

—iOh, sefiora, me 1o ha dado el
usted. . .

Dona Amparo, sorprendida de tan cordial como inespe-
rado recibimiento, apenas si supo qué decir, pero acepto in-
mediatamente la amable invitacion.

Después de atravesar un obscuro pasillo entraron en un
gabinetito con vistas a la calle, Mientras la simpatica duena
de casa cerraba la entreabierta ventana, dofia Amparo pasa-
saba revista a la habitacion. Todo en ella era pobre, viejo,
descoloride, pero limpio y ordenado.

iDios mio! jQué casualidad! {Con las ganas que tenia
yo de saber de usted!— dijo la expansiva sefiora sentandose
en el viejo sofa, junto a la forastera.

iClaro, le habra hablado tanto de mi' Guillermo...!—
repuso la madre, intimamente halagada.

—No lo crea usted; su hijo es muy reservado..., dema-
siado reservado. Con decirle que por mas que he hecho no he
podido averiguar las sefas de usted...

—¢Mis senas? ¢Necesitaba usted mis senas?— pregunto
la anciana, muy extranada.

Si, sus senas, porque mas de una vez quise eseribirle.
Lo creia un deber.

—Alguna calaverada de mi hijo, ¢verdad?— dijo dofia
Amparo tristemente.

—Nada de eso, sefiora. Lleva tres afos con nosotros ¥y puedo
asegurarle que no he visto munca muchacho mas formal ni
mas... desgraciado.

—¢Desgraciado? ¢Por qué?

La extraneza de la anciana iba en aumento.

jAh, vamos! jYa suponia yo que usted no sabia la ver-
dad!

—Pero... ¢Me engana mi hijo?

Sus ojos, fijos en su interlocutora, expresaban gran an-
siedad.

—Por no hacerla sufrir seguramente.
tan dolorosa!

Aguella inesperada revelacion anonadd a la pobre madre.

—Entonces balbucec—; ¢mi hijo no trabaja?

—Guillermo estudia escribe, pero el pobre muchacho no
tiene suerte... Creo que ha pasado dias enteros sin comer. ..

—Pero...— articuldé pencsamente la anciana.

Su emocion era tan fuerte, tan intensa, que le impedia
hablar.

—Aunque Guillermo sélo tiene aqui alquilada una habita-
cion, mas de una vez quisimos que comiera con nosotros, pero
no acepto. Es muy orgulloso.

Hubo un largo silencio. Dona Amparo lloraba. La duefa
de la casa estaba también muy conmovida.

Cuando, algo mas serena, pudo al fin hablar, murmuro
la ancianh como para si:

corazon! Pase, pase

iSu situacion es

—iY hace pocos dias me mandé el pobre quince pesetas!

—Sin duda fué el dia que vino a casa sin-abrigo. Era lo
unico decente que tenia.

jHijo de mi alma!

—No tiene qué ponerse. Mas de una vez no habria podido
salir a la calle si yo no le hubiera remendado la ropa.

Y afiadio:

—Venga conmigo a su cuarto, senora, vy vera lo que tiene.

Abatida por aguella desconsoladora sorpresa, ella que iba
a sorprender, siguio a la senora con paso vacilante.
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La habitacién de Guillermo era una pequena pieza, es
trecha y larga como un pasillo, con una ventana que daba
a un sucio y obscuro patio. El mobiliario se componia de una
n}iserable camita de hierro, un aguamanil y una percha de
hieiro también, una silla de enea y una mesita atestada de
papeles. Ni un bal, ni una maleta, s6lo en un pequenio estante
habia una muda de ropa interior, muy zurcida y remendada,
con unos panuelos y cuellos viejisimos también.

Ante aguella miseria, con tanta grandeza disfrazada por
su hijo; sentiase confusa, avergonzada. Sin fuerzas, dejose caer
a los pies de la cama.

La duena de la casa se disculpo:

—Siento, sefiora haberle dado este mal rato. ..

El repigueteo de un timbre no la deié acabar.

—Debe de ser; Guillermo —afadié— No se mueva usted
de aqui.

Y salié de la habitacion.

En efecto, Guillermo entraba en su cuarto poco después,

—ijMama!. ..

—iHijo mio!

El abrazo fué estrecho, interminable,

—iHijo mio!— repetia, llorando, la anciana.

—iMama! jMamaita!

Pasados los efusivos transportes del primer momento de
emocioén, madre e hijo acosironse a preguntas, ansiando co-
nocer detalles de sus vidas. g

Y charlaron, charlaron largamente, sentados en el mi
sero lecho, con las manos entrelazadas.

Ella le refiric sus dudas, S(f? angustias, las noches de in-
somnio pasados por él. s ;

Y luego, a instancias suyas, su hijo le confiaba la dolo-
rosa odisea que ocultaban aquellas cartas optimistas y alegres.
Su fracaso en América, su regreso a Espafia, enfermo y sin
dinero, con el firme propdsito de que nada supieran de él,
proposito que el encuentro de las de Méndez echd por tierra
apenas llegado a Madrid. La encarnizada lucha que sostuvo
para vivir, solo, sin amigos ni proteccion. Era un inadapta-
do..., un rebelde... Ademds, no servia para ciertas cosas.
Estudio, hizo articulos, libros..., que por ser de un descono-
cido le rechazaban casi siempre. Visito periodicos, revistas,
casas editoriales... Promesas si, buenas palabras, esperan-
2%5. .., ¥ después. .. el fracaso, negros dias de hambre y des-
aliento. .. i

Pero, al advertir que las lagrimas volvian a correr por '
las mejillas de su madre, termind jovialmente,

—Desde hoy dejo de ser bohemio mama, pues me acaban
de hacer proposiciones. ..

La anciana, sonriendo con tristeza le interrumpio:

—No sigas... No me enganaras otra vez.

—No la engafio, mami; vengo ahora mismo de firmar
un contrato con la editorial “Europa”. Me publican un lbro
y, ademds, me quedo en la casa de traductor, con sueldo fijo.

—Es inntil. ..

Si hasta me han hecho un anticipo...

Y para convencerla sacé alegremente varios billetes de
uno de los bolsillos.

El asombrado rostro de la anciana fué adquiriendo, pocd
a poco, una radiente expresion de inefable felicida._d,

__iGracias, Dios mio!— murmuré— jYa puedo irme tram-
quila! : i

_ ;Irse dice? Eso si que no, mami. Telegrafiaremos &
Maria Rosa. Usted se queda a Vivir conmigo..

—Pero. .. .

—Vera usted qué luna de miel vamos a pasar— DIomEheg
Pondremos un pisito de novios... ; tanad

—jHijo de nl:i alma, qué bueno eres!— gxcla.fno 13 al;:lan?:
colgandose de su cuello. ¥ afiadio, contristada:— No i
rezco, por haber dudado de ti.

JULIA DE ABUIN

i
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CAPITULO I

Cruce de trenes

Dicese que hay hombres cuyo temperamento les permite
recibir impavidos la noticia de los mas duros reveses de for-
‘funa, o presenciar el aniguilamiento de sus mas gueridas es-

ranzas, sin que la contraccion de un solo miusculo revele la
‘intensidad de su dolor. Puede admitirse y aun explicarse la
lexistencia de tales personas, recordando que las grandes cala-
midades dejan al hombre como aturdido y que el orgullo es
{fambién uno de los mejores reactivos contra la postracion que
acompana o sigue al dolor. Pero lo que todavia no hemos ha-
llado es un individuo cuyo estoicismo le permita soportar sin
guejarse las provocaciones continuas, las peguefieces irritan-
tes de la vida diaria. El poseedor de semejante caricter se-
ria cosa sobrehumana; y conste que si alguien llegase a descu-
prirlo nos negariamos a creer en €l hasta haber sometido su
paciencia a una prueba decisiva, por ejemplo, la de haberle
yisto esperando, en noche de invierno, en la estacion de Mil-
ton; tan incomoda, tan desolada que los trenes mismos pare-
“ten huir de ella y evitarla cuanto pueden.
I El Empalme de Milton esta en Vesire, y sabido es que el
Vesire, se halla al Oeste de Inglaterra. A primera vista pare-
' ¢e absurda la idea de que esa estacion pueda tener importan-
' cia, ni poca ni mucha. Los trenes rapidos de la gran linea
central pasan ante ella sin defenerse, como menospreciandola.
El viajero que espera alli de noche ve una luz roja a lo que le
parece ser grandisima distancia. Momentos después oye un ru-
gido de fiera que pasa y tras él chirridos siniestros; envuél-
yele un torbellino que le obliga a apartarse cuanto puede del
borde del andén y distingue por un segundo las siluetas con-
fusas de los coches; su proxima mirada a la via le muestra la
uz colocada en el 1ltimo carro del tren, a una milla de distan-
tla. Entonces y s6lo entonces comprende el espectador lo que
significa un chogue con el expreso.
Aunque esos trenes relimpagos desdenan a Milton, hay
) muchos no tan rapidos que se detienen en aquella es-
lacion, porque de alli parte hacia el Sur de la linea central
in pequenio ramal que lleva los viajeros a cierto punto de ba-
1ios muy en boga; a la vez que por el Norte sale otra linea
{ambién corta pero utilisima, que recorre un fértil valle fa-
moso por los ricos productos de sus lecherias; valle cuyo ex-
lremo ocupa antigua y tranquila ciudad, con iglesia catedral
¥ demasiado importante para que el ferrocarril pudiera pasar-
Ia por alto. En estas razones de gran peso funda Milton la ne-
tesidad de su existencia, Hay también un pueblecillo que da su
nombre al Empalme, pero estd o se le supone a gran distan-
A, ¥ como nadie sabe una palabra de él, bien podemos omi-
tirlo en nuestro relato.

El Empalme de Milton es temible. No parece sino que los
Irenes jamas llegan ni salen a tiempo. Estudia el viajero su
liinerario con gran ahinco, y entra en la estacion convencido
ﬂ!lque a su tren le toca salir en seguida. Pero jamas sucede
485 v los gque ya conocen aquella estacion se arman de pa-
tlencia, confiando en que la espera no dure mas de veinte mi-
futos y pidiendo a Dios que no pase de una hora.

La estacion se halla a campo raso y los vientos parecen
imitar a los trenes y cruzarse todos alli. No hay esquina que
"0 barran ni rineén donde no soplen, y acaban por obligar

il viajero a refugiarse en la sala de espera, cuyas blanquea-
48 paredes le disparan un texto biblico, ¥y donde no suelen
faltar dos o tres persones caritativas que demusstran la efica-
tla de la palabra santa formando con sus cuerpos una barrera
Infranqueable entre la estufa y el recién llegado. Cuando mas
Mmueven sus sillas una pulgada, con un ruido como de protes-
|4 contra semejante intrusion. Muy pronto empieza el viaje-
‘0 a comprender lo que significa una espera en el Empalme
de Milton, y si es persona de costumbres morigeradas se ale-
(Bl de que la estacion carezca de cantina. La tentacion de
“dhogar en ella sus penas seria demasiado fuerte,

No eran muchas las victimas que en cierta noche de di-
| tlembre de 187- esperaban el tren descendente, al lado Nor-
& del Empalme. A excepcion de los dias de mercado en Bar-
_ dul:gls‘l‘lgortant,e ciudad donde se vende gran parte de los pro-
: el valle, el movimiento de pasajeros es escaso en el ra-
n:i ;;;ue hemos hablado. Sucede a menudo que el tltimo

eva mas de dos o tres personas, y en la noche a que
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nos referimos solo un viajero parecia tener el derecho de echar
pestes contra el administrador de la empresa. Pero el tren as-
cendente podia traer algunos mas, y ese tren era precisamen-
te el primero que se esperaba. Porque ya se sabe, en el Empal-
me de Milton la vida se reduce a eso, a esperar un tren, ora
procedente de tal o cual punto, ora en direccién contraria.

La noche estaba fria, clara, escarchada. Ya porque el vien-
to no fuese tan penetrante como de costumbre o porque agquel
viajero unico estuviese bien protegido contra el frio, es lo cier-
to que preferia el aire libre a las comodidades gue pudiera
ofrecerle el salon de espera. Sentado en una carretilla de
equipajes, golpeaba el suelo con los pies para mantenerlos en
calor y fumaba como quien halla en el tabaco un amigo ¥y un
consuelo.

Lo unico que por su aspecto podia colegirse era gue no
se trataba de un personaje ni de un mendigo. Su traje era
bueno, pero no cortado a la moda; de grueso pafio azul obs-
curo ¥y con un abrigo o chaguetén de los llamados de piloto,
le daba cierto aire marino, si bien el hongo de fieltro disipa-
ba en parte aguella impresion. No usaba guantes, porque sin
duda el trabajo o la intemperie habian endurecido sus manos;
¥ cuando llevaba una de éstas a su pipa podia verse por la bo-
camanga el puno de una camisa de franela obscura. Gruesas
y fuertes botas y una bufanda de lana anudada al cuello com-
pletaban su atavio.

La luz del andén, aunque escasa, permitia ver bastante
bien los rasgos acentuados de su cara, no excenta de bondad;
cara de hombre sagaz, no de un malvado. En su barba pobla-
da y corta aparecian algunas canas, aunque no debia tener
mucho mas de cuarenta anos. Entreténgome a veces, cuando
viajo con personas desconocidas, en adivinar sus ocupaciones
¥ su posicion social; en el caso de que hablamos, el lector ¥ yo
hubiéramos acabado por figurarnos, primero, que el descono-
cido habia pasado los mejores anos de su vida en el extranje-
ro, trabajando mucho; y segundo. que sus afanes no habian
sido en vano, a juzgar por sul aspecto satisfecho. Era uno de esos
hombres con quienes instintivamente nos ponemos a hablar
agui de nuestras posesiones ultramarinas, como el tema mas
natural de conversacion que con ellos pueda elegirse.

Sentado en la carretilla, seguia taconeando con impacien-
cia muy natural; y como se le apagara la pipa, sacd una na-
vaja y un pedazo de tabaco en pasta, del que cortd suficlente
cantidad de obscuros fragmentos para volver a llenar su pi-
pa. Pasaba en aquel momento un mozo de estacion con una
linterna y el desconocido le pidid fuego. En sus palabras se
notaba un ligero acento americano de las personas que sin ser
naturales de los Estados Unidos han residido muchos anos en
aguel pais. Ya bien encendido el tabaco en la linterna, dijo
alegremente:

—Gracias, amigo. ¢Quiere Ud. también echar una pipa?

—Prohibido, fué la laconica respuesta.

—Pues guardese Ud. un pedazo en el bolsillo, que como és-
te me parece que no lo conseguira Ud. en Inglaterra; y corté
un buen trozo de tabaco que el otro aceptd agradecido.

—Y ahora digame Ud,, continuo, esto de tener que esperar
asi en este agujero ;jes necesario o es sélo por molestar al pu-
blico?

—Tren ascendente retrasado; saldra en seguida gue llegue,
contesto el mozo empleando la frase de cajon.

—Bonita empresa de tres al cuarto, refunfufié el viajero.
¢Conoce Ud. los alrededores?

—Natural del Vesire, caballero; toda mi vida en el pais.

—¢Donde estd la Casa Roja? Alla me dirijo.

El mozo volvio a mirarlo, y diciéndose para sus adentros
que su interlocutor distaba mucho de ser un personaje, le pre-
gunto:

—¢Qué va Ud. a buscar a la Casa Roja?

El viajero se echo a reir, muy divertido al parccer con la
curiosidad del otro.

—Pues hombre, dijo, quizds tenga negocios alli, o quiera
hablar al dueno, o puede que se me ocurra comprar la finca.
Ya estd Ud. contestado; ahora contésteme Ud. a mi.

El mozo preguntén se quedo perplejo. Habia oido hab
de altos personajes que tienen la rareza de vestirse muy mo-

destamente, ¥ por si acaso, creyd prudente enmendar su rude-
za con un exceso de cortesia.
—Esta a medio camino entre Braley y Lomer, caballero.

Lo mejor es ir hasta Lomer,
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—Eso es lo que yo queria saber. (Supongo que llegaremos
a Lomer esta noche?

—Tren ascedente senalado, dijo el mozo bajando del andén
y cruzando prontamente la via.

'El tren conducia tres o cuatro pasajeros, cuyo destino pa-
recia ser el mismo que el del viajero que alli esperaba. Pasaron
al otro lado de la via y todos menos uno entraron en la sala
de espera. La excepcion era evidentemente personaje de algu-
na importancia. El mozo a quien ya conocemos le sigui6 ob-
sequioso, llevandole su maleta y manta de viaje y el jefe de es-
tacion dejo su oficina para saludarle con gran respeto. El des-
conocido era alto y erguido, de unos cincuenta anos, de bue-
na presencia y todo un caballero a juzgar por su porte. A nin-
gun mozo de estacion, por muy zote que fuera, se le ocurriria
jamas contestar a una pregunta suya con otra. Bien cierto es
que una de las mejores dotes que puede tener un hombre es
la buena presencia, a la cual le deben su fortuna un numero
mucho mayor que el de los que la han conquistado con su inte-
ligencia. El recién llegado contesto con un breve saludo al del
jefe de estacion.

—_¢Por qué no da Ud. la senal de salida? pregunto imperio-
samente.

__El expreso tiene que pasar antes y hay que desviar unos
cuantos carros de carga.

__Esta estacion se va poniendo cada dia peor. Apelaré yo
mismo a la directiva de la empresa e insistiré en que se re-
forme el servicio.

La manera como pronuncio6 las palabras “yo mismo” e “in-
sistiré” parecio caer muy en gracia al sujeto sentado en la ca-
rretilla. Se ri6 por lo bajo y volviéndose hacia su amigo el mo-
zo que estaba de pie a su lado, le dijo en voz queda:

__Me hace feliz la manera de hablar de este senoron.
¢ Quién es?

__El senor Felipe Tremaine Bourchier, Miembro del Parla-
mento, contesto el mozo con entonacion respetuosa.

El viajero de la carretilla se estremecio ligeramente, e in-
clinandose procuro ver bien el rostro del diputado a la escasa
luz del andén, mostrando interés tan marcado que el mozo se
<inti6 mas satisfecho todavia de cargar el equipaje de persona
tan distinguida.

Su interlocutor sigui6 mirando al senor Bourchier,
quien se pase6 de arriba abajo por el andén hasta que el em-
pleado le anuncio que el tren iba a salir, lo condujo a su coche
y después de instalarlo comodamente se retir6, sin duda bien
gratificado. El pequefio grupo de pasajeros de tercera salio
de la estacién y los que lo formaban ocuparon sus asientos
en el tren. En aquel momento parecio ocurrirsele una idea re-
pentina al viajero que esperaba el tren descendente y corrio
al despacho de billetes. La venta de éstos habia terminado
y la ventanilla estaba cerrada. Llamo, pero no obtuvo respues-
ta, y al volver al andén se encontré con el mozo de estacion.

—Quiero cambiar mi billete, le dijo.

—_No hay tiempo para cambiar billetes. El tren ha arran-
cado ya. Ande Ud. listo si no quiere quedarse aqui toda la no-
che.
Y tenia razén, el tren emprendia su marcha. El viajero co-
gi6 su maletin, corri6 hacia el tren y abriendo la portezuela
del primer coche que alcanzo salto en €l, con desprecio de to-
dos los reglamentos de ferrocarriles. Esto ocurrio en un ins-
tante, pero le bast6 para cerciorarse de que habia entrado
en el compartimiento inmediato al que ocupaba el senor Bour-
chier.
—Siempre con tan mala suerte. ¢Por qué no pensé ante
todo en cambiar mi billete? ¢Por qué no entré en el mismo co-
che que €], aun sin billete? Aunque en tal caso supongo que me
hubiera hecho arrojar del tren. Pero tengo que verlo esta no-
che, de un modo u otro. Le oi decir al empleado de la estacion
que le guardase su maleta, porque se proponia tomar otra
vez el tren manana temprano. De modo que no podré verlo
y sera viaje perdido. Si trato de hablarle cuando baje del tren
no me harda caso.

El viajero se agit6 en su asiento y lanzé una mirada fu-
riosa al tabique que le separaba del sefnor Bourchier. Bajo el
cristal de la ventanilla y a la luz de la luna vio pasar rapida-
mente los diversos objetos inmediatos a la via,

—¢Por qué no- se pregunto, El tren no va muy aprisa,
y después de todo no es mas que un paso. Supongo que no la
emprenderd a tiros conmigo; los ingleses no suelen hacerlo
sin previo aviso. Algo imprudente es, pero alld voy. Sin embar-
go, veamos antes sl todos mis papeles estdn seguros.

Desabotoné su abrigado capote y se convencié de que en el
bolsillo interior del mismo tenia una abultada cartera negra.
Volvié a abotonarlo cuidadosamente y anudando bien su bu-

T 05 D S 08 SRET

Sgdya,hzkg;o lii}nﬂ)rtezuela. La luna le permitia ver el marcha-
Vigoross oo r las grandes agarraderas de latén. Hombre
b p,ellgros y confiado en si mismo, le parecia cosa tri-
s i vglpaso de un coche a otro. Sali6, y asiéndose al

Supongo queviru:n?i%rr\?r: L?ap::tezueklxa'll
partimiento del tren, con su magxtao dsee vi:jeasf)(l))lfe elgsurnodcltl)lm-
un cigarro en la boca y el pensamiento vagando a le -
distancia, pocas cosas pueden sobresaltarle mas que e?ltis o
repente unos golpes dados en el cristal de la ventanilla, dr ?e
parte de afuera, y ver reflejado en él no su propio perf’il eua
siempre le acompana, sino el rostro de otro hombre. Nada qtee
nia de timido Bourchier, pero facil es comprendef el mov‘-
miento de terror que se le escap6. Por unos segundos mi;7
inmovil al intruso, pero como los golpes en el cristal continua?
ban, acabo por arrojar a un lado su manta de viaje y ponién-
dose de pie se acerco a la ventanilla. Pero antes sac un obje-
to del bolsillo del pecho y lo trasladé al bolsillo del abrigo
donde lo tgma mas a la mano. Entonces bajo el cristal. :

—¢Qué hace Ud. ahi pregunt6. Si proyecta Ud. un robo
se ha equivocado de victima.

El presunto ladron se ri6 de tan jovial manera que los te-
mores de Bourchier desaparecieron por completo.

—Lo mejor sera dejarme entrar, dijo el visitante, y en-
tonces le explicaré a Ud. como y por qué estoy aqui.

Aunque nadie tiene el derecho de ponerse en tal predica-
mento, es lo cierto que la posicion de aquel hombre, asido al
exterior de un coche de ferrocarril, era demasiado peligrosa
para entrar en explicaciones. Bourchier, sin anadir palabra
se hizo a un lado y el recién llegado entré por la ventanilla:
dg la manera mas prosaica imaginable y se sent6 sonriéndose
triunfalmente al ver que el éxito habia premiado sus esfuer-
Z0S.

Bourchier era hombre con gien pocos se permitian mu-
cha franqueza. Torvo el ceno, duras las lineas de su boca,
sus claros ojos azules tomaban a veces una expresion cruel.
Los vagabundos y los cazadores furtivos a quienes su mala
suerte hacia comparecer ante los jueces y que conocian el dis-
trito, se felicitaban cuando Bourchier no figuraba en el tri-
bunal. Con esto podra imaginarse el lector la mirada que lan-
z6 al desconocido y el acento nada dulce con que le dijo:

—Ahora, sefior mio, sirvase Ud. explicarme lo que signi-
fica esta intrusion; a no ser que prefiera Ud. hablar ante el
jefe de tren en la proxima parada.

El recién llegado se inclino ligeramente.

__Sefior Bourchier, dijo sin el mas leve indicio de ironia
y por el contrario, con una seriedad que sorprendio a su cyen—
te; en el Empalme supe quién era Ud.. Le oi decir que pensaba
irse manana. Yo vengo de muy lejos para hablar con Ud. de
un asunto importante. ..

—Muy importante debe ser, cuando arriesga Ud. su vida
por obtener una entrevista, dijo Bourchier con sarcasmo.

__Es importante, en efecto. (Quiere Ud. que le diga quién
soy?
—_No es necesario. Nadie puede conducirse de la manera
loca que lo ha hecho Ud. sin justificar su conducta ante la au-
toridad competente. A su debido tiempo sabré el nombre dé
Ud.
El rostro del desconocido enrojecié y sus lablos se movie-
ron como para dar una violenta respuesta; pero se cont\}vo
y dijo con voz casi tan tranquila como la de su sarcastico in-
terlocutor.

_Si me hublera Ud. preguntado mi nombre hace doce
meses, le hubiera respondido que no lo tenia. Hoy me llamo
Juan Bourchier y soy el legitimo dueno de ]la finca y terrenos
de la Casa Roja, en Vesire.

Por fortuna para Felipe Tremaine Bourchier, no era él
de los que reflejan en la palidez o el enrojecimiento subitos
de su rociro las emociones que los agitaban. Pero al oir aquellas
palabras sus mejillas de ordinario palidas quedaron blancas
como la cera. Permaneci6 algun tiempo sin poder hablar, ¥
solo un vigoroso esfuerzo le devolvio el aplomo que rara Vez .
o abandonaba. Quizés contribuyera también a ese resulta:
do la mirada triunfante de su compafiero, @ quien dijo con fo-
da dignidad:

_Sin negar que sea Ud. la persona que se cree 'au.t,orizz;
da para llevar ese nombre, espero que por Su propio inter
no intentara Ud. renovar tan absurda reclamacion. i

__No dudo, sefior Bourchier, que conoce Ud. todos los trd-
mites anteriores de este asunto, como que forman parte dglén
historia de su familia. Ud. sabe lo que falta, que €s uze
lo unico que falta.

El interpelado se inclin6 secamente.
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" _En tal caso solo me resta decir a Ud. que eso que falta-
ha sido hallado. Los esfuerzos de mi pobre padre, las in-
yestigaciones que llevo a cabo durante toda sullargia v1d3 u;—
yleron por fin buen_ re_sult.ado. ‘Yo creo que la alegria produci-
“ga por ese descubrimiento fué la causa de su muerte.
sy oyente palidecio una vez mas. :

_;Por qué venirme a mi con’eso? dijo con en‘ronquemda

yoz. Lleve Ud. sus papeles falsificados a un picapleitos, que se
‘encargue de traficar con ellos.
__Aborrezeco a los curiales. Yo soy un hompre lla_na y fran-
¢0. Jamas he perdido la cabeza con lo que mi anciano padre
Jlamaba sus derechos, vy la verdad es que ni siquiera he crei-
do en ellos hasta hace poco tiempo. Ademas, el asunto es tan
claro que no requiere la intervencion de abogados,_ Ud. es hol_‘n-
pre inteligente, sefior Bourchier; digame Ud. si se necesifa
mucha ciencia legal para compren_der que este pedazo de pa-
pel me hace dueno de la Casa Roja.

Al hablar asi saco de su cartera un documento eg;l.recho
y largo y lo puso en manos de Bourchier. Toda la altivez de
gste no pudo impedir gue su mano temblase cuando, de pie y
puesto el papel bajo la lampara del coche, empezo a leerlo.
Temblaban sus labios y s6lo la idea de que el dccun}enw po-
dia ser una copia le impidio hacerlo pedazos. Lo ley6 una vez
" mas y devolviéndolo a su duefio volvio a sentarse sin pronun-
' gjar palabra.

Su compainiero de viaje esperd a que hablase y entre tanto
Eile contempld desde su asiento, algo curioso, si, pero sin aso-
" mo de mala voluntad. Bourchier no parecia muy dispuesto a
" reanudar la conversacion. Los muchos pensamientos que agi-
faban su menile, cualesquiera que fuesen, daban a sus frios
-~ 0jos azules una expresion siniestra que pocas personas habian
" yisto antes en ellos. Su mano derecha desaparecia en el bol-
sillo de su abrigo.
El que decia llamarse Juan Bourchier habia corrido peli-
" pros durante su vida, pero se hallaba lejos de pensar que
nunca habia sido el riesgo tan inminente como en aguel mo-
mento, Tampoeo sospechd lo mucho que significaba para él
la coincidencia de que el tren empezase a detener su marcha
precisamente en aquellos instantes, sin dar tiempo a Bour-
chier para tomar una resolucion. Ni sond siguiera que su si-
lencioso companero pesaba mentalmente las probabilidades
a favor y en contra de un crimen, preguntandose si la tenta-
fiva hecha por un hombre humildemente vestido de entrar
por fuerza en un compartimiento de primera clase justifi-
faria 0 no un acto de extrema violencia por su parte. Asi lo
creia €], pero para realizarlo necesitaba algiun tiempo y éste
le iba faltando. Aungue su mano se agitaba en el bolsillo del
abrigo, tenia que averiguar otra cosa antes de decidir si su
teoria era o no sostenible. En el momento mismo en que iba
- & formular una pregunta, la velocidad decreciente del tren
le demostrd que ya era demasiado tarde.

Mordiose los labios y retirando la mano derecha del bol-
sillo empezo a plegar su manta de viaje.

—Estamos en Braley, dijo friamente. Yo me apeo aqui.

—Pero serior Bouchier, exclam6 su acompanante con vi-
VEZa, nos veremos por la manana y arreglaremos el asunto.

. —Prefiero no hacerlo. No creo gque pueda conducir a na-
2,

—Ei de mi depende, sefior inio, prefiero llegar a una solu-
tion amistosa.

Amarga sonrisa contrajo los labios de su interlocutor.
A duras penas puede conducirse como el hombre que aspira
4 expulsar a otro de su hogar. El tren se habia detenido ca-
Sl por completo y al dejar su asiento el sefior Bourchier va-
gaba en sus ojos una mirada extrana e indefinible. Hablé, pe-
;0811 Voz era ronca, su timbre no tan claro como de costum-

re:

—Pues bien, le veré otra vez. Venga Ud. temprano. ;Don-
de pasara Ud. esta noche?

—Pensaba ir a Lomer.

_—Mejor es ir a Renton. Estd cerca de mi residencia y hay
alli una posada muy buena.

—¢Cudnto dista de aqui?

—Unas seis millas. Si Ud. gusta le llevaré en mi carruaje.
amagl'iESO es lo que se llama una oferta cordial! Es Ud. muy
I e. Demasiado sé yo que arreglaremos el asunto satis-
d?:onl;ijaggme; Y le presento su gran mano ablerta, en prenda

stad.

Felipe Bourchier se limité a poner en ella las puntas de

dedos, retirdndolos precipitadamente a] presentarse un
~ fpleado de la linea, que abrid la portezuela ¥ saludé al per-
- Snaje al salir éste del coche.

Su compafiero de viaje le siguio.

e
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—Entré en ese coche por equivocacion, dijo en respuesta
a una mirada interrogadora del empleado. Aqui tiene Ud. un
chelin; guardese el vuelto. Y fué en busca de su maleta, que
se habia quedado en el primer coche en que entro.

Fuera de la estacién esperaba al sefior Bourchier un
apuesto lacayo con un coche de los llamados dog-cart. Por
regla general, cuando usaba el carruaje de noche, el ]agayo se
sentaba al lado de su amo, lo cual hacia mas igual y mas sua-
ve el movimiento del vehiculo.

—Abre el asiento de atréds, Guillermo, y siéntate en él, di-
jo el sefior Bourchier. He ofrecido a un viajero llevarlo hasta
Renton, agrego, aunque de ordinario no solia dar razon al-
guna para justificar sus érdenes.

El viajero aludido salio entonces de la estacion.

—Puede Ud. sentarse a mi lado, le dijo el personaje con
esa inflexion especial de voz que emplean algunos al dirigir-
se a personas de posicion muy inferior a la suya,

El viajero hizo lo que le decian. Entregé Guillermo las
riendas a su amo y el carruaje corrio ripidamente por el ca-
mino de Renton. Llevaba encendidos los faroles, pues aunque
era noche de luna el camino estaba sombreado y obscuro a
trechos.

CAPITULO II

Desde dos puntos de vista

El camino de seis millas que va de Braley a Renton es
en extremo pintoresco, pero forma una cuesta tremenda. Al
recorrerlo el viajero, deteniéndose aqui y alld en algunos de

sus puntos mas elevados, admira la hermosa vista del Ve-

sire que desde ellos se obtiene y al propio tiempo no puede me-
nos que compadecer a su caballo. El pobre animal, que a mayor
abundamiento lleva medio tapados los ojos, es incapaz de par-
ticipar de la admiracion que el paisaje produce y su tnica es-
peranza estriba en que el viajero le tenga listima y le permi-
ta tomarse todo el tiempo que guste y andar al paso que mejor
le cuadre.

El tal camino es terrible. Al salir de Braley tiene un trozo
bastante lano ¥ en seguida empiezan las subidas vy bajadas.
Cuando el coche no se desliza por una pendiente va trepando
una colina; y la peor de éstas es la que hay a medio camino,
llamada La Cuesta, pero mejor conocida por los que tienen
que escalarla con el nombre de “Mata-pulmones.” expresivo
mote gque no necesita comentarios. Antes de llegar a La Cues-
ta se baja la pendiente de La Cuestecita, otro nombre que de-
muestra que las gentes del Vesire saben ser bromistas cuan-
do quieren. Rodea luégo el camino la base de la colina, elevan-
dose gradualmente, hasta que cansado al parecer de tan lentos
progresos, forma un angulo agudo y se lanza directamente
a conseguir el fin deseado, que parece ser el de llegar a la cum-
bre cuanto antes y bajar La Cuesta con tanta rapidez como
verifica la subida.

Hasta el mas palurdo sabe que dos lados de un trian-
gulo forman una linea mayor que el tercer lado. Y como los
habitantes del Vesire no son nada zafios, existe desde tiem-
po inmemorial un sendero que partiendo de la base de la co-
lina sube en zig-zag y permite a los caminantes ahorrarse,
no sin trabajo, casi una milla de camino; asi es que la mayor
larte de ellos, de sesenta afios para abajo ¥ con buenos pul-
niones, toman invariablemente el sendero.

Damos estos detalles descriptivos con la minuciosidad
con que pudiera hacerlo un agrimensor perito, para que el lec-
tor pueda formarse idea exacta de la posicion que ocupaba el
primer testigo de clertos sucesos ocurridos la noche en que el
Jdistinguido miembro del Parlamento tuvo la condescenden-
cia de llevar a un desconocido de Braley a Renton, en su pro-
pio coche. Examinaremos ante todo la situacién desde el pun-
to de vista del lacayo Guillermo, que es el testigo ocular a
quien nos referimos.

Era éste un moceton de aspecto irreprochable, como de-
be serlo todo criado de casa grande, y obediente como tenian
que ;erlo todos los criados de Felipe Bourchier. Sabia su obli-
gacion perfectamente y llegado el caso sabia demostrar tam-
bién que no tenia pelo de tonto. Salto muy satisfecho a la t
sera del coche, no sin admirarse algo de que su amo hubi
a_dmitldo 4 un extrano en su compania: también se figuro que
este no era gran cosa, a juzgar por las respuestas breves y
secas de aquél cuando su acompafiante le dirigia alguna ob-
Servacion muy natural sobre la comarca que recorrian. Pero
aquello no era de la incumbencia del buen Guillermo, y cuan-
do los que ocupaban el asiento delantero quedaron en silencio,
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no volvio a acordarse de ellos y se puso a pensar en sus propios
asuntos.

El caballo bajo La Cuestecita, al ple de Iz s
Bourchier lo detuvo. piEide ta) cal eliectos

—Vete a pie por el sendero, Guillermo, dijo. El caballo pa-
rece algo cansado:

El pobre much_acho tocod el ala de su sombrero y echd pie

~a tlerra con prontitud y buena voluntad aparente que estaba
muy lejos de sentir. Por regla general, a los lacayos no les gus-
ta andar, como si sus piernas estuviesen destinadas a mas altos
flnes.' Ademas, aguello era un capricho del amo; el caballo, fuer-
te y agil, hubiera podido tirar sin dificultad de un faetén lleno
de gente y llevarlo hasta la cima. Asi es que Guillermo comenzo
su tortuosa ascension convencido de que se le habia hecho vie-
tima de una arbitrariedad.

A no haberse mostrado Bourchier tan selicito por su caballo
y haber seguido Guillermo a la trasera del coche, habriase sor-
prendido al oir a su amo romper el silencio voluntariamente,
por primera vez desde que salieron de Braley y preguntar a su
acompanante, sin mas preambulo:

—¢Tiene Ud. hijos varones?

Y hubiera oido también cémo el desconocido, irritado sin
duda por el tono de superioridad que hasta entonces habia
asumido Bourchier delante de su criado, se limito a contestar
secamente:

—No.

Claro estd que Guillermo no oy6 nada de esto. De lo con-
trario le hubiera extranado grandemente aquel vivo interés
de su amo por la vida y milagros de su nuevo amigo. Pero ya
el lacayo subia jadeante la pendiente en zig-zag, descanso en
la cima donde terminaba el sendero y después volvio a tomar
la carretera. Ya que lo habian dejado a pie, se dijo que bien
podia continuar andando un trecho y ahorrarle carga al caba-
llo. Miré hacia atras atentamente varias veces y por fin divi-
56 la luz de los faroles del dog-cart. Dio un suspiro de satis-
faccion y siguié andando a un lado del camino, con la esperan-
za de que su amo parase el coche para dejarle subir. Pronto oyo
el ruido de las ruedas y de los cascos del caballo y pregutan-
dose qué mosea habria picado al sefior para hacerle emprender
tan furiosa carrera, se detuvo con el proposito de llamarle, si
necesario fuese. Hasta que el coche llego casi a su lado no ad-
virtié que iba vacio. :

Ya no era tiempo de detener el caballo y se quedd plantado
como un poste, segun explico él mismo después, mirando al va-
cio vehiculo alejarse a la carrera. “El hombre se cuida a si
mismo, pero los caballos no,” era un axioma inédito del buen
Guillermo: asi es que sin més vacilaciones se lanzo en segui-
miento del fugitivo carruaje. ¥ al hacerlo no obraba tan tonta-
mente como parece a primera vista, pues se decia que todo ca-
ballo medianamente listo comprenderia pronto la locura de su-
bir a escape la cuesta de “Mata-pulmones”; y aquel caballo,
seghin él se lo tenia muy sabido, era de los listos. Guillermo es-
taba en lo cierto, pues cuando ya iba a faltarle la respiracion
y sus piernas parecian proximas a despredérsele del cuerpo,
paralizadas por el inusitado ejercicio que se les imponia, alcan-
26 al dog-cart, inmovil en medio del camino. El caballo, casi tan
derrengado como su perseguidor, se limitaba a sostener el pe-
so del vehiculo para evitar que éste se vengase a Su Vez arras-
trandolo a ¢l cuesta abajo. Todo parecia intacto, pero el la-
tigo habia desaparecido.

Guillermo asio las riendas, subio al pescante y volvié cami-
no atris. No habiendo sufrido averias caballo ni carruaje, no
creia que los ocupantes de éste anduviesen muy malparados,
pero importaba cerciorarse de ello cuanto antes. Maguinalmen-
te cogi6 la manta, que se hallaba bajo sus pies, ¥y la extendio
sobre las rodillas. Entonces descubrié Guillermo una cosa ex-
trafia, que no pudo explicarse jamés; noté que el borde de la
manta estaba mojado y después de extenderla vié que tam-
bién lo estaba su guante. Inclindse, acercé la mano al farol
¥ su imperturbable calma desaparecio al ver que el grueso
guante estaba cubierto de sangre.

—iHa sucedido una desgracia! exclamo. jUn accidente
horrible! y asustado de veras, bajo la pendiente mas rapida-
mente de lo gue jamds se habia atrevido a bajarla, acusin-
dose de no haber ido en busca de las personas en lugar de co-
rrer tras el caballo, aungue consolindose con la idea de lo 1til
que seria el carruaje en aquellas circunstancias.

Iba mirando atentamente al camino, pero nada vio has-
ta llegar a unas cien varas del angulo agudo donde hemos di-
cho que comienza la gran p nte. Alli, iluminada por la
luna, divis6 una figura alta, erguida, de pie junto a un bul-
to obscuro tendido en el camino. Guillermo se alegré de ver
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. Tenia el sombrero aboll.
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—No, mucho peor, dijo el sefior Bourchier consgzbm;.i
ve ¥ solemne. He tenliclo que pegarle un tiro a ese hombr =

—iPegarle un tiro! repiti6 el lacayo asombrad -8

—Trat6 de robarme, de asesinarme segin creo 0{: 1
z‘;fam" con la misma grave entonacién. Tuve que ﬁac‘gl;n ::.j
ge natx;;s:e_pmma. Dios me perdone si he procedido precipita-

—iAmeén! exclamo el pobre muchacho, que no carecia de.
sentimientos religiosos. ;Desea fior q de.
en busca del cum%sario? ¢Besea' el Sefior que vaya i e

—Mucho me temo que el comisari
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Guillermo no volvio a chistar y esperd ordenes
tomo uno de los faroles del coche y se inclind sobre Elsguem
Piisole la mano sobre el corazon, e incorporandose dijo:

*  —Esta muerto. Da vuelta al coche y hazlo retroceder has-
ta el borde del camino, al pie del ribazo. Después baja y ayi-
dame; aqui no podemos dejarlo.

 Guillermo obedecio temblando, a la vez que admiraba la
firmeza de 4nimo de su sefior.

—Dame la manta del coche, dijo éste.

—Esta llena de sangre, sefior.

Bourchier se estremecio.

—Tonteria, dijo enérgicamente. ¥ si la hay, es sangre mia,
Venga la manta.

Guillermo la tomé por su borde inferior y se la entrego
a su amo, quien la extendio sobre el cadaver.

—Ahora levantalo y ponlo en el coche como puedas. Bus-
ca una cuerda y atalo atras.

Mientras efectuaban aquella ligubre tarea Bouchier
conservaba toda su serenidad, pero las manos de Guillermo
temblaban de tal modo que apenas pudo ayudar a su amo.

—A ver si encuentras una navaja que debe estar por ahi
por el camino, le dijo éste,

Obedecié Guillermo y no tardé en hallar una navaja
abierta, la misma que sirvié al desconocido para cortar su fa:
baco cuando esperaba en la estacion de Milton, y se la llevo
a su amo.

—_Ponla como estd debajo del asiento del pescante y des-
pués vé con el coche a Renton y llama al comisario de poll-
cia. El te dird lo que hay que hacer.

Por déeil que fuera Guillermo estuvo a punto de rebelar-
se. Recorrer la distancia que le separaba de Renton sin mas
compafia que aquella triste carga le parecia mas de lo que el
deber podia exigirle. Solo la indignacion que sentia contra la
victima desde el hallazgo de la mortifera navaja pudo decidir-
le a cumplir tan repulsiva tarea.

—;Qué hara el senor?

__Iré a pie, dijo éste brevemente. Despacha cuanto an-
tes y déjame uno de los faroles.

Al entregarselo Guillermo no pudo menos de exclamar:

—jQué suerte que el sefor tuviera consigo su revélver!

_Si, por cierto. ¢(No oiste el disparo? El caballo se asustd
y sali6 a eseape. 3

__Fl viento soplaba cuesta abajo, pero me parecio oir un
tiro. No me fijé mucho en ello porque, como el sefor sabe
abundan los cazadores furtivos. :

—_Bueno, anda: y que procures encontrarte conmigo €n el
camino cuando vuelvas. Guillermo tomo el latigo, que habia
hallado roto en dos pedazos cerca del lugar de la ‘tragedii.
cruzoé con él los lomos del caballo y partio lo mas rapidamente
que pudo, ansioso de librarse de aquel bulto horrible que dtvs
saba a su espalda en el vehiculo.

Bourchier se quedd solo, con el farol en la mano y al pa-
recer sin prisa ninguna por abandonar aquellos parajes. Qh'
74 tenga cierta extrana fascinacion el lugar donde se n&
arrancado una vida humana; quizas, ¥y esto parecia lo pri
probable, hubiera perdido Bourchier algun objeto de valor o
rante la lucha. Farol en mano, comenzo a buscar, 1;1':3.2211:1(13!.r =
culos que fueron extendiéndose gradualmente hasta inel
camino en toda su anchura. Rebusco despues entre la I
de ambos lados y mir6 a las ramas inferiores de los arbole:;
pero no hallé lo que deseaba. Entre sus apretados dientes
deslizé una blasfemia y después tomo la direccién de su casd
con vivo y seguro paso. Antes de haber recorrido tres cuartas

.
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; del camino le alcanzo Guillermo, gue volvia de desempe-
|far su triste misi6n. Con €l regreso en el coche hasta su casa,
'mos moradores ignoraban por ‘complem el _traglco Suceso dp
:quella noche v cudn cerca hahia estado el_ jefe de la familia
rder la vida bajo el pufial de un asesino. Al apearse del
goche dijo a Guillermo:

_Se hard una investigacion judicial de este asunto. Has-
\a entonces procura hablar de el lo menos posible.

El lacayo saludd ¥ condujo el dog-cart a las cocheras, pen-
@ndo en los extraordinarios acontecimientos de aquella agi-
{ada noche. ; :

Existia otro hombre que también habia presenciado extra-
fios sucesos aquella misma noche, pero desde un punto de vista
muy distinto del de Guillermo. Vivia el tal sujeto en una mi-
serable cabana del barrio mas pobre de Renton; vy a pesar de la
‘ordidez de su vivienda habia quien se admiraba de que pudie-
@ pagar el misero alquiler, por-
gue 2 Jaime Estoques, o “Jim,,
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bledo la mirada de angustia de una liebre moribu:nda o de cual-
quier otro animal; pero la ultima mirada del hombre caido,
como €l la vi6 a la alaridad de la luna que iluminaba su ros-
tro, le helo la sangre en las venas. Corria el sudor bajo la pelu-
da gorra del cazador furtivo y le parecia todo aquello un horri-
ble suefio. Tan aterrado estaba que no notd cémo el moribun-
do, aprovechando el resto de vida que le quedaba, se llevo !a
mano al pecho ¥ sacando un objeto obscuro lo arrojo lo mas
lejos que pudo. Todo lo sucedido hasta entonces era inexpli-
cable para el oculto testigo. Pero cosas mas raras debian su-
ceder todavia.

Desdefando su propia seguridad, habiase arrastrado en-
tre la maleza como una serpiente, hasta llegar casi al borde
del camino, a pocas varas de la victima.

Vio entonces al senor Bourchier tomar uno de los faroles
del coche, inclinarse sobre el muerto, con una expresion de

wmo todos le llamaban, rara vez
s le veia trabajar. Pertenecia a
psa clase de individuos a gquienes
yemos siempre acompanados de
perros de caza, hurones, efe., ¥
cubietra la cabeza con una de esas
gorras o casquetes de piel con
| puidrupe visera, a modo de ale
{as dobladas hacia arriba en di-
reccion de los cuatro puntos car
dinales. De dia holgazaneaba fu-
mando su pipa, osado y fanfa
mon; pero al caer la noche, cuan-
do salia de su casucha, era el
hombre mds asustadizo y retrai
do que imaginarse pueda. Preci-
. mmente aquella mnoche estaba
| haciendo una de sus cautelosas
| excursiones ¥ se hallaba cerca
del angulo agudo formaco por el
tamino en La Cuesta, cuando vio
bacercarse las luces de un carrua
le. Su natural timidez nocturna
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le hizo lanzarse de cabeza en la
male;a que cubre aguella colina
Jalli se quedé a la larga, ansian-
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o poder dedicarse con tranquili-
dad a sus propios asuntos y ob-

#vando el peso del carruaje.
Entonces empezaron sus descubri-
mientos.

¥ empezaron con un disgusto,
Pues el caballero alto que guia-
ba el coche lo detuvo justamente
frente al punto donde se hallaba
Estoques de bruces bajo un ma.
lorral. Después dirigié la palabra
d S compafiero, sin que Estoques
pudiera oir lo que decian, y sélo
V6 que el otro movia'la cabeza
negativamente, Entonces el caba-
lero alto mirG arriba v abajo del
'a‘r:lonmo ¥ aun a los lados del mis
i ¥ el bueno de Estoques tem-

0 ante aguella mirada del te-

* mido magistrado.
papdem éste no le vio y ya disei-
45U alarma oyo las palabras

‘encender yn cigarro”; aunque
el caball_ero seguia inmovil, vio
'!:]E I:_agsn;qdas pasaban a manos
e ajo de _los dos viajeros
ey S ocurrié la cosa mas
Bourchr'ada del mundo; el sefior
: E;er se llevé la mano al bol-
e fésroToZ Para sacar una caja
una Tam” Pero_ de repente brills

4, 50n6° una detonacién

Y el mis bajo de los dos hombres UNA EXCELENTE OBRA NACIONAL. — EPISODIOS DE LA GUERRA DEL PACIFICO
QUE NO MENCIONA LA HISTORIA. — ;COLOSAL' —3 3 NES

ueds vacilando en su asiento, a
!er:ez que lanzaba un doloroso
% ldo. Un momento después ca-
Sl cuerpo al camino, con sordo
?]DE. Por razones de su oficio,
Estoques se le importaba un
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horrible regocijo en el rostro ¥ volver a colocar el farol en su
lugar. Le vi6 después desabotonar el chaquetén de su victima
registrarle los bolsillos ¥ sacar una navaja que abrié y lanz(;
al camino. Viole volver a registrar los bolslllos, ¥ no se le es-
capd a Estoques el movimiento convulsivo de los lablos, que
delataba, como él sabia por experlencia propla, la serle de ju-
ramentos con que el magistrado desahogaba su colera. Le vio
tomar del fondo del coche un bulto que llevo al lado del ca-
mino, hasta un punto donde ya no alcanzaban las miradas de
Estoques, y volver con las manos vacias. Tomo en seguida la
fusta y dio un fuerte latigazo al caballo, que se lanzd furio-
samente cuesta arriba; rompio el latigo en dos pedazos y los
arrojo al camino. Después hizo lo que en ctras circunstancias
hubiera obligado a Estoques a reirse a carcajadas: abolld a
punadas su sombrero y tendiéndose en el camino se revoleo
en el polvo. Esta ultima ocurrencia fué tan sorprendente que
el oculto espectador apenas se dio cuenta de que Bourchier
volvio a recoger la navaja y se entrego con ella y su traje a
una misteriosa operacion antes de arrojar otra vez el arma al
suelo. Un ruide de ruedas anuncio entonces la aproximacion
del coche, ¥y la natural modestia de Etoques de que ya hemos
hablado le obligo a retirarse a prudente disencia, arrastrandose
siempre; mas no fué a detenerse tan lejos que no viese todo
lo que vié Gullermo ¥ aun algo mas que ocurrio despues de
marharse éste, como sabe muy bien el lector.

Cuando todo termino se sintio Estoques tan sorprendido
y trastornado que le fué imposible dedicarse a su ocupacion
habitual aguella noche y regreso a su choza de Renton, re-
volviendo mil ideas confusas en su mente e incapaz de darse
cuenta clara de lo ocurrido.

CRASP T TR T O ST
Noticia genealogica y gentes de antano

El consejo de Horacio es bueno: entrar de lleno en lo que
se quiere exponer o tratar. Pero mucho hay gue decir también
a favor del método que emplea el Nuevo Testamento, sobre
todo cuando se trata de empezar una genealogia. Gran tenta-
cion es para todo escritor la de lanzarse de lleno en medio de
una situacion cualquiera para atraer mas poderosamente la
atencion del lector y excitar su curicsidad; mas, por desgracia,
tarde o temprano hay gque exponer los acontecimientos gque
prepararon aquella situacion, y en la inmensa mayoria de los
casos esos antecedentes estan contenidos en la historia genea-
logica de la persona o familia de que se trate. No ignora el au-
tor que todas las historias de ese género, excepto la propia,
constituyen lectura insipida por excelencia. Sin embargo,
algo hay que saber de la familia Bourchier; y puesto que es in-
dispensable, cuanto antes quede hecha la explicacién, mejor
para todos.

No tenemos que descender por el arbol genealogico mas
alla del personaje llamado Roberto Bourchier. Como ¢l mismo
hubiera podido decir muy poco de su padre y nada de su abue-
lo, no habra inconveniente alguno en tomar su nombre como
punto de partida. Después de Roberto Bourchier todo es his-
toria: antes de él, fabula y tradiciéon que nada nos importan.

El cual Roberto, de origen francés probablemente, reunio
una gran fortuna. Gané su dinero en el comercio, en la prime-
ra ciudad maritima del Oeste de Inglaterra; y aunque sus
descendientes se vanaglorian de que hizo todo su capital en
honrosas transacciones comerciales, no faltan malas lenguas
que lo atribuyen al trafico de esclavos. Sea como fuere, su for'-
tuna alcanzo respetables proporciones y en 1750 le permitio
retirarse de los negocios y comprar la gran propiedad de Casa
Roja. en Vesire. El primer Roberto Bourchier murio en 1780

A su primogénito, llamado también Roberto, le dejo en
herencia la hacienda de Casa Roja, lo que permite suponer
que dejo bien provistos de fortuna a sus otros hijos.

El segundo Roberto Bourchier hizo la vida de un prospe-
ro hacendado rural. La familia se relacioné bien y fué olvi-
dandose aquella mancha de la trata gue sobre ella pesaba,
de suerte que antes de morir el segundo Roberto ya se les con-
sideraba a él y los suyos como vecinos natos del distrito. Tu-
vo la fortuna de contraer matrimonio con una joven de buena
familia. Aunque no una heredera, poco le importaba ese de-
talle a su marido, cuyas gru s rentas le permitian economi-
zar y hallarse por lo tanto en disposicion de ir comprando
y afadiendo a sus propiedades los ‘enos colindantes slem-

pre que se presentaba la ocaslén. Con estas adlelones la fin-
ca de Casa Roja llegd a convertirse en una posesion magni-
fica.

HEO ) ()

Este Roberto dejo dos hijos, Daniel y Esteban, ¥ trés hic
Jas gue se casaron y fueron a vivir en los hogares de sus espy.”
508 Igsllticltivgs. donde las dejaremos. 5P
anlel, hijo mayor y heredero presunto, debig b
todas las apariencias, un muchacho de caracter :?ébsﬁrﬁsgf‘ f
lante, que se descarriaba facilmente y que di6 mucho que hs,ce;:-'
a su familia. En los archivos de ésta existen todavia algunas”
cartas que demuestran como antes de ecumplir €l los veintiin -
anos tuvo que sacarlo su padre de varios lances apuradgs’
Sin emlqargo._ poco antes de cumplir aguella edad se concertq’
su matrimonio con la hija de un hacendado vecino y el padre”
del novio se atrevié a esperar que con la boda terminarian’
las calaveradas de su primogénito. Aquel matrimonio no llego)!
a efectuarse. La joven rompio el compromiso, por razones ig
noradas hasta la fecha, sin que tampoco haya podido saber
s¢ sl Daniel tomd o no a pecho el rompimiento. Lo que si!
consta es que dejd su casa, estuvo ausente unos dos afios s
regresd a Casa Roja y poco después, en la caceria inaugural;
de la estacion, murio de una caida de caballo; probablemente:
lo mejor que podia sucederle. 3
Roberto Bourchier sobrevivio diez afos a su hijo mayor, -
A su muerte en 1820 se vio que su testamento databa de la épo-~
ca en que parecia seguro y proximo el matrimonio de Danigl. »
Legaba la Casa Roja a Daniel y muerto éste a su hijo mayor -
¥ a los herederos del mismo; y si Daniel moria sin sucesor, el -
heredero debia ser Esteban, hijo segundo del testador. Como
Daniel muri6 soltero, su padre no se tomo el trabajo de hacer-
un nuevo testamento, pues el que existia realizaba su deseo: .
dejar a Esteban la propiedad de Casa Roja. "
Largo fué lo que podriamos llamar el reinado de Esteban -
Bourchier, pues durd hasta 1853. Siguio las tradiciones de su.
familia, pero no se distinguié de manera marcada. Dos suce-
508 notables ocurrieron en los treinta y tres anos de su ad-,
ministracion. Fué el primero el descubrimiento de hierro en.
gran cantidad en las tierras rojas de aguella parte de su pro-.
piedad de la cual tomaba ésta su nombre. Cada tonelada de .
mineral que se extraia pagaba un tanto respetable al dueno .
de los terrenos. :
El segundo suceso se redujo a una reclamacion absurda
presentada diez afos despues del advenimiento de Esteban. El
reclamante, un joven de veintidos anos, en humildes eir
cunstancias, declaré ser hijo legitimo de Daniel Bourchier ¥
pretendio que en virtud del testamento del segundo Roberto
6] era el dueno de la finca, con sus tierras y pe;tenenclas
Su historia no dejaba de ser bastante plausible. Decia que Da
niel se casé secretamente con su madre en 1808 y que €l nacio
a fines de aquel mismo ano. Explicaba su largo silencio ale- :
gando que su madre habia ignorado siempre la verdadera po- :
sicion de su esposo ¥y que poco despues de la muerte de éste
se afectéd su razon y estuvo loca muchos afios. Nunca se si-
po si Daniel logro enviarle noticia del percance con”alg'un_
mensajero de confianza, en el corto intervalo que medio des-
de su caida del caballo hasta su muerte. 1 J
La historia del reclamante fué desoida y calificada de
absurda, pretendiéndose ver en ella una soez tentativa pgga _
sacar dinero. Sin embargo, no hubo la menor Prqpﬂﬂﬂ i :
confidencial indicando que el pretendiente aceptaria t:‘;.
cual arreglo o pago a cambio de su silencio. Se mtlm :
propietario de la Casa Roja un auto de despo'_semuentg yde
su debido tiempo se vi6 el asunto ante el tnb\._mal. ‘on
fracasé la reclamacién de la manera mas lastimosa; tael']l
débiles fueron las pruebas documentales aducidas por
demandante. Numerosas personas declararon Gue cro )
Bourchier y.la madre del reclamante habian vivido chuain-
mente por espacio de dos anos, pero nadie pgdo (;hzc};l o
do, donde v por quién se efectud la ceremonia nupcl e
insuficlentes resultaron ser los fundadores de la demmuy
que, al desatenderla el juez. hizo algunas observaciones bieto
severas acerca de los letrados que al parecer siil mds 0 i
ni incentivo que el de obtener la d«?claracmn de laslwse_
del pleito a su favor, inducen a sus clientes a declarar “gr“
rra con armas tan débiles como las que en aquel caso firib
mian. El joven reclamante desaparecio V Esteban lmn
impertérrito en posesion de la herencia de sus abueies, . o
El sefior de Casa Roja no tenia mal corazon. qel' ol
ba que el pretendiente era hijo de su hemmano dmg‘; gt
fué que cuando se calmé algo la sensacion producida p Sl
lla contienda legal ofrecio a su ilegitimo sobrino, PO Ky,
de sus abogados, constituirle una pequefia renta  Drecavidos.
le una cantldad alzada. Los abogados, hombres 1:1' Bour-
sBadleron a esta oferta la condiclén de que Ja TSS i
chier, como el interesado se hacia llamar, ﬁrma“ie
rmento. renunciando a sus imaginarios derechos.

La oferta

i
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fus desechada respefuosamente ¥ alli acabaron las negocia
neﬁﬁjnine afnos después se renovo la reclamaci('m_ Adujé-
| onse algunos testimonios nuevos. para evidenciar que la ma-
dre de Jaime Bourchier se creia casada leaallmenltg. Pero se
guia faltando el documento esencial. la certificacion del ma-
rimonio, ¥ sin él volvio a fracasar la reclamacion. Esta vez
¢] reclamante parecia tener mas recursos que 2n la énoca
' de su primera demanda, y se supo gue era ya un negociante
‘hien acomodado, en una pequena ciudad del Norte: y oue
hubiera podido prosperar mas todavia, comentaban las gen-
{ps, si hubiera deiado su dinero invertido en los negotios
en lugar de gastarlo en indagaciones i_nf'ructuosas buscando
una partida de matrimonio que no existia y en pazar abo-
gados que se encargasen de defender su desesperada causa.
Pero eso era cuenta suya. Hombre reservado y tranqui-
Jo. no gustaba de pregonar sus agravios. Solo él podia anre-
elar 1a fuerza de su conviccion y la firmeza de su propdsitos.
Conociasele generalmente con el nombre de Boucher. Pro-
pablemente los deudos o amigos que se encargaron de €l en
‘sn huérfana nifiez suprimieron las otras dos letras del ape-
{lido poroue lo afrancesaban. y por acuella época los ingleses
odiaban todo lo cue era francés. Por lo pronto se contenta-
ba Jaime con el apellido de Boucher v con él se habia dedi-
eado al comercio, mientras llegaba el momento de recobrar
" ¢l suvo provio. despossyendo a 1a rama menor de la familia.
Porove Jaime Boucher o Bourchier, aunaue identificado por
completo con la vida v hibitos de sus colezas del comercio.
conservaba tenazmente su creencia, su fe inalterable en la
yalidez del matrimonio de sus padres. Casdse con una joven
de su misma condicion social, digena companera aue lamen-
t6 mis de una vez la costosa monomania de su marido. de
“la cual no intenté disuadirlo porque en aquel ounto era obs-
tlnado e intratable. La madre de Jaime murié loca en 1843,
* sin intervalo lucido que le hubiera permitido disipar todas
- las dudas.

Jaime Boucher tuvo un solo hijo. Muchacho vivo y osa-
do, algo correteador, poco se le importaban los derechos de
Su familia a una gran fortuna. idea oue desde nifio le habia
inculcado cuidadosamente su nadre. A los diez v ocho afios
' s¢ embarco para los Estados Unidos con el objeto de labrar
* 81l fortuna por si mismo.

Esteban Bourchier no volvio a verse molestado por la

- absurda reclamacion. Murio en 1853, algunos afios después
que su esposa; en la iglesia de Renton se erigié artistico mo-
numento a su memoria v su hijo Feline Tremaine Bourchier
le sucedié en el dominio de Casa Roja. Tuvo Esteban otros
hiios, pero observando la costumbre tradicional de su familia
dejo aquella finca al primogénito.

Sin embargo. a pesar de la tradiciéon. muchos ereian aue
Esteban desheredaria .a su hijio mayor. Felipe no habia sido
buen hijo y su vida distaba mucho de ser ejemplar. Su na-

~ dre tuvo que pagar por él gruesas sumas v aunque su for-

- fna le permitia hacer esos desembolsos sin gran esfuerzo.
le dolian profundamente porque habia heredado los habitos
de enopomia del fundador de la familia. Pero si tuvo tales
Propositos debié modificarlos a nltima hora. pues dicho queda
que la Casa Roja paso a ser propiedad del hijo mayor, segun
costumbre.

A imitacion del Principe Hal (1) de aue nos habla la
historia, cuando Felipe subio al poder deid tras si las locu:
Tas de su juventud. Se caso bien, representé el papel de un
Magnate en la comarca. lleg6 a hacerse pasablemente po-
nular v reveld un nuevo raseo en el cardcter de los Bourchier.
12 ambicion politica. Su familia habia echado tan buenas
Taices en el Vesire. que a los diez anos de la muerte de su
Padre fué elerido sin oposicion miembro del Parlamento por
el distrito de Casa Roja.

l\lTo le dej6 completamente tranquilo aouel modesto co-
Merciante tan aficionado a los pleitos. En 1862 volvié €l asun-
10 ante el tribunal, y aunaue se hablé de nuevas e importan-
fes pruebas, las presentadas fueron pocas en numero € in-
terés, tanto que los amigos del reclamante se admiraron de
su locura. Pero Jaime Boucher sabia lo aue hacia. Su objeto
N0 era otro que renovar la demanda dentro del plazo legal,
bara evitar que preseribiese la accion. Con esto impedia que
la que él llamaba rama menor de su familia se viese con-
firmada definitiva e irrevocablemente en la propiedad de Ca-
53 Roja. por haberse hallado en posesién continua e indis-
butada de la finca durante el plazo fijado por la ley para
tonceder justo titulo.

Felipe Bourchier pagd su.parte correspondiente de las
tostas, no sin maldecir cordialmente al porfiado mercachifle.

-
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onvencido, coma su padre, de gue la reclama
o erabsurda, pero le irtitaba. Una vez tuvo que o
algiin dinero sobre sus tierras. porque no era tan cco;ﬂ. f:
como sus predecesores y ademas su gntrada en el Pardamen_
to significaba mayores gastos. Entonces suoo cudn e}gco
fiados son los prestamistas y cuan alto el interés que e] geet;_-
La propiedad raiz de un personaje debe estar, como. al o
posa de César, exenta de toda sospecha. aun de la mas e62
sombra. Jaime Boucher no volvio a hostilizarle desde 18
y por ultimo recibié la noticia de su muerte, con la cual se
atrevié a esperar que habria terminado aquella larga serie
de molestos y costosos litigios. : 4

A raiz de la muerte de Jaime Boucher hizo el dueno de
la Casa Roja un descubrimiento aue convirtio en verdadera
espada de Damocles lo que hasta entonces no hgbla sido
mas que un digusto y una molestia }'epovados de tiempo en
tiempo. Buscando autdsrafos entra'vxems papeles de Iamﬂlla
para un amigo coleccionista. hallé una carta cerrada diri-
rida a la esposa de Daniel Bourchier. Estaba fechada el mis-
mo dia en aue su tio perdi6 la vida. v sin duda lo repentino
de su muerte impidié que la carta fuese enviada a su des:
tino. Comenzaba con las palabras “Mi querida esposa” v es-
taba firmada “Tu marido que te ama. Daniel”. Estas frases
de carifio por si solas no hubieran preocupado mucho a Fe-
lipe: lo de esposa v marido podia no pasar ‘ie Deras Deid
bras: nero un narrafo referente al nifio aludia, como suceso
va realizado. a la celebracién del matrimonio y decia cuanto
se aleeraba el autor de la ecarta al pensar que ni los padres
tenian va nada oue echarse en cara, ni el peoueiiuelo se aver-
gonzaria jamés ante la censura del mundo. Al leer aquel pa-
rrafo comvrendié Felipe oue Jaime Boucher era hijo tan le-
gitimn como é1 v que si aletin dia llegase a descubrir dénde
ca habia celebrado el matrimonio, la vpropiedad de la Casa
Roja pasaria de su manos a las del modesto comerciante.

Reciente estabha todavia anuel descubrimiento en su me-
moria, v perturbindole el danimo. la noche en nue conduin
de Bradev a Renton. en su propio coche. a wn svieto pobre-
mente vestido. a quien tuvo que matar en el camino en de-
fensa de su vida.

Es imvosible cue el iefe de una familia pueda volver a
<n casa en el estadn lastimoso en oue reereso Bourchier aaue-
Jla nnche. sin ocasionar gran consternacion entre sus deu-
dos. No solo presentaba sefales externas v visibles de una
empenada lucha. sinn oue debaio de la rtopa. en el costado
izonierdn. tenia wna lirera herida causada por la navaia del
de los dos oue tenia. l» contemplaban aterrorizados al nirla
relatar su aventura. v dahan eracias a Dios nor haber Jibrado
asesino. Snu esnosa. sus hiias v un hiio ove se hallaba en casa
tan misericordiosamente de la muerte al amado esposo y na
dre.

Por mucho dominio sobre si mismo oue tenera un hom-
bre, a duras penas puede conservar su calma habitual tras
un encientro como el de aouella noche: v asi nadia extrano
aue Bourchier contestase brevemente al eiimuln de presun-
tas oue le dirigieron. ni que muy pronto manifestase el de-
seo de retirarse a descansar. Una vez a solas con su esposa
le Toz6 aue no le hablase mas del asunto, a lo menos por
aquella noche.

—Tengo aue levantarme al amanecer. dijo. Perdi mi car-
tera en la lucha v después no pude dar con ella.

—¢Pero no podria ir a buscarla uno de los criados?—pre-
gunté su esposa.

—No, he de ir yo mismo. Contiene dinero v documentos
de gran valor. Di a tu camarera que avise que necesito el
caballo ensillado al amanecer o alpo antes.

De Bourchier podia decirse oue tenia nervios de acero.
Dormia siempre nrofunda v sosegadamente. de modo que su
€sposa se adimir6 mucho al verse despertada por él una o dos
horas después de haber cruzado aquellas palabras.

—No puedo dormir.—le dijo su marido en voz baja v
ronca.—Dame un poco de cloral, o lo que sea.

Habia cloral en la alcoba y Bourchier tomé una dosis
muy fuerte para quien, como él, no tenia costumbre de usar
aguella substancia; su esposa permanecio despierta hasta
gue la securidad de la respiracién de su marido le indico
one <e habia dormido. Durmiendo seguia cuando ella se des
pertd por la manana y estuvo un buen rato sin atreverse

a llamarlo. hafta mue recordo sus ordenes terminantes de
la noche anterior. Lo desperté v en pocos momentos se di-
siparon los efectos del narcético y se levantd sobresaltado

Era de dia.

(1). Después Enrique V de Inglaterra, el edor de Agincourt.
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- —ijLa 'hora, la hora! ;Qué hora es?—pregunto impa-
ciente.

Su esposa se lo dijo.
~ —iY me has dejado dormir!—exclamo asperamente, vis
tiéndose a la vez que hablaba, — ¢Esta listo el caballo?
anadié con durisimo acento que siempre hacia temblar a su
mujer.

El caballo le esperaba ensillado, al cuidado de un lacayo
que solo deseaba verse libre de él para ir a almorzar. Bour-
chier acab6 de vestirse rapidamente v sin probar bocado sal-
to en la silla y partié a escape.

El viento habia cambiado durante la noche y habia caido
bastante nieve, que cubria el suelo en una pulgada de espe-
sor. De ello se alegré Bourchier, porque la nevada disipaba
todos los vestigios de la supuesta lucha de la noche ante-
rior. Poco le costo hallar el lugar del suceso. Recordaba muy
bien un pequefio abeto que alzaba alli sus ramas secas v
deshojadas prematuramente, entre los otros arboles verdes
¥ frondosos de su misma especie. Sucede con frecuencia que
€n momentos supremos, en las situaciones mas terribles. un
objeto cualquiera o un detalle trivial se graban indeleble-
mente en la memoria. En la de Buorchier estaban intima-
mente asociados aquel arbolillo seco y los sucesos nocturnos
de la vispera.

Aunque no tan temprano como hubiera deseado, espe-
raba llegar a tiempo para recuperar la perdida cartera. En
el camino de la La Cuesta. la nieve no presentaba sefal algu-
na, porque ambos lados del cerro estaban cubiertos de bos-
aue ¥ los trabajadores de las haciendas nada tenian que ir a
buscar en anuella direccion. Lo tinico que interrumpia la ter-
sura de la blanca superficie era el doble surco trazado en
ella por las ruedas de una carreta. Bourchier hizo andar a
su caballo lo mas aprisa que pudo ¥ pronto llegé al lugar
que tan presente tenia. Las huellas recientes de la carreta
l'egaban hasta alli ¥ continuaban en cuanto alcanzaba la vis-
ta; pero la nieve. en muchas varas alrededor del terrible cen-
tro, estaba pisoteada en todas direcciones.

Demostré v miréd en torno cuidadosamente, aungue pre-
sentia la inutilidad de sus peguisas. Busco por todas partes
sin hallar ni sefales de la cartera, como no hallé tampoco
otro objeto aue habia devositado cuidadosamente la vispera
a corta distancia. Contraidos los delgados labios, mont6 otra
vez a caballo v regreso a su casa para hacer frente, lo me-
ior posible, a las preguntas, pésames y enhorabuenas que alli
le asuardaban. Tales atenciones no podian faltar. en abun-
dancia. a un miembro del Parlamento que la noche anterior
5e habia librado de un malhechor matandolo a tiros.

Por muy madrueador gue hubiese estado acuel dia Felipe
Bourchier, otro habia madrugado mas que él. Al dormirse
Jalme Estoaues la noche anterior. lo hizo también con el fir-
me proposito de visitar cierta interesante noreién del cami-
no de Braley a Renton, al romper el dia. El suefio aue Bour-
chier obtuvo del eloral, se lo pidié Estoques a la ginebra, v
tampoco el cazador furtivo estuvo tan madrugador como
hubiera querido. Careciendo de su mujer a quien echarle la
ulpa, cargd él mismo con ella, cosa que no suelen hacer las
gentes de su laya, pues por lo general lo primero oue =e les
ocurre es blasfemar v maldecir su suerte. Aouella mania de
ocultarse de la carretera y meterse por determinados sen-
deros aue cruzan La Cuestz v gue le llevaron a su destino. ¥
tuvo alli meior suerte aque Bourchier. porque encontré lo que
habia ido a buscar v se volvié a su cabafia por el mismo apar-
tado camino. ansioso de examinar a sus anchas un saco de
mano hallado en el lugar de la tragedia. La huella de sus
pasos fué la que algo mas tarde noté Bourchier sobre la
nieve.

No falté ouien madrugase més que los dos personajes
anteriores. El labriego Davis, oue tenia arrendada la hacienda
de los Berros, pertencciente al sefior Bourchier y situada en
la ladera de La Cuesta que mira a Renton, tuvo que ir a Bar-
ton aquella mafiana, aunque no era dia de mercado. Bebe-
dor moderado de ginebra y no habiendo oido hablar jamas
de cloral, se levantd a la hora que se habia propuesto, y las
ruedas de su carreta fueron las primeras que dejaron obs-
curas huellas en la blancura inmaculada de la nieve. El
buen labrigo contemplaba ire complacido los abetos
‘ cubiertos de nieve, mientras arreaba su caballejo cuesta abajo
aquella alegre manana de in biérase creido al verle
asi que era, sin él saberlo, f wdor de la Natu-
raleza, aunque nada se ganaria porque de se-
guro responderia que tales cosas u c‘m-\:-t_-']:\"_
Y sin embargo, no dejaba de apre a nieve
que cubria los campos ¥ 10s arobles y 1 decia, le
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recordaba “la escena del teatrp”; porque es de sal -
bia estado una vez en el teatro dep Bgrton yla nxﬂaﬁgﬁ ];:1
pintor escénico habia producido en él honda impresién. I
pues mirando los abetos cubiertos con su blanco ropaj -
G % Paje y
zr;tl]-: (ﬂ‘leosd fut;se sul atencion en uno situado cerca va del pie
ndiente colina. ird i
R Al verlo tiré de las riendas ¥ detuyo
; —-Mucha; ¥ muy raras cosas he visto en mi vida, se gi.
I jamas aue los 4rboles dieran carteras . -
orque en la rama més baja del arbolillo qu =
plaba se veia una cartera negra cuidadusameqnt: wm:g]
como si hubiera sido puesto alli adrede v no arroj R
1 rrojada al azar,

Con varias exclamariones de asombro. acercd la carreta
todo lo que pudo al ribazo que formaba el borde del caming,
¥ puesto de pie en ella, sacudié la rama con el latigo hast,g'
aue cayo aguel extrafio fruto del abeto. Recogid la carters
Dero no se defuvo a examinarla. El tiempo pasaba v a todo
labriego del Vesire que tiene que viajar por ferrocarril le
zusta hallarse en el andén lo menos un cuarto de hora an-
fes de la llecada del tren, ain tratindose del temible Em-
palme de Milton.

Cuando se vi6 comodamente instalado en un coche del
fren emoezo a examinar su hallazgo. Era una cartera larga,
doble. de tamafo suficiente para contener documentos. Ha-
bla_ en ella buen nimero de paveles, aleuno de los cuales pa-
recia destenido por el tiempo. No era el buen labriero lector
muy rapido, asi es que aplazo el descifrarlos. Pero habia en-
tre los demas un papel que reconocié en secuida. vn bille-
te de cinco libras del Banco de Inglaterra. La presencia de
aquel billete decidié la suerte de la cartera. Si ésta no hu
biese contenido mas que documentos, interesantes solo para
su dueio, hubiera esperado probablemente a que éste los so-
}mtase; pero puesto que contenia dinero habia que enviarla
Inmediatamente a su propietario, euyo nombre aparecia por
cierto impreso en el interior con letras doradas: “J. aime Bour-
chier, calle Alta, Norton”.

Despa.cp-j sus asuntos en Barton y antes de regresar a
su casa fué, segin costumbre, a fumar una pipa y tomar un
trago en la “Posada del Ferrocarril”. Era de aquellos hom-
preg que se sulfuran cuando alpuien se atreve a suponer o
indicar que la_escritura es para ellos arte dificil v delicada
operacion, pero que sin embargo prefiere slempre que otro
les sirva de amanuense. Solicitd, pues, de la posadera, respe:
table matrona de cincuenta anos sonados, que envolviese la car-
tera en una hoja de papel y la dirigiese a las senias impresas
en el interior de la misma.

—¢Cuanto costardn los sellos?—pregunté cuando la bue:
na mujer acabo de escribir las sefias,

Peso ella el paquete y dijo que con tres peniques basta-
ba para el franqueo. Era el tio Davis, hombre honrado a carta
cabal, pero muy economico.

—Tres peniques son tres peniques,—dijo.—Hagame usted
el favor de escribir unas lineas y ponerlas dentro de la car
tera, diciendo: “Muy sefior mio: Yo he encontrado su car-
tera y los sellos cuestan tres peniques v sirvase mandar
esta cantidad a M. Davis, Hacienda de los Berros, Renton’.

Y he aqui como la cartera del muerto fué empaquetada,
dirigida y enviada por el correo a su presunto duefio, llevan:
do dentro la cuenta de gastos del tio Davis.

Jaime Boucher habia muerto hacia algunos meses, Pero
los empleados del correo de Norton, lo conocian perfecta-
mente; y en lugar de abrir el paguete y devolvérselo al re-
mitente con la frase obligada: “Muerto—sin senas”, estam-
pada en él. no falté uno de dichos empleados que, prescin-
diendo de la rutina, se tomase el trabajo de averiguar guién
era el representante legal de Jaime. Consiguié su objeto con
alguna dificultad, tres semanas después un cartero entregaba
el paguete en el nimero 72, de la calle Gay, Londres, diri-
gido a Juan Boucher, hijo unico del finado.

Lejos estaba de imaginarse el labriego Davis, que su res-
petable arrendador le hubiera regalado de mil amores la Ha-
cienda de los Berros, a cambio de los papeles corjtemdps en
aquella modesta cartera. Continuara.
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... las gentes nos juz-
gan por nosotros y por
quienes nos rodean.

Rejuvenezca a su mama
y se rejuvenecerd Vd. misma

Esto que parece un contrasentido, no lo es en rea- CA N A S

lidad. Si su mama tiene canas abundantes, las gentes FlAguadc Colonn

creeran que tiene mas anos de los que tiene. Y por “LA CARMELA"
extension afirmaran que Vd. también se quita la edad. ¢s un producto digno Je

> rod.._ confianza. Reune las
Muchas madres perjudican asi, sin quererlo, el por- g o s
venir de sus hijas. Los hombres se fijan mas de lo SRCHD Clo e ek
que parece en la edad de sus futuras esposas. TR o i

noso su color natural
exacto: rubio, castano
o moreno.

Rejuvenezca a su mama aplicandole todas las mana-
nas unas gotas de Agua de Colonia “La Carmela”
En pocos dias le quitard guince anos de encima. Y R
la juventud de ella se reflejara en la juventud deVd. 3. Es de wso sencillisimo,

pues no requicre lava
dos de cabeza: se aplica
al pcinarse, como ual-
quier locign

En wenta en tudas las farmacias y perfumerias.

Precio del frasco $ 18 ' <
4. No engrasa ni mancha
‘ en lo mas minimo la

el nu la ropa

Agua de Colonia Higiénica b (o

_‘___‘__L A c A R M E L A 99 St ] J___l

Agentes exclusivos para Chile: DROGUERIA DEL PACIFICO (Dropa)

—

VALPARAISO—SANTIAGO —CONCEPCION—-ANTOFAGAST 24
M. R.








